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Valencia, 31 marzo 2006

Queridos hermanos y hermanas:

La Iglesia valentina se congratula de acoger el V Encuentro Mundial de las
Familias y de ofrecer este hermoso cauce para reflexionar juntos sobre la identidad
de la familia cristiana, tomar conciencia de su papel en la sociedad y buscar nuevos
caminos para la fransmision de la fe.

(Dichosa ti que has crefdo! La fe ilumina nuestro vivir y todo adquiere un
sentido nuevo: el gozo y el sufrimiento, el trabajo y el descanso, la familia y los amigos.
Y esta experiencia merece ser contada a todas las generaciones, y de manera
particular a los miembros de nuestra familia, como lo hizo la Santisima Virgen.

En el V Encuentro Mundial de las Familias que presidirA Su Santidad
Benedicto XVI en Valencia, padres e hijos de todo el mundo ofreceran su testimonio
personal y familiar de cémo viven y comunican la fe, y de c6mo experimentan su
pertenencia a la Iglesia. Juntos anunciaran al mundo que la familia es /a esperanza de
la sociedad.

Los hijos e hijas de Alcoi no podéis faltar a la cita. La fiesta de la Virgen de los
Lirios que ahora celebrais constituye una excelente ocasion para motivar y preparar la
participacién de la comunidad cristiana en este Encuentro eclesial; para renovar el
compromiso de ser portadores y anunciadores del Evangelio de la vida y del amor en
la familia y en la sociedad.

Me uno a vuestra accién de gracias y desde la revista «Lilia» felicito a la
Archicofradia de la Virgen de los Lirios y os deseo a todos unas felices fiestas.

Con mi bendicion y afecto,




EXCMO.Y RVDMO. SR. D.AGUSTIN GARCIA-GASCO VICENTE

ARZOBISPO DE VALENCIA




Alcaldia

JORGE SEDANO DELGADO
ALCALDE DE ALCOY

e aproxima la fecha de la celebracién de la Fiesta en Honor a nuestra Patrona, la

principal expresion de la devocién de los alcoyanos a nuestra Virgen de los Lirios,

el momento del encuentro y de la convivencia.Y en la antesala de los preparativos
llega Lilia y con ella el recuerdo de cada instante, el reencuentro con los colaboradores,
la lectura, siempre grata de sus articulos que nos ayudan a crecer en el conocimiento de
nuestra tradicién mariana.

Este afio unimos a la celebracién un acontecimiento muy especial, Alcoy cumple 750
afios desde que el Rey Jaime | le otorgd su “Carta Pobla”, es decir el documento que la
convertia en nucleo urbano cristiano. Un hecho histérico que marca el comienzo de nues-
tro desarrollo como comunidad, el principio de nuestro progreso como ciudad.

Una ciudad que cuida y respeta sus tradiciones y su cultura mientras trabaja por cons-
truir su futuro paso a paso. Una ciudad en la que creemos, que se estd preparando para
superar los numerosos retos sociales, culturales, econdmicos y tecnolégicos que el futuro
nos depara.

Y en ese viaje apasionante, nuestras raices nos mantienen firmes, nuestra tradicién per-
mite que conservemos la identidad que nos define como pueblo, nuestra cultura nos enri-
quece Yy, como pieza fundamental de todos estos elementos, la devocién por la Virgen de
los Lirios que sentimos los alcoyanos, nos fortalece y guia en el camino.

Quiero agradecer a la Archicofradia de la Virgen de los Lirios, a todos sus miembros y
colaboradores, que sea el sélido andamiaje sobre el que los alcoyanos renovamos nuestro
compromiso con la Patrona, agradecerles esa ilusién por la cudl se mantiene viva la tradi-
cién que nos une y hermana.

Y a todos los alcoyanos animarles a participar y a disfrutar de cada uno de los actos
preparados para honrar a nuestra Patrona.




Presidencia

MARCELA MARTINEZ GARCIA
PRESIDENTA DE LA ARCHICOFRADIA DE LAVIRGEN DE LOS LIRIOS

MIS DIEZ ANOS DE PRESIDENTA
EN LA ARCHICOFRADIA

i pienso en la cantidad de afios que supo-

nen si que es cierto, pero al mismo tiempo

reflexiono y me paro a meditar en que
también me parece que han pasado muy rapido.

Si quisiera puntualizar tantos y tantos momen-
tos importantes que me han surgido a lo largo de
este tiempo serian muchos, pero lo que mas
queda en lo profundo de mi corazén es el haber
trabajado con un gran equipo. En los momentos
decisivos han sido razonables y personas muy
metidas en la gran trascendencia que tiene una
decision de futuro.

El trabajar con un grupo de personas tan pro-
ximas a ti significa que en los momentos compli-
cados ellas estin a tu lado, y son las que te apo-
yan. Sienten la necesidad de que tU te sientas bien
y viven el dia a dia de cualquier situacién inespe-
rada. Responden como tu propia familia y es el
azar de la vida el que ha hecho que fueras conociéndolas y ti reconoces que te ha gustado.

La ayuda mutua es el elemento mas precioso de la Archicofradia. Hay que socorrerse, ser
comprensivo, respetarse y no olvidar jamds el derecho del otro.

Serian muchas las cosas que podria recordar a lo largo de estos diez afios, pero [o mds des-
tacable seria el afio 2003, lleno de inquietudes y proyectos por ser tan importante la celebracién
del 350 aniversario de la conmemoracién del hallazgo y el 50 de la Coronacién. {Qué gran afio
para todos los alcoyanos y que gran privilegio haberlo podido llevar a cabo!

También se vivié con gran ilusién y responsabilidad la dltima restauracién de la ermita. la
Archicofradia escuchando el sentir de los alcoyanos se puso a trabajar en ese gran proyecto, y
apoyados por el Excelentisimo Ayuntamiento fue algo que se pudo realizar, aunque tuvimos que
superar algunas complicaciones.

Mis diez afios han sido vividos con ilusién y muy intensamente por luchar para intentar que
un grupo de personas unidas y dispuestas a trabajar, para propagar el nombre de nuestra Madre
y Patrona sepan transmitir ilusion para el futuro de nuestra Archicofradia.

Por eso te pediria a ti Virgen de los Lirios que no dejes nunca de protegernos.



Consiliario

VICENTE BALAGUER GISBERT

MARIA
LUGAR DE ENCUENTRO PARA SUS HIJOS

FW [ Paria, madre de Jestis y madre de la Iglesia que es el
1 Cuerpo de su Hijo, es especialmente madre de Alcoy
porque manifestd su amorosa predileccién por nues-
tro pueblo al regalarle su imagen en los lirios del Carrascal. Asi
quiso expresar su deseo de quedarse con nosotros para que
pudiéramos subir a la Fuente Roja y corresponder de cerca de
su amor.
El Santuario de la Fuente Roja, bien cuidado y atendido por la Archicofradia, es un rincén de paz y
de encuentro. Lugar de encuentro para todos los hijos de Maria. Encuentro diario para algunos que
suben a visitarla cada dia, encuentro semanal para los que participan en la eucaristfa de la ermita los
domingos, y encuentro anual para la gran mayoria de los alcoyanos de nacimiento o de corazoén el 21
de agosto y en la gran romeria de la semana grande.

Tener un lugar de encuentro con Maria,y con su Hijo en la eucaristia, en el marco de la luz, la paz
y los aromas gratos del Carrascal es hoy muy necesario y conveniente. Nuestro corazén y nuestra
mente a veces estdn agitados e inquietos por tantas cosas de nuestra vida y del tiempo que nos ha
tocado vivir.Vivimos tiempos recios, como diria Santa Teresa.

En nuestro mundo hay guerras —no solo en lraq—, hambre, injusticias y... dolor: el gran misterio
del dolor. Dios envio a su Hijo, nacido de Maria, para salvar al mundo y para dejarnos un ejemplo a
seguir: el de Jests de Nazaret, pero no vino para quitar el dolor, ni siquiera vino a explicarlo, sino que
vino para compartirlo con nosotros.Y ademas nos dio a su Madre como inestimable ayuda. No es
poca cosa; porque junto a Jests y su Madre nuestro dolor se transforma, se hace mas llevadero.

Cada afio, los actos de la semana grande nos facilitan el encuentro agradecido con la Madre y el
encuentro entre todos sus hijos y personas de buena voluntad de nuestro pueblo.Ya en agosto cele-
braremos en la Fuente Roja el 353 aniversario del hallazgo de los Lirios con el rezo de la sabatina, la
solemne eucaristia, la procesion y la cena de hermanos.

En septiembre, entre otros actos, celebraremos el solemne triduo en honor de nuestra Patrona
con la presentacion de nifios y jévenes a laVirgen, el homenaje de las camareras y el homenaje de las
familias, en el afio en que celebramos en Valencia el V Encuentro Mundial de las Familias con el Papa.

Este afio ademds nos unimos a la conmemoracién del 750 aniversario de la Carta Pobla con una
solemne eucaristia en la glorieta, seguida de la ofrenda de flores a la Virgen en la plaza Espaiia.

La tradicional romeria a la Fuente Roja, con la eucaristia multitudinaria, cerrara los actos de la
semana grande, espléndida muestra de religiosidad popular y de amor a nuestra Madre de los Lirios.

Todos estamos convocados. No faltemos al encuentro.




Editorial

JUNTA DE GOBIERNO DE LA ARCHICOFRADIA VIRGEN DE LOS LIRIOS

or décimo noveno aio consecutivo, la Junta de Gobierno de la Archicofradia de la Virgen
de los Lirios, a través de la Revista Lilia, tiene el honor de informar al pueblo de Alcoy de
los diferentes actos realizados en honor a su patrona.

Desde hace ya algin tiempo, pero especiaimente durante el afio 2005, la Junta Gobierno ha
manifestado un especial empefio en que la juventud alcoyana participe plenamente y se integre
en las distintas actividades programadas, e incluso si fuera posible, en nuevas actividades. Sirvan
estas lineas para animar a todos aquellos que tengan nuevas ideas en participarlas, puesto que
esta es la mejor forma de celebrar las fiestas de nuestra querida Virgen de los Lirios.

Un buen ejemplo de ello es la portada de la revista, que en esta ocasién ha estado realizada
por la joven pintora Andrea Sanz Catald, que con suaves trazos ha representado a nuestra madre
Maria, casi una nifia, tal y como la ven y la sienten los jovenes de hoy en dia.

Otro ejemplo del objetivo propuesto son las actividades que la Archicofradia estd intentando
potenciar en los colegios de Alcoy a los que acude la Virgen peregrina, al objeto de propagar su
devocién entre los nifios. Un compendio de los mejores trabajos, realizados en esta ocasién por
el colegio “La presentacion” de las HH Carmelitas de Alcoy, se dara a conocer como actividad
complementaria a la de presentacién de la Revista.

En otro orden de cosas, y tal y como viene siendo una constante en estos dltimos afios, la
Junta contindia su labor de mejorar todo aquello que rodea a laVirgen de los Lirios. Primero fue
su ermita, el afio pasado fueron las andas, que merecieron grandes aplausos por parte de todos,
y este afio, como no iba a ser menos, el ambicioso objetivo de electrificar las campanas de la ermi-
ta de la Fuente Roja. No dudamos que contaremos con la ayuda de toda nuestra ciudad que,
generosamente, participa de las actividades benéficas dedicadas a dichos fines.

La Junta de Gobierno de la Archicofradia agradece de corazén la labor en pro de propagar la
fe y la devocidn a laVirgen de los Lirios, que estan realizando, tanto nuestro consiliario, Reverendo
Don Vicente Balaguer, como nuestro capelldn de la Fuente Roja, Reverendo Don Vicente Camps.
Se merecen el carifio de todo el pueblo alcoyano, pero en especial de la parroquia y concreta-
mente el de esta Archicofradia.

Ya ha llegado la semana que nos permitird enaltecer alin més a nuestra madre, la semana gran-
de. Desde aqui animamos a todo el pueblo de Alcoy a participar en las actividades programadas.
Este afio, y tal como se ha comentado, animamos especialmente a los jévenes alcoyanos/as para
que hagan suyos estos actos, y gocen de este modo del gran amor que nuestra Madre tiene por
su pueblo. No hay comparacion posible entre estar en sus brazos, y sentirse arropado por su
amor maternal, con cualquier otra sensacién que pueda ofrecer sociedad de hoy en dia.

Acojamos a la Virgen de los Lirios en nuestros corazones, y exclamemos todos unidos; jOh
Virgen Gloriosa y bendita!

iViva la Virgen de los Lirios!



vVirgen de los Lirios
PATRONA DE ALCOY
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ERNESTO VALOR CALATAYUD

n afio mas —y ya van algunos—, aqui estamos para

dar cuenta a ustedes, de las actividades realizadas
por nuestra ARCHICOFRADIA, junto a otras conme-
moraciones habidas dignas de mencion, durante el
ejercicio 2005-2006 y que con todo detalle y porme-
nores, aqui dejamos constancia de ello.

También y como culminacién —todo un broche de
oro—, la visita y estancia en Valencia de S.S. el Papa
Benedicto XVI con motivo de la celebracion de los
actos centrales del V ENCUENTRO MUNDIAL DE
LA FAMILIA, evento transcendente y de marcada sig-
nificacién catélica y familiar.

Y sin mas preimbulos, empezamos.csu

MISAS EN LA FONT ROJA

Como ya tenemos por norma e ininterrumpida-
mente, salvo que las inclemencias del tiempo
impidan la ascesion al monte Carrascal, todos los
domingos y dias festivos de precepto, en el ermitorio
de la Font Roja, se celebra misa a cargo de su capelldn
titular don Vicente Camps, contando, regularmente,
con una muy nutrida asistencia de fieles.

Decir también, que en los meses de Julio y Agosto
y parte del mes de Septiembre, la afluencia de gente
es bastante mayor, dado el servicio de autobus pues-
to por el Ayuntamiento, tanto en la subida como en la
bajada al término de la celebracién religiosa.o=.

EN LA FIESTA DE SAN ISIDRO
LABRADOR, PATRON DE
LOS AGRICULTORES ALCOYANOS

rganizado por la “Asociacié Agroforestal de

'Alcoia”, un afio mas, los agricultores “Amigos
de San Isidro de Alcoy”, festejaron cumplidamente a
su Santo Patron, con la celebracién de diversos actos,
Yy que a nuestra insistencia, nuestro buen amigo Jorge
Terol, deja constancia en esta crénica que nos prece-
de, agradeciéndole infinito la deferencia tenida. Asi
empieza:

Hace afios que conmemoramos este aniversario
en el dia del popular patrén de Madrid y otras
Comunidades, 15 de Mayo. En esta ocasién y para
poder disponer de las instalaciones de la Masia
Restaurante La Safranera se celebré el Lunes 16 de
Mayo.

Los actos en conmemoracién del Santo Isidro
comenzaron el lunes 16,a las 8 de la mafiana con reu-
nién de simpatizantes y amigos agricultores en el
Recinto Ferial. La comision organizadora, prepara
“herberets y timé i pastetes”, para iniciar la jornada
de Romeria con el Santo a lomos de tractor.

Partiendo a las 9 de la mafiana los vehiculos, siguen
la formacién del convoy hasta la ermita de Polop
donde se celebra la Misa en Honor al Santo y en
memoria de familiares y amigos fallecidos. Alrededor
de unas 120 personas se congregaron este afio, en la
nombrada ermita.




A continuacién, en la Masfa Safranera, que dispone
de un magnifico entorno para celebraciones de este
tipo, al pie del Santuario de la Font Roja, se sirvio el
consistente almuerzo de “coca amb tomaca i farina,
aiguasal, sardines, fruites del terreno i bon vi...” que
deleita a todo el que se acerca a este encuentro de
hermandad que mantienen tradicionalmente los agri-

cultores locales.

Amenizan de forma primorosa, los componentes
de la rondalla de pulso y pua, con canciones popula-
res muy bien orquestadas e interpretadas por los
expertos y altruistas componentes.

Damos comienzo a los concursos de Cotos, Chinos
y Caliche, en los que participan unas cuarenta personas.

Sobre las tres de la tarde se sirve la comida de
hermandad a la que acuden agricultores, familiares y
colaboradores, empleados de las brigadas forestales
de Font Roja y Mariola, Seprona, concejales de nues-
tro Ayuntamiento y todo amigo de San Isidro y nues-
tros queridos compaiieros agricultores.

A media tarde, finalizan las partidas de cotos y se
proclaman los campeones a los que se entregan
merecidos trofeos con los finalistas de chinos.

Espléndido dia en los parajes que ofrece nuestro
querido carrascal y sus masias cargadas de historia,
recordadas por los sufridos agricultores que en otros
tiempos habitaban todos los rincénes de nuestra geo-
grafia local, merecido homenaje que rememoramos
cada afio en esta, su onomadstica, representada por
San Isidro Labrador.e=.

EN LA FESTIVIDAD DE
SAN FELIPE NERI

legado el mes de Mayo y de cara al buen tiempo

reinante, se prepara con la mayor ilusién, la anual
excursion a la Font Roja, en el dia conmemorativo de
la festividad de San Felipe Neri.

Este afio, la fiesta propia de San Felipe Neri cayé
en jueves, por lo que el dia 26 de Mayo, reunieron un
buen grupo de Camareras de la Virgen, realizando en
autobls, como en afios anteriores, esta subida al
Carrascal de la Font Roja.

Hubo emotiva eucaristia en el ermitorio de la
Patrona, para después, de un detenido recorrido por
los alrededores del paraje, reunirse mas tarde en una
simpdtica comida de sobaquillo, en la que se disfruto
de una amenisima sobremesa y en la que reiné una

excelente harmonia.

Al caer la tarde, se visité de nuevo la ermita, des-
pidiéndose de la Patrona con cantos y rezos y como
el autobus ya esperaba, se emprendi6 el regreso a
nuestra ciudad, dejando en todas un buen recuerdo
de este dfa dedicado a San Felipe Neri y...! hasta I'any
que ve, si Déu vol”.c=

EN LA ORDENACION EPISCOPAL DE MONS.
SALVADOR GIMENEZ VALLS

obre las ocho de la mafiana del sabado 2 de Julio
de 2005, desde la Parroquia de San Mauro y San
Francisco, dos autobuses, con feligreses de la
Parroquia, asociaciones de la misma, directivos la




Archicofradia Virgen de los Lirios, entre otros, rindie-
ron viaje a la capital valenciana, para estar presentes
en la solemnidad de la ordenacién episcopal de Mons.
Salvador Giménez Valls, nombrado Auxiliar del
Arzobispo de Valencia, anunciada que estaba para las
once de la mafana en la S.I. Catedral Basilica
Metropolitana.

Previstos de la invitacién correspondiente, la orga-
nizacién nos indicé el lugar destinado para seguir los
actos que, a decir verdad, resultaron de lo mas emo-
tivos, dada la personalidad del nuevo obispo —por
cierto, le vimos muy emocionado—, viéndose en luga-
res destacados a familiares y allegados de su Muro
natal, asi como de una numerosisima concurrencia
que llenaba a rebosar el templo valenciano.

A destacar, la presencia en el altar mayor, de varios
obispos, vicarios episcopales y numerosos sacerdotes
de la didcesis valentina, concelebrantes del acto, asi
como los dos prelados auxiliares de Valencia, con
Mons. Giménez Valls, ostentando la presidencia el
Excmo. y Rvdmo. Sr. D. Agustin Garcia-Gasco Vicente,
Arzobispo de Valencia y ordenante principal de la
ceremonia.

Muy entrafiable y por demds emotiva la homilia
pronunciada por el Sr. Arzobispo, como también [a
alocucién de Mons. Giménez Valls, —alterné la parla
valenciana con el castellano—, cuyas primeras palabras
fueron de inmensa gratitud hacia S.S. Benedicto XVI,

por este nombramiento, que con la ayuda de todos,
espera poder llevar a cabo con renovada ilusién, la
comprometida tarea que ahora se le encomienda.

Una cerrada y prolongada oracién le tributé la
numerosa concurrencia, prosiguiendo a seguido con
el rito de conclusion, esto es, la bendicién del nuevo
obispo a los fieles, en que acompafiado por dos de los
obispos ordenantes, realizé un recorrido por la
Catedra Basilica, mientras el Coro Catedralicio —jque
bien sonaban sus voces!'—, entonaba el Himno de
accidn de gracias, alternando el canto gregoriano con
Polifonia del Cangoner de Gandfa.

Puso broche final a la ceremonia, el canto por el
citado coro y fieles en general del Himno a la Patrona
de Valencia, la Mare de Déu dels Desamparats, del
maestro Luis Romeu, tan popular como emotivo, que
asf canta en su primera estrofa:

“La Patria valenciana

s’ampara baix ton mant

jOh Verge Subirana

de terres de Llevant! o=

FLORES A LA PATRONA DEL
C.D.ALCOYANO

| miércoles 27 de Julio de 2005, al mediodia, tuvo

lugar un simpético y emotivo acto en [a Real
Parroquia de San Mauro y San Francisco, protagoniza-
do por el C.D. Alcoyano, ante el inicio de la nueva
temporada deportiva, en el grupo de Segunda B.
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El Presidente de la entidad, directivos, entrenador
y la plantilla al completo, visito el templo parroquial,
para depositar un precioso ramo de flores ante el
altar de laVirgen de los Lirios Patrona de Alcoy, sien-
do recibidos por titular de la misma don Vicente
Balaguer Gisbert, quien agradecio el detalle tenido
por la entidad blanquiazul, deseandoles muchos éxitos
en esta nueva etapa futbolistica, en pro del buen nom-
bre de la ciudad y de esta veterana entidad, cuya
“moral”, ha traspasado las fronteras de la popularidad.

iAmunt, Deportivo! e=.

CONMEMORACION EN LA FONT ROJA
DEL CCCLII ANIVERSARIO
DEL HALLAZGO

ese a que este afno la festividad propia de nuestra

Patrona, la Virgen de los Lirios, cayé en domingo,
se dirfa, que este 21 de Agosto, se reunié en la Font
Roja mds gente que otros afios, tanto en los servicios
de autobuses puestos por el Ayuntamiento, como en
vehiculos particulares.

En la explanada de la fuente, digamos mejor, en la
Plaga Bisbe Sanus, se levanté el altar, que ante mucha
gente sentada y bastante de pie, sobre las siete de la
tarde, se procedié al rezo de la Sabatina, por don
Vicente Balaguer, Cura de San Mauro y San Francisco
y Consiliario de nuestra Archicofradia, para a seguido,
oficiarse la solemne eucaristia que, un afio mis, estu-
vo presidida por el Obispo Emérito Auxiliar de
Valencia, don Rafael Sanus Abad, querido paisano
nuestro, concelebrada por diversos sacerdotes junto
con nuestro Consiliario y el Capellan de la Font Roja.

mm = Crénica 2005-2006 s

Todo un canto en honor y alabanza a la Mare de
Déu de la Font Roja, fue la homilia pronunciada por
Don Rafael, por la que siente una gran vocacion, lle-
gando a emocionarse y emocionarnos.

Al final de la misa, hubo imposicién de medallas a
numerosos nifios y nifias de corta edad, acto que
resulté de lo mds simpatico, inicidndose a continua-
cién la acostumbrada procesién por los alrededores
del paraje, con la imagen de la Purisima Concepcidn,
que contd con una muy notable concurrencia de fie-
les y devotos, contando en el acompafiamiento musi-
cal de elementos de la Corporacién Musical Nova.
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En la terraza del edificio FONT NATURA, estaban
dispuestas las mesas y sillas para la tradicional y popu-
lar cena de sobaquillo, que se vié de lo mas concurri-
da, inicidndose, pasadas las once la noche, el regreso a
la ciudad, dltimo servicio del autobus.

Y, a grandes rasgos, aqui dejamos suscinta cro-
nica de lo ocurrido en la Font Roja, el domingo dia
2| de Agosto de 2005, dia propio de la festividad
de la Virgen de los Lirios, conmemorativo del
CCCLIl Aniversario del milagroso suceso del
Carrascal.o=

RECLAMOS PUBLICITARIOS EN
LAS FIESTAS A LA PATRONA.

igamos que este afio, la Archicofradia, ante las

fiestas de Septiembre en honor de la Patrona,
acordo encargar el panel publicitario que se instalan
en gran tamafio a la entrada de la ciudad desde
Alicante y Valencia, a la Escola d’Art i Superior de
Disseny d’Alcoi “y de entre los trabajos selecciona-
dos, quedé elegido el presentado por Mario Espinosa
por estimar los miembros del jurado ser el que mejor
reflejaba nuestra devocion hacia la Virgen de los
Lirios.

Se concedié asi mismo un segundo y tercer pre-
mio, recayendo los mismos en Ivin Miranda y Toni
Juan, respectivamente, siendo éstos, junto con el
galardonado con el primer premio, alumnos de
Grificas Publicitarias en 'Escola d’Art d’Alcoi.

El periddico CIUDAD del sébado 18 de Junio de
2005, se hacia referencia a este Concurso artistico,
apuntando Espinosa que “el Cartel parte de una foto-

La directora felicita al ganador.

F'estes en honorala
Verge dels Lliris

Patrona d'Alcoi

[I‘lumoria ala Font Roja
del19.al 25 de Setembre de 2005

il :

El cartel que se colocara en vallas.

grafia de Alcoy, realizada desde la Font Roja y que des-
pués de varios disefios, quise representar a la Virgen
por medio de una sombra, de modo que fuese algo
innovador, pero a la vez que representase la tradicién,
el aura azul significa que la Patrona protege a la ciu-
dad desde el cielo, y la tipologia de la letra, es moder-
nay a la vez sencilla”.

EL CARTEL

omo estaba previsto y con una semana de ante-

lacién respecto a las ediciones anteriores, en
aras de tener mas tiempo para su exhibicién en la
fachada de la Casa Consistorial, el viernes dia 9 de
Septiembre, a las 8'30 de la noche, tuvo lugar el acto
de descubrimiento del Cartel anunciador de las fies-
tas en honor de la Patrona, debido este afio, al pintor
alcoyano Eugenio Mayor.

Mucho publico se concentré en la acera y aleda-
fios del Ayuntamiento y a la hora prevista, fue descu-
bierto el mismo, entre grandes aplausos de la concu-
rrencia, destacando la presencia del Conseller de
Justicia, el alcoyano Miguel Peralta, e! Alcalde Jorge
Sedano, Trini Mir6, Concejala de Cultura y diversos
concejales del Consistorio alcoyano, Presidenta de la
Archicofradia Marcela Martinez, el Consiliario de la
entidad y Parroco de San Mauro Vicente Balaguer,
entre otros, arropando al pintor Eugenio Mayor, al
que acompafaba su esposa y familiares, rebosaba de
contento por la acogida dispensada a su obra por el
publico, entre los que se encontraba diversos amigos
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suyos, reconocidos artistas del pincel. Apuntemos
nosotros, que la obra realizada por Eugenio Mayor, es
lo que se dice toda una obra artistica que llamé pode-
rosamente la atencion, recibiendo por ello numerosas
felicitaciones y enhorabuenas.

Un nutrido grupo de chirimiters i tabaleters,
amenizé el acto, interpretando el arreglo para estos
instrumentos del “Himno de la Coronacién”, que
merecié muchos aplausos, como también, el castillo
de fuegos artificiales, gentileza de nuestro Ayunta-
miento.

Nuestra mas sincera felicitacién a Eugenio Mayor,
buen amigo, por esta obra suya de marcada significa-
cién alcoyana.c=.
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ISMAEL LLORENS,
AUTOR DE LA PORTADA

I— amo6 enormemente la atencién por su acertada
composicién y colorido, con una imagen de la
Virgen verdaderamente guapa, la portada presentada
para la revista LILIA 2005, debida al escultor y pintor
alcoyano Ismael Lloréns Vilaplana, autor también del

sagrario del ermitorio de la Font Roja.

El artista, quiso obsequiar a la Archicofradia con
esta obra suya y que aqui dejamos nuestro mas pro-
fundo agradecimiento por el detalle tenido, pasando a
engrosar, la notable coleccién pictorica de temdtica
mariana, con que cuenta nuestra entidad, debidas en
su integridad, a destacados artistas alcoyanos, expro-
fesas para la Revista LILIA. o=

PRESENTACION REVISTA LILIA

| Salén Rotonda del Circulo Industrial de nues-

tra ciudad, se llené de publico la noche del lunes
19 de Septiembre, dia en que tuvo lugar la presen-
tacién de la revista LILIA, nimero 18 de la segunda
época.



En primer lugar hemos de apuntar, su extraordina-
ria portada, debida al escultor y pintor local Ismael
Lloréns,—a este artista se debe igualmente, el Sagrario
del ermitorio de la Font Roja—, que, la verdad sea
dicha, ha realizado una obra plena de colorido y belle-
sa. El autor, presente en el acto, fue muy felicitado por
esta obra, regalo suyo a la Archicofradia. Gracias,
Ismael.

Presidieron el acto, el Alcalde Jorge Sedano, la
Concejala de Cultura Trini Mird, José Francés y
Marcela Martinez, Presidente de honor y Presidenta
de la Archicofradia, respectivamente, el Consiliario y

Pirroco de San Mauro y San Francisco Vicente
Balaguer, junto a otros concejales del Consistorio
alcoyano,

Como ya se tiene por costumbre, la presentacién
de LILIA estuvo a cargo del Cronista que suscribe,
que de manera breve, minuciosa y detallada, repasé
los diversos apartados que conforman la revista, con
mencion expresa para los colaboradores literarios
—gracias, muchas gracias a todos— que, afio tras afio
nos vienes distinguiendo con valiosas aportaciones de
muy variadas temdticas e investigaciones, muy dignas
de encomio, asi como la Diputacién, Ayuntamiento,
CAM, entidades, comercio e industrias locales, que sin
su ayuda econdémica, seria imposible que LILIA viera
anualmente la luz editorial.

Nuestra primera autoridad municipal, en su inter-
vencién, entre otras cosas, agradecié la ilusidon y el
esfuerzo que la Archicofradia hace, afio tras afio, para
que las fiestas en honor y homenaje a la Mare de Déu
de la Font Roja, adquieran inusitado esplendor. Todo
sea por nuestra excelsa Patrona y Alcaldesa perpetua
de la ciudad.

Marcela Martinez la presidenta, tuvo igualmente
palabras de gratitud hacia el Ayuntamiento y su
Concejalia de fiestas, por la inestimable y muy valiosa
colaboracién en pro del mayor realce de unas fiestas
de alcoyanisima tradicion, cuya Romerifa al Carrascal,
tan popular y entrafiable, es el hondo sentir de todo
un pueblo hacia su Madre y Patrona.

También, la gratitud mas rendida por el detalle
tenido por las ediles Arancha Revert y Trini Miré, por
el interés puesto en la cesién a nuestra Archicofradia,
de un bajorrelieve con la imagen de laVirgen, hallado
en el hoy derruido Colegio Virgen de los Lirios, sito
en el “terrer” que en su soporte de madera, se exhi-
bia en este acto, siendo muy apreciado por el publico
asistente.

Invitado a los presentes a un vino de honor, cele-
brado en los jardines del Circulo Industrial, terminé el
acto, recordando a la concurrencia, no dejase de visi-
tar la exposicién, que un aflo mas, nos obsequia —y
nos deleita también— el coleccionista Pepe llorca
Casasempere, sobre numerosos y muy diversos anun-
cios publicitarios, muchos de éstos de firmas y pro-
ductos totalmente desaparecidos del mercado, tan
curiosos como interesantes, expuesto ello en el salén
largo del Circulo, y que a lo largo de la semana reci-
bié numerosas visitas.c2



PREGONY ACTUACION CORALISTA

| martes dia 20 de septiembre y sobre las ocho y

media de la noche, en la Real Parroquia de San
Mauro y San Francisco, con una muy considerable
asistencia de publico, tuvo lugar el acto del Pregén, a
cargo este afio del abogado alcoyano D. Eduardo
Segura que, a decir verdad, nos brindé toda una lec-
cién de honda significacion mariana, pletérica de alco-
yania, adornada con pequefios pasajes de los mas
celebrados poetas, cantando y loando las excelsitudes
de laVirgen Marfa.

Alternando el castellano con nuestra parla valen-
ciana, el pregonero destacé el hecho portentoso del
Carrascal de 1653 y su excepcional protagonista el
pavorde Guerau, sacerdote alcoyano de reconocida fe
y defensor a ultranza de la pureza de Marifa, llegando
a emocionarnos aquello de ALGU ES POT IMAGI-
NAR ALCOY SENSE LA FONT ROJA!...

Para que el lector disfrute igualmente como el
numeroso publico que asistié al acto, en péaginas suce-
sivas reproducimos en su integridad, el texto del
mismo, que fue premiado con una larga y prolongada
ovacién, recibiendo el pregonero numerosas felicita-
ciones. Enhorabuena.

Mencion especial, para el “Cor de Cambra
Discantus”, de Cocentaina, que puso broche de oro a
esta velada, en un programa de lo mis selecto e inte-
resante, conformado por estos titulos: “Musica”, de .
Gallus, “Ave Maria”, de G. Rossini,“The Lord Bles You
And keep You”, y “For The Beauty The Earth”, ambos,
de J. Rutter,"A tu lado”, de J. Busto,“Arroz con leche”,
de C. Guastavino e “Indianas”, del mismo autor. Al
piano: Isabel Clara Soler y Josep Robert Sellés i
Camps, como director.

Esta audicion coral fue organizada por nuestra
Archicofradia, contando con la colaboracién de la
Diputacién de Alicante, Ayuntamiento de Alcoy y
Caja de Ahorros del Mediterrdneo, Obras
Sociales.

HISTORIAL DEL
“COR DE CAMBRA DISCANTUS”

El “Cor de Cambra Discantus” de Cocentaina,
naix al gener de 1991 com a conseqiiéncia de la rees-
tructuracié i canvi de nom del “Cor Jovens Cantors”,
fundat 'any 1977.
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Des dels seus origens aquesta entitat ha participat
en multitud de concerts, tant dins com fora de la
Comunitat Valenciana.

Es I'entitat organitzadora del certamen coral
“FIRA DETOTS SANTS” de Cocentaina, cita a qué
concorren anualment una seleccié dels millors
cors espanyols i que enguany compleix la seua 24a
edicio.

Ha interpretat, junt amb diverses orquestres, les
seglients obres simfonicocorals: “Magnificat” de A.
Vivaldi, “Gloria”, de A. Vivaldi, “Magnificat” de G.B.
Pergolesi i “Magnificat”, de ). Rutter.

Ha produit els espectacles corals “PASSATGE
AL NADAL” i “STORY BOARD” amb un gran éxit
de critica i public en els diversos teatres on s’han
realitzat.

Durant el nadal de 1996 van presentar el seu, fins
al moment, Unic treball discografic davall el titol
“TIPICS TOPICS DE NADAL”, CD que agrupa en
quatre, grans blocs tematiques diverses nadales de
tots els temps.

PALMARES

- Al novembre de 1992 participa en el “IX
Certamen Internacional de Masses Corals Vila
d’Avilés” on obté un meritori Segon Premi.



- S6n guardonats amb el premi a la millor interpre-
tacié de I'obra obligada en el “XXV Certamen per a
Masses Corals” d’Ejea de los Caballeros (Saragossa),
en ledicio de I'any 1994.

- A l'agost de 1996 aconsegueix el PRIMER PREMI
absolut, en la modalitat d’havaneres en el “XLII
Certamen Internacional d’Havaneres i Polifonia” de
Torrevella, i el seu director, Josep Robert Sellés, és
distinguit amb el Premi “José Hodar” a la millor
direccié.

- Al maig de 1998 van ser seleccionats, com a
Unics representants espanyols, per a concursar en el
prestigiés “27ema Florilege Vocal de Tours” a Franga,
certamen internacional on van participar cors de pri-
mer nivell mundial i on van tenir una destacada
actuacio.

- En 1999 van aconseguir el tercer premi del “lll
Premi Nacional de Cant Coral Torré de Xixona”.

- Al marg del 2001 van participar en el “I CERTA-
MEN NACIONAL CIUTAT DE NOVELDA” sent cre-
ditors del segon premi.csu

TRIDUO

| solemne triduo en honor de nuestra Patrona,

celebrado en la Real Parroquia de San Mauro y
San Francisco los dias 21, 22 y 23 de septiembre,
apuntemos, que contdé con una buena asistencia de
fieles y devotos, tanto en la Exposicién del Santisimo
Sacramento en la mafiana de los tres dias con sus tur-
nos de vela, asi como por las tardes en las celebracio-

nes del Santo Rosario, Sabatina y Reserva del
Santisimo, seguido de la Eucaristia.

A destacar, la actuacién del Coro de Voces
Blancas San Vicente Ferrer, del Colegio Salesiano,
dirigido por Patricia Pérez Galdén, asi como el
estreno del motete dedicado a laVirgen de los Lirios
titulado “Prodigi miraculés”, original del musico
alcoyano Jaime Lloret, que fue de lo mds celebrado
por su linea melddica, mereciendo ser interpretado
los tres dias.

Como ya se tiene por norma, el primer dia del tri-
duo, estuvo dedicado a la presentacién ante la imagen
de la Virgen y por don Vicente Balaguer, Pirroco de
San Mauro y Consiliario de la Archicofradia de nifios
y nifias de corta edad, bautizados, y sin recibir atn la
primera comunién. Ni que decir tiene que aquella fue
toda una fiesta por la cantidad que hubo de ambos
sexos, junto con sus familiares, contabilizindose un
total de 60.

El segundo dia, la dedicacién estuvo centrada en
honrar la memoria de los asociados difuntos en el
ejercicio 2004/2005, destacando la imposicion de
medallas de la Virgen a las nuevas Camareras, cuya
foto con sus nombres, dejamos constancia en otro
lugar de esta misma revista.

Y como broche de oro de esta solemnidad maria-
na, el Gltimo dia del triduo se rindié un homenaje a la
familia, esto es, a las parejas que celebraban sus Bodas
de Oro y Bodas de Plata en el matrimonio, acto que
resultd de lo mas simpdtico y emotivo, entregandose-
les como recuerdo por nuestra Presidenta, un cuadro
con la imagen de la Patrona.
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He aqui los nombres de las parejas homenajeadas:
Concepcion Alés Amords y Eusebio Tomds

Quintana.
Amparo Blanquer Miré y José Canté Molté. . UN ANY MES. OFRENA
Rosa Borrds y Remigio Vicens. - " FLORAL A LA PATRONA
Conchita Julid Nacher y Marino Blanes Jorda. | & - e
Consuelo Quilis Rico y José Florencio Francés. | 22 12 magna OFRENA FLORAL,
Carmen Segui Y Emilio Ferrandiz. =2 que a la VERGE DEL CARRASCAL
Dolores Sempere Jover y Juan Pérez Miré. 52 esta vespra li farem:
Ana Valor y josele Agullé. en la "bandeja" estarem
Manoli Valor y José Miguel Bou. S renovant-li pleitesia

| Marfa del Carmen Doménech y Miguel juan G estem davant d'un gran dia
Payé.asu 5 en que no podeu faltar,

homenage popular
pletoric d'alcoyania.

PREPARATIVOS PARA
LA OFRENDA FLORAL

s Bl 955 sauea

Desde hace bastantes afios que la Archicofradia,
como una obligacién, se impuso la tarea de

“ ja” R T O FR OB A AR B
ornamentar el temPIete levantado en la “bandeja”, ﬁ%@@@%}%@ {% .ﬁ%{%%r &
para el acto vespertino de la ofrenda floral. an &

. ’ "l:l LE

Se construyo en su dia, de exprofeso, por una casa B " A%

e : ‘-ii-fliif MATI DE ROMERIA %W
especializada, un panel, que ha venido engalanando, 40 5
afio tras afio, el referido acto, pero su desproporcio- g:' Matf setembrer dijés. ;;;
nado peso y complicado traslado, junto con la respon- &F  Amunt va la ROMERIA, e

sabilidad de que el mismo, sufriera desperfectos, hui recordem eixe dia

aconsejaron el cambio ornamental que hemos intro-
ducido este afio, mas funcional y practico, innovacion
que, a decir verdad, fue muy bien acogido.

En la foto de M. Juan Paya, puede verse a compo-

del fet lilial portentos,

fulgix un sol lluminds
ensenyorejant l'ambient,

molta, moltissima gent

&5
L

a la Font Roja a pujat;

nentes de la junta directiva, en plena tarea de orna-
: ’ P Alcoy, puix, s'ha despoblat @é

mentacion del nuevo y artistico panel, en la mafiana . - o
7 v ; en mig del goig i el content. i

del sabado dia 24 de septiembre, en cuya tarde ten- o £
” B AN S
dria lugar este acto. e

‘@JF

el j 'i
e 0Q000D

Irpremta Belar, 965 541189

Decir también, que poco mas de las doce del
mediodia, tras un sonoro voltear de campanas, un
nutrido grupo de chirimiters y tabaleters, recorrié
interpretando musica popular, diversas barriadas de la
ciudad, repartiendo unas octavillas, invitaciéon de la
Archicofradfa pueblo de Alcoy, a la magna ofrenda flo-
ral en la tarde de este sidbado, asi como a la tradicio-
nal Romeria a la Font Roja, en la mafiana del domingo
dia 25, culminacién de las fiestas dedicadas a la Virgen
de los Lirios, excelsa Patrona de nuestra ciudad.s=
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OFRENDA FLORAL

a tarde del sabado dia 24, presentaba una climato-

logia de lo mas primaveral, como bien lo remacha
el conocido refrin: “Septiembre, sea siempre”.

Como ya se tiene por costumbre, alrededor de las
seis y media de la tarde, desde la plaza Pintor Gisbert,
el “parterre”, se iniciaba el acompafiamiento de la
imagen de la Virgen peregrina, hasta la Parroquia de
San Mauro, por un grupo de nifios y nifias del Colegio
La Salle de nuestra ciudad, donde todo el afio ha per-
manecido la imagen de laVirgen en dicho centro edu-

cativo.

Un sonoro volteo de campanas del templo de San
Mauro, anunciaba a las siete en punto de la tarde, el
comienzo del acto floral, discurriendo el mismo, por
la calle San Nicolas hasta la plaza de Espafia. Mucho
publico en la plaza Ramén y Cajal que en ordenada
formacién, iba incorporandose al acompafiamiento.

LS SRS v g

Las miradas —todas—, estan puestas en las nuevas y
artisticas andas que este afio estrenaba la imagen de
la Patrona y que a decir verdad, pesaban lo suyo, pero
no por ello, habia bastante voluntariado, particular-
mente femenino, que con los acostumbrados relevos,
sigui6 el cortejo sin llegar a cansarse demasiado los
portadores, hasta llegar a la “bandeja” con rigurosa
puntualidad. Presidieron el acto autoridades autoné-
micas, municipales y militares, con el acompafiamien-
to musical de la Sociedad Musical Nova d’Alcoi.

Ni que decir tiene que nuestra “bandeja” se llend
a tope de flores, ofrecidas por entidades locales con
preciosas cestas de lo mds engalanadas, como tam-
bién, numerosos ramos de incomparable belleza, en
que el elemento femenino se volcé en asistencia, mas
que otros afos.

Hecho el silencio, el notable actor alcoyano
Ignacio Mird, puso voz y emotividad a la lectura de la
convocatoria de nuestra Archicofradia al pueblo de
Alcoy, a la tradicional y popular Romeria del domingo
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a la Font Roja, que merecié una larga y prolongada
ovacion. El texto integro de la misma, la ofrecemos a
vuestros lectores en otro [ugar de esta misma
Revista.

El canto del Himno de la Coronacién y un vistoso
y estruendoso castillo de fuegos de artificio, gentileza
del Ayuntamiento, pusieron fin a este acto: reanudan-
dose el acompafiamiento hasta recalar en la Parroquia
de Santa Maria, en cuyo templo se ofrecia una eucaris-
tia concelebrada, presidida que estuvo por el Vicario
Episcopal de la Zona don José Antonio Varela. El Coro
D.Juan Marin del Colegio Salesiano SanVicente Ferrer,
dirigido por Patricia Pérez Galdén, tuvo una feliz
intervencion, cuyo broche musical, lo puso el motete
dedicado a la Patrona “Prodigi miraculés”, original del
compositor alcoyano Jaime Lloret. o=

LA ROMERIA

a de buena mafana, habia mucha gente joven y

menos joven, congregada en la “bandeja” esperan-
do el inicio de la Romeria, que, tras el rezo del
Angelus en la Parroquia de Santa Marfa, la imagen de
laVirgen de los Lirios, fue acompaifiada hasta la de San
Mauro, en que quedé depositada, con el tiempo justo,
para recoger la imagen de laVirgen peregrina, precio-
samente adornadas sus andas con mucha flor y a los
sones de la mUsica popular de chirimiters i tabaleters,
enfilar el camino hasta el polideportivo Francisco
Laporta, donde era esperada por un enorme gentio
que llenaba la explanada del Cementerio, en cuya
explanada, se rezé un responso por los que alli des-
cansan en la Paz del Sefor.

Breve descanso para tomar fuerzas con el timo-
net, herbero y cantueso, acompafiado de sabrosas
pastas alcoyanas y como ya es costumbre —una cos-
tumbre de muchisimos afios— a les filaes
Aragoneses y Montafieses, hemos de agradecer su
colaboracion.

A buen ritmo, se retomé el camino hacia la Font
Roja, con mucha gente “a pateta” en el acompana-
miento, con un invitado especial: el nuevo obispo auxi-
liar de Valencia, don Salvador Giménez Valls, que acu-
dio a la invitacién hecha por la Archicofradia, también,
segln sus palabras, “para darle las gracias a la Virgen,
por mi nombramiento como obispo y vivir esta jor-
nada de alegria con los alcoyanos, que han vuelto a
demostrar su carifio hacia laVirgen y hacia este para-
je natural”.
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Y con una puntualidad matematica, la comitiva
llegd al Carrascal, al filo de las diez y media de la
mafana, siendo depositada la imagen en la glorieta de
los paelleros, en cuya explanada, tuvo lugar la eucaris-
tia, homenaje de la juventud a la Patrona.

Tiempo mas que de sobra para el almorsaret, en
que como Yya era sabido, no hubo “rostida” en preven-
ciéon de incendios, pero se supli6 —pongamos por
caso—, con esa tortilla con patatas mds que sabrosa.

Digamos, que los autobuses —sabemos que habia
mas de una veintena—, no dejaron de prestar servicio,
llegindose a la hora de empezar la misa, en que en la
Font Roja —es un decir—, habia que pedir permiso para
poder transitar.

Sobre las doce del mediodia, di6 comienzo la
eucaristfa, presidida por el Obispo Salvador Giménez,
cuyo recinto estaba a tope de gente, la mayoria de
pie, por lo que al iniciar su homilia apunté que “seria
breve, por respeto a esas personas”,y en verdad que
que lo fue, destacando de la misma el amor de nues-
tro pueblo hacia su Patrona, ya que la fe que se pro-
fesa por Ella, debe ser solo el camino para llegar a
Jesucristo.

Un nutrido grupo de jévenes con sus guitarras y
sus voces, pusieron el acompafamiento musical a esta
entrafiable eucaristia, finalizando con una “danga”
popular y participativa, que fue muy celebrada.

Como estaba anunciado y ante la numerosa gente
que llenaba la ermita, a la una del mediodia tuvo lugar
una misa rezada.

Como en afios anteriores, queremos destacar las
actuaciones del Grupo Artistic de la Casa de
Andalucia, rondalla y Coral Hogar de Pensionistas “La
plaza”, Coral del Club Oliver y Grup de Danses
Carrascal. Al término de las mismas fueron entrega-
dos los trofeos correspondientes a los ganadores de
los diversos concursos celebrados, sin olvidar el de
carrozas engalanadas, que contdé con una numerosa
participacién, entregados que fueron por las autorida-
des y un representante de la Archicofradia.

Todos los medios de comunicacién estaban pre-
sentes en la Font Roja, Radio Alcoy con Paco Aznar al
frente de la unidad moévil en conexién directa con la
emisora central, asi como Canal 37 que monté una
gran carpa para presentar su nueva temporada, con la
admirada Pilar Alés, nombrada directora de la misma.

Eran las dos de la tarde y los autobuses no daban
ya abasto a la numerosa concurrencia que iniciaba el
regreso, formandose largas e interminables colas, pero
el servicio, dada la flota que lo realizaba fue de lo mas
eficaz y en poco tiempo quedé ello neutralizado.
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Antes de terminar, apuntaremos, que la jornada
romera al Carrascal, transcurrio, sin apenas inciden-
tes, con reténes de bomberos, Policia Local, Cruz
Roja, siendo de destacar que los servicios sanitarios,
durante la misa, tuvieron que atender dos lipotimias
que fueron solucionadas satisfactoriamente y con la
mayor diligencia.

Y para que nada faltase a esta tradicional Romeria
alcoyana del 2005, tuvimos un invitado de honor: la
lluvia, ya que un intenso y copioso aguacero, acompa-
fiado de granizo, sobre las cinco de la tarde, quiso des-
lucir la misma, lo que obligd a los que atn quedaban
en el paraje, a lograr proteccién como se pudo y
esperar a los autobuses, que con suma rapidez quedé
ello solucionado. Bien lo apunta este refrin:
“Setembre i Marg, els dos rebolicats”.

Y, eso fue todo.c=

EUCARISTIA EN ACCION DE GRACIAS
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[ programa de actos de las fiestas a nuestra

Patrona, incluia por vez primera, la celebraciéon de
una Misa en accién de gracias, en la Parroquia de San
Mauro y San Francisco, acto litdrgico que tuvo lugar el
martes dia 27 de Septiembre, a las ocho de la noche,
contandose con una nutrida asistencia de fieles y
devotos.

El parroco de San Mauro y Consiliario de nuestra
Archicofradia don Vicente Balaguer, resalté en su
breve homilia, la satisfaccion de haberse celebrado
unas fiestas de lo mds lucidas en honor a laVirgen de
los Lirios, en las que el pueblo de Alcoy se volco, un
afio mas, rindiéndole pleitesia.

También, esta noche, ante su altar, en esta eucaris-
tia de accion de gracias, por el feliz desarrollo de las
mismas.c=.

MONSENOR
DON JUAN ANTONIO REIG PLA,
OBISPO DE CARTAGENA-MURCIA

Igo méds de nueve fructiferos afios de labor pas-

toral en la di6cesis de Segorbe —Castellén, don
Juan Antonio Reig Pla, ha sido nombrado por S.S. el
Papa Benedicto XVI para regir los destinos de la di6-
cesis de Cartagena— Murcia, cuyo acto de su toma de
posesién, con la mayor brillantez, tuvo lugar en la
Catedral de Cartagena, el saibado 19 de Noviembre, a
las once de la mafana.

Acompafiando a Monsefior Reig en tan singular
acto, estuvieron presentes numerosos autobuses con
feligreses de la diocesis de Seborge-Castellon y del
Seminario, asi como un buen nimero de paisanos de
su Cocentaina natal y feligreses de nuestra Real
Parroquia de San Mauro y San Francisco, en la que
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don Juan Antonio, dejé un grato recuerdo, en los
afios que aqui estuvo realizado su ministerio sacer-
dotal.

En acto solemne celebrado en el Ayuntamiento
de Segorbe, en la mafiana del domingo dia 6 de
Noviembre, se le rindié un afectuoso y merecido
homenaje por parte del consistorio segorbino, que
culminé con la imposicién de la medalla de la
Ciudad.

LILIA, tan ligada a la persona del nuevo Obispo de
Cartagena-Murcia, desea expresarle la mis efusiva
enhorabuena. deseando de todo corazén a Monsefior
Reig Pl4, muchos éxitos en su labor pastoral al frente
de otra diocesis mucho mds extensa y poblada que la
castellonense. o=

CULTOS EN HONOR A SAN MAURO,
CO-PATRON DE ALCOY

n afio mas y con nutrida asistencia de fieles, en la

Real Parroquia de San Mauro y San Francisco en
los primeros dias de Diciembre de 2005, se celebré
un solemne triduo en honor a San Mauro, dedicado
por el Ayuntamiento de Alcoy y la Asociacion de San
Mauro.

Real Parroquia de San Mauro y San Francisco

SOLEMNES CULTOS EN HONOR A SAN MAURO MARTIR, PATRON DE ALCOY,
DEDICADOS POR EL EXCELENTISIMO AYUNTAMIENTO DE ALCOY
Y LA ASOCIACION DE SAN MAURO
DEL 1 DE DICIEMBRE AL 4 DE DICIEMBRE DE 2005

Como ya es costumbre, por la mafiana, a las 10
horas, hubo adoracién del Santisimo y turnos de vela.
Por la tarde a las 7’30 Rosario y Reserva seguido de
Eucaristfa, siendo las intenciones de las mismas en
sufragio de D.* Josefina Gisbert Molto, D. Francisco
Gisbert Molté y D. José Monllor Aura y D* Carmen
Raduan Barcel6 respectivamente.

A destacar, la Vigilia de Oracién, por la Adoracién
Nocturna, en conmemoracién de la celebrada en la
noche del 2 al 3 de Diciembre de 1620 que ante los
continuos terremotos, los habitantes de la entonces
Villa de Alcoy, acordaron por unanimidad, celebrar
esta Vigilia en el mismo lugar, donde hoy dia se levan-
ta el templo de San Mauro y San Francisco.

Como ya es tradicional, hubo Exposicion del
Sagrado Copédn en el tronco del olivo y traslado del
Santisimo Sacramento, cantindose el Himno a San
Mauro y veneracion de la reliquia del Santo, donada
por el Real Colegio del Corpus Christi, de Valencia.

El domingo dia 4 de Diciembre, se celebro¢ la fies-
ta principal del Santo Martir, con una solemne euca-
ristia concelebrada, presidida que estuvo por el
Excmo. y Rvdmo. Sr. Enrique Benavent Vidal, Obispo
Auxiliar de Valencia, principiando el acto con la lectu-
ra por el Presidente de [a Asociacion de San Mauro D.
Roberto Payd Marti de la auténtica acta que di6 ori-
gen al patronazgo de San Mauro, nombrado patrén de
la ciudad de Alcoy. Asistié el Ayuntamiento y diversas
autoridades y representaciones de entidades religio-
sas de la ciudad, asi como numerosos fieles y devotos.

Di6 realce al acto, la actuacién de la Orquesta
Sinfénica Alcoyana y nutrida masa coral, bajo la batu-
ta del maestro Gregorio Casasempere Gisbert.c.

NUEVASY ARTISTICAS ANDAS PARA LA
IMAGEN DE LA PATRONA.

Dada la defectuosa deformacién habida en las
andas que tenfamos en uso y un tanto el excesi-
vo peso de las mismas, la Junta de Gobierno de la
Archicofradia, acordd la confeccién de nuevas andas.
Como primer paso, se remitié un escrito a todas
las Camareras de la Virgen, recabando ayuda econé-
mica para llevar a cabo esta renovacién, implicando
por tanto a todos los grupos que componen nuestra
entidad, para asi, sentirse participes de una tarea
comln, ya que de esta manera contribuiamos con
nuestro esfuerzo, en dotar de un trono de lo mas
digno, para la imagen de nuestra querida Patrona.



Se recibieron bastantes donativos y aportaciones
anoénimas, que con la organizacion del Concierto del
domingo dia |19 de Diciembre de 2005, en el
Monasterio del Santo Sepulcro —gracias, muchas gra-
cias a la Comunidad Agustina por el detalle tenido de
acoger en su templo esta manifestacion artistica para
el benéfico fin—, organizado por la Archicofradia, con-
tando con el patrocinio de la C.A.M., también de la
Asociacion Amigos de la Musica, a quienes, nunca agra-
deceremos bastante la colaboracion prestada, el mon-
tante de las andas, poco ha faltado para ser cubierto.

Toda una obra de arte y buen gusto la confeccion
de estas nuevas andas para la imagen de la Virgen de
los Lirios que han sido realizadas en la poblacién de
Llosa de Ranes (Valencia), cuyo estreno tuvo lugar en
las fiestas de Septiembre de este afio 2005, causando
en verdad, una gran admiracion en todos.

En los ultimos dias del mes de Septiembre, en la
Parroquia de San Mauro y San Francisco, con asisten-
cia de la Junta de Gobierno de la Archicofradia al
completo, Camareras de la Virgen y un buen numero
de fieles, tuvo lugar el acto de bendicién de las andas
por nuestro Consiliario don Vicente Balaguer, acom-
pafiado por donVicente Camps, Cura de la Ermita de
la Font Roja, resultando ello de lo mas emotivo. o=

ROMERIA SALESIANA A LA FONT ROJA

Como estaba previsto y siguiendo la costumbre
establecida por el recordado Mossen Josep,
“alma mater” de aquel Patronato de la Juventud
Obrera, a quien se debe esta anual subida a la Font
Roja en la octava de la Purisima, el domingo dfa | | de
diciembre, la familia salesiana realiz6 ésta, a la que
asistioé una nutrida concurrencia.
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Sobre las ocho y media de la mafiana y para tomar
fuerzas, hubo degustacion del tipico timonet, dando
comienzo al santo rosario, para a seguido, celebrar
una eucaristia en la ermita de la Patrona.

Aunque en el programa de actos se anunciaba la
tradicional “rostida”, por la consabida prevencién de
incendios, no se realizo ésta, pero si hubo almorsa-
ret”, reinando, como siempre, una gran harmonia. o=

CONCIERTO NAVIDENO
PRO NUEVAS ANDAS

Con el fin de recoger fondos para poder liquidar
el pago de las nuevas andas para la imagen de la
Patrona, recién estrenadas, la Archicofradia, organizé
una velada lirica en la iglesia del Santo Sepulcro, cele-
brada el domingo dia 18 de diciembre a las siete y
media de la tarde.

| w J' - N )
CONCIERTO DE NAVIDAD
Ig/esia del Santo Sepu/cro

Domingo, 18 de diciembre 2005
19.30 horas

CARMEN AVIVAR, soprano
FERNANDO TABERNER, érgano

Con la colaboracisn del ,

CORO DON JUAN MARIN

DEL COLEGIO SALESIANOS

SAN VICENTE FERRER DE ALCOY
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Todo un aliciente el poder escuchar de nuevo a la
notable soprano valenciana Carmen Avivar, con el
acompafamiento al 6rgano de Fernando Taberner,
competente musico, nacido en Albaida (Valencia), de
larga trayectoria artistica y desde 1986, es, por oposi-
cién, pianista repetidor del Conservatorio Superior
de Musica de Valencia. Destaquemos, igualmente, la
valiosa colaboracién del Coro don Juan Martin, del
Colegio Salesiano San Vicente Ferrer, de Alcoy, dirigi-
do por Patricia Pérez Galdén.

Muy atrayente y atractivo el programa ofrecido a
una nutrida asistencia, que casi llenaba un templo, con
obras, en la primera parte, de Haendel —dos arias de
“El Mesias”— diversas arias de Mozart —su “Exultate
Jubilate “soné a gloria—, sin olvidar la deliciosa e inspi-
rada “Ave Maria”, de Franz Schubert, rubricado todo
con largos y fervorosos aplausos.

Dada la proximidad de la efeméride navidefia, la
segunda parte estaba conformada por Vivaldi i su
“Domine Deus”, “Pastorcito santo” de Joaquin
Rodrigo, cinticos populares de la navidad, culminando
el acto con una seleccién de tradicionales villancicos
del mundo, plenos de encanto y emotividad.

Con toda sinceridad, diremos, que el Concierto
resulté un franco éxito, recibiendo muchas felicitacio-
nes la soprano Carmen Avivar, el organista Sr.
Taberner —muy justo y preciso en sus intervencio-
nes—, asi como el Coro don Juan Marin, por su desta-
cada intervencion.

Apuntemos, para terminar, que el acto estaba
patrocinado por la CAM, contidndose con la colabora-
cion de ALCOY 750 Aniversario y la Asociaciéon de
Amigos de la Musica de Alcoy.c=

CALENDARIO ANO 2006

on el nuevo afho, llega puntualmente el
Calendario 2006 editado por la Archicofradia,
para sus Asociados y Camareras de la Virgen, con el
detalle pormenorizado de los dias del retiro espiri-
tual, la visita mensual o Sabatina, los dias 21 de cada
mes asi como la cuarta semana del mes de
Septiembre, dedicada en su integridad a festejar a la
Patrona, culminando el domingo dia 24, con la tradi-
cional y popular Romeria a la Font Roja.
Toda una guia practica, para honrar como es debi-
do a la Virgen de los Lirios, nuestra Madre y
Patrona.s<.

Archicoftadia
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CONMEMORACION DE LA FESTIVIDAD
DE SAN ANTONIO ABAD
(50

Aunque la propia festividad de Sant Antoni del
Porquet, protector de los animales, el ganado, fuegos
e incendios, que nuestro pueblo ha recuperado dan-
dole una mayor brillantez, tiene lugar el dia |7 —este
afio cayé en martes—, se traslada al tercer domingo de
Enero, encargindose el Gremio de Labradores y
Ganaderos de su organizacién con una romeria a la
ermita del santo, a pocos kildmetros de la ciudad.

Participan numerosas entidades alcoyanas, cele-
brandose la vispera —sabado dia 21—, una eucaristia en
la Parroquia de San Mauro y San Francisco, en conme-
moracion del dia del santo. Este mismo dia, por la
tarde, en la Glorieta, se organizé un mercado por la
Sociedad Protectora de Animales, concentrindose en
la “Plaga de dins” los diversos animales que habia que
bendecir. Numerosa gente asistié a este acto, que
tuvo lugar en la misma puerta principal de la
Parroquia de San Mauro y San Francisco.

Quedd cortado el transito por la calle de San
Nicolds, cuya comitiva iba precedida por los Amigos
de los Caballos y amenizada por un grupo de dolsai-
ners i tabaleters. Al término del acto de la bendicién,
en la Glorieta, hubo una chocolatada para la concu-
rrencia, asi como juegos infantiles para la chiquilleria
asistente.



El domingo dia 22, a las ocho de la mafiana, hubo
desperta para concentrarse en el Polideportivo
Municipal, con degustacién de herbero y timonet.

Poco mas de las 9 y media, se inici6 la romeria a
pie hasta la ermita de Sant Antoni, y a su llegada, se
empezé a preparar la tipica rostida para el almuerzo,
celebrandose a las once y media de la mafana una
eucaristia, celebrada por don Vicente Balaguer, Cura
de la Parroquia de San Mauro y San Francisco, pro-
nunciando una homilia de lo mis emotiva.
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Anadir, que a disposicién de los romeros, el
Ayuntamiento se preocupd de tener lefia dispuesta
para la rostida, asi como de agua y también “aigua sal”.

El Grup de Danses Sant Jordi amenizé el acto con
diversos bailes tipicos, que fueron muy celebrados
por la gran concurrencia que esa mafiana participé en
la popular y tradicional romeria a Sant Antoni.

Este afio, el Ayuntamiento de Aicoy y su Regiduria
de Fiestas, edité un artistico y documentado folleto
sobre los origenes del ermitorio y de la fiesta en
honor de San Antonio Abad, con textos de José M.?
Segura Marti y documentacion de José Luis Santonja
Cardona, con muy bellas ilustraciones debidas a Juani
Ruiz y Museu Arqueoldgico Municipal Camilo Visedo
Molto.

Nuestra enhorabuena y que la fiesta a Sant Antoni
del Porquet vaya en aumento en afios sucesivos.c=.

LA FIESTA DEL JESUSET DEL MIRACLE

La copiosa nevada caida en la ciudad los dltimos
dias de la semana, impidieron la celebracion el domin-
go dia 29 de Enero de 2006, el traslado procesional
del Santisimo Sacramento, desde la Parroquia de
Santa Maria a la iglesia del Santo Sepulcro, asi como la
tradicional procesién eucaristica por las céntricas vias
alcoyanas.

No obstante, si tuvo lugar dicho dia, la Eucaristia
concelebrada, presidida por las autoridades, leyéndo-
se por el Sr. Alcalde, el Acta del Consejo de laVilla de
Alcoy, del 6 de Enero de 1569, alusiva al voto popular,
de celebrar fiesta todos los afios el 31 de Enero, en
recuerdo de la efemérides citada.
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Presidi6 la celebracién eucaristica el lImo. Sr.
Vicario Episcopal de la Zona don José A.Varela quien,
en primer lugar, excusoé la presencia por los motivos
de la nevada, que impidié su desplazamiento a nuestra
ciudad, del Exemo. y Rvdmo. Sr. Obispo Auxiliar de
Valencia Monsefior Benavent, que habia de presidir
los actos, dedicando asi mismo un carifioso recuerdo,
al salesiano y capellan del Santo Sepulcro, don José
Cortés Insa, recientemente fallecido.

Concelebraron con el Sr. Vicario Episcopal, diver-
sos sacerdotes de las parroquias alcoyanas con el
Arcipreste don Vicente Balaguer.

Poco antes de terminar el acto, Adrian Espi,
Presidente de la Asociacion Nifio Jests del Milagro,
di6 las gracias a los presentes por su asistencia —resto
un poco de publico, dada la climatologia reinante—
como también dedicé breve memoria por el anterior
Presidente Javier Matarredona Garcia, fallecido el
pasado afio, como también, por el sacerdote don José
Cortés.

La Sinfénica Alcoyana, con Gregorio Casasempere
en el “podium”, junto a un nutrido grupo de voces de
las diversas corales alcoyanas, interpretd la “Misa a
tres voces y orquesta”, del maestro José Jorda Valor,
culminando con el canto de los Gozos al Nifio Jesus
del Milagro, letra del P. Luis Coloma, S.J. y musica del
compositor alcoyano Juan Canté Francés.

Terminemos apuntando, que la fiesta del Robo y
Hallazgo de las Sagradas Formas, considerada como el
segundo Corpus alcoyano, contd como es tradicional,
con el descendiente histérico de Joan Esteve “Joan
Aixa”.o=u

S.S. EL PAPA BENEDICTO XV,
ENVALENCIA

Antes del cierre de nuestra crénica y posterior
entrega de los materiales a la editorial, queremos
dejar constancia de la visita a Valencia de S.S. el Papa
Benedicto XVI, con motivo de celebrarse el V
Encuentro Mundial de la Familia, en los dias | al 9 del
mes de julio.

La solemne y multitudinaria eucaristia del domin-
go 9 de julio conclusiva del evento, tuvo por marco,
una amplia explanada sobre el puente de
Monteolivete, entre la Plaza de Europa y la Avenida
del Saler, escenario en torno a los 2.500 metros cua-
drados de superficie, capaz para unos 3.000 concele-
brantes, destacando del mismo, una cruz luminosa de

35 metros de altura, contdndose con espacio suficien-
te para un millén de peregrinos.

Para tan importante evento, que tenia por lema
“La transmision de fe en la familia”, el Arzobispo de
Valencia, Monsefior Garcia Gasco, remitié invita-
cién personal, a los mas de 4.000 obispos titulares
de todas las didcesis catolicas de los cinco conti-

nentes.

La organizacién de este V Encuentro Mundial,
corrié a cargo del Pontificio Colegio de la Familia y la
Fundacién de la Comunidad Valenciana “V Encuentro
Mundial de la Familia 2006”, constituida exprofesa-
mente para este fin, representada por el Arzobispado
de Valencia, Generalitat, Ayuntamiento y Diputacidn,
nombrandose como presidente delegado de la citada
fundacién organizadora, a Monsefior Esteban
Escudero.

A través de todas las parroquias, se efectud la ins-
cripcion, con extraordinario éxito de participacion de
peregrinos, congratulindose LILIA, de la visita y estan-
cia en Valencia de S.S. el Papa Benedicto XVI en tan
significativo evento de marcada trascendencia de la
iglesia catélica, preocupada por la transmision de la fe,
en el conjunto familiar. jGracias, Santidad!

Y, eso es todo. Punto final. Hasta I'any que ve, si
Déu vol.ss

El Cronista,



ROSITAVICEDO,

JUAN JAVIER GISBERT CORTES

AFICIONADOS NOTABLES PARA UN
“CATALOGO DE LiRICOS ALCOYANOS” (ll)

onoci a Rosita Vicedo Asensi alla por los afios

finales de los setenta, cuando la Transicion

Democritica se estaba desarrollando, cuando
todavia nuestra Constituciéon no habia nacido, eran
momentos convulsos, tensos, casi presagiaban el final
de épocas pretéritas. Por aquellas calendas el nombre
de Rosita Vicedo ya sonaba como un gran hito en la
lirica amateur alcoyana. Los aficionados comarcales
recordaban carifiosos y nostdlgicos aquellos
“Bohemios” (1954) o su querida zarzuela “La del
Manojo de Rosas” (|954), fueron sus primeros pasos,
aquellas partituras a las cuales siempre permaneceri
unida. Hablar de Pilar Mompé -la excelente pianista-
o de Gregorio Casasempere Juan -el popular director
y compositor- serd mencionar algunos de los nom-
bres que la rodearan constantemente en su buen que-
hacer musical, asi como su tutor espiritual, el sacerdo-
te Cirilo Tormo Dur4, gran amigo de la familia Fuster-
Vicedo.

Rosita fue una soprano nacida en la alcoyanisima
calle de la Cordeta, muy cerca de la emisora Radio
Alcoy-E.AJ. 12, en el edificio “Barchellet”, donde su
padre desempefiaba el cargo de chofer. De su madre
Amalia aprendié el dificil arte de cantar, de expresar
el contenido de la partitura -porque asi lo ha hecho
siempre Rosi-, ya que su progenitora fue una aventa-
jada soprano de Xixona, de bellisima voz, quien en sus
afios de juventud interpreto algunos papeles solistas,
citando de entre ellos “El Puiiao de Rosas”.

Pronto nuestra amiga, destacé en el Coro
Femenino de San Roque y de la mano de Dofia Pilar
Mompé debuté como solista, cantando “Reverie” de
Schubert. En las celebraciones eucaristicas sanroquia-
nas la voz de La Vicedo fue sonando con impetu, cau-
tivando a los feligreses. En enero de 1954,y sobre las
tan recordadas tablas del Teatro Circo se representd
“Bohemios” de Amadeo Vives, contando como pareja
con el tenor y paisano Antulio Abad. El actor de carac-
ter Emilio Vilaplana “Capeta”, seria el encargado de
dirigir escénicamente el conjunto.Aplausos y grandes
comentarios tuvieron las dos funciones de aquel frio

martes de invierno. La recaudacién de la misma fue a
beneficio del Asilo de las Hermanitas de los Ancianos
Desamparados de Alcoy.

Y como una premonicién, como un designio del
cielo, Rosita siguié cantando siempre a beneficio de
alguna entidad necesitada, pensando siempre en ofre-
cer las notas de su garganta en pro de los centros

Rosita en el comedor del Preventorio Mariola La Asuncidon
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dedicados a crear el bien. A estas zarzuelas y en el
mismo afio le siguieron titulos tan conocidos y popu-
lares como:“La GranVia”,"La Revoltosa”,*La Cancién
del Olvido” o sus celebérrima “La del Manojo de
Rosas”.Alterné en escena con Enrique Llacer, Antulio
Abad, Enrique Ferre o Francisco Baldd, siendo dirigi-
da por la batuta del citado Casasempere o por el casi
hoy olvidado Castro Gamarra.

Pero los amores llegan, y la jovencita Rosita se
enamora perdidamente de Marcelino Fuster Cano, un
hombre con quién compartird toda su vida, hasta el
momento del adids terrenal, acontecido en 1990.
Antes de unirse en matrimonio con Marce en 1958,
cantard la partitura de Sorozabal -y con ella seran mas
de treinta las ocasiones- donde encarnaria el papel de
la florista Ascension. Después del enlace eclesidstico,
la soprano dejé los escenarios, su esposo no se mos-
traba muy de acuerdo con verla maquillada sobre las
candilejas de los teatros. Eran otros momentos, otras
modas, periodos muy diferentes a los actuales, para
ellos tendremos que pensar en pretérito y podremos
comprender su alejamiento escénico. Tampoco sirvié
para nada aquella carta firmada por Marcos Redondo
-el legendario baritono espafiol- quién le preguntaba

en unas emotivas lineas: ;No le interesaria una peque-
fia tournée con este humilde baritono?

Pero sus trinos, gorjeos y agudos siguieron sonan-
do en las iglesias, en los conventos, en las celebracio-
nes dedicadas al Sefior o a la Santisima Madre. Ella
estrend en Alcoy -en bodas y bautizos- el “Ave Maria”
de Goudnod, su gran caballo de batalla o el “Panis
Angelicus” de Cesar Franck. Esporadicamente actua-
ria con Baldé -con quién le unié una perfecta y armo-
nica simbiosis vocal- en las fiestas de San Roque o en
algin festival en el Cine-Teatro Goya. También canto
en el Circulo Industrial”), compartiendo terna con el
tenor profesional y gran amigo suyo, Fernando Baiié
Ferrando (1977). Durante los veintitrés afios que per-
manecio alejada del “glamour” de la escena, dedicé su
vida a los actos caritativos, a esas grandes cosas que
salen del alma y que nunca se cuentan, aquellas de
“entregarse por el bien del desvalido”. Porqué Rosita
es una persona de firmes convicciones espirituales,
donde la constante de su vida ha sido “Una obra de
amor” hacia los demds.

Con las Bodas de Plata de la Casa de Reposo
Mariola-La Asuncién -nuestro querido Preventorio-,
se propuso -a sugerencia de Juan Jover Pascual- la




reposicion de “La del Manojo de Rosas”, pero con un
bonito aliciente, que fuese interpretado por los mis-
mos que [a estrenaron alld por 1954. La idea cuajé y
todos juntos como una pifia se pusieron manos a la
obra, en esta ocasién dirigidos escénicamente por
Candela Reig y musicalmente por Casasempere Gis-
bert. El salén de actos del colegio de San Roque alber-
g6 los ensayos; las ilusiones afloraban en la piel y
puedo afirmarlo porque fui testigo de la puesta en
escena y de las noches previas al estreno, acontecido
el 4 de Octubre de 1980.Tal fue el éxito cosechado
que después de varias representaciones, se vieron
obligados a llevar la funcién sobre el escenario del
Teatro Circo. Aquel bellisimo espacio escénico que
desaparecié por “algunos intereses politicos y quién
sabe si urbanisticos que nunca han sido esclarecidos”
y que quizas alglin dia podamos conocer. Pero esto es
madera para tratar en otros foros.

Alcoy se rindi6é ante La Vicedo, de nuevo todos
esperaban verla en escena y seguidamente vinieron
grandes titulos®:“Luisa Fernanda” (1983),“Bohemios”
(1985),“La Calesera” (1987),“La Monteria” (1989),“El
Rey que Rabié” (1990), y “La del Manojo de Rosas”
(1990), asi como su homenaje de despedida en la
“Antologia de la Zarzuela” de 1992, compartiendo
estrellato con Miguel de Alonso, Ignacio Encinas,
Mario Ferrer, Juan Piqueras, Antonio Olcina, Pilar Bla-
nes, José Zamora o el veterano Baldé.

Nuestra soprano debemos catalogarla de lirico
ligera (aunque siempre se la ha definido como Tiple
Ligera), de bonita y dulce voz, bien timbrada, de fres-
cos acentos, con una clara diccién que la hizo enten-
der en todo momento. Su fraseo fue convincente, y
debemos asegurar que sinti6 todos y cada uno de los
papeles que interpretd, consiguiendo atraer constan-
temente la atencién del publico. Aunque acusada en
algunos sectores criticos “de Diva”, creo que debe-
mos definirla como una perfeccionista “in extremis”,
cosa que la hizo ser exigente con todos sus compa-
fieros y directores. Tuvo un amplio registro sonoro,
aunque en las zonas extremas nunca se sintié6 cémo-
da. Sus habilidades para con la aguja, el dedal y la tije-
ra hicieron que siempre luciera -en cada una de las
representaciones teatrales- un bonito, cuidado y lujo-
so vestuario, que confeccionaba personalmente a su
medida. Ha sido una artista amateur de los pies a la
cabeza, y lo afirmo Yo, que en algunas ocasiones he
frecuentado los ambientes mds criticos existentes
hacia la cantante.

Esta seria la faceta mas conocida de Rosita Vicedo,
pero nosotros queremos dejar constancia -y pese a

=== msm Recordando

su discrecién y negativa a contarlo- de este punto y
aparte en su vida y que merece ser citado en este
articulo, porque muchas son las horas que ha dedica-
do hacia los desvalidos de alma, de corazén y a los
impedidos fisicos. A esas personas que le han pedido
su ayuda, y a quién Ella siempre ha intentando corres-
ponder. Su humanidad, los gestos sinceros y nobles,
creo que siempre estaran presentes en cualquiera de
sus actos. Porque la misericordia que emana de lo
mas adentro del ser y que nace espontidneamente
como una necesidad espiritual no debe relatarse, por-
que ahi radica el bien. Simplemente detallaremos que
a Rosita Vicedo, se la ha visto trabajando en pro de los
Ancianos, del Grupo de la Hospitalidad de Lourdes,
por los nifios tuberculosos del Preventorio, a favor de
la Cruz Roja, en la lucha contra el Céncer, en la Archi-
cofradia de laVirgen de los Lirios y un largo etc... que
consideramos mejor evitar por cuestiones éticas y
respetuosas para con nuestra homenajeada.

Al valorar su vida, y durante una larga entrevista
que mantuvimos con ella, pudimos obtener una per-
sonalisima confesion y que la define ampliamente:“Me
hubiese gustado haber recibido la vocacién divina,
para poder dedicarme con total plenitud a los desig-
nios de la Providencia”. Quizds ese punto de humani-
dad interior es la que ha cautivado a los espectadores
dentro y fuera de la escena, por eso siempre nos que-
daremos con las tardes de gloria en el Teatro Calde-
rén y Circo, y porqué no, con sus interpretaciones
musicales en las iglesias alcoyanas, donde su voz de
querubin, ha resonado y elevado hasta los recénditos
lugares de las bovedas celestiales infinitas plegarias de
devocion. Alcoy entero se ha rendido ante su arte,
convirtiéndola en una leyenda viva de la zarzuela
local.e

Bibliografia:

(1)- GISBERT CORTES, Juan Javier:“Un Cuarteto de Liricos
Alcoyanos”. Alcoy 2004

(2)- GISBERT CORTES, Juan Javier: “La Zarzuela ha tenido
aficion y grandes figuras en Alcoy”. Periédico Ciudad-
Extra Bodas de Oro, 2003
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ALEX LARGO,VENCEDOR DEL
s s s e st e e s v e | RO FEQO VIRGEN DE LOS LIRIOS

JOSE PEREZ VALLS

| domingo dia 4 de septiembre, a las 9’30 de la

manana, tuvo lugar la ya veterana prueba de

ciclismo “Trofeo Virgen de los Lirios”, en su 45
edicién, organizada por la Unién Ciclista Alcoyana y en
la que este afo participaban 67 corredores —algunos de
ellos de nivel muy superior—, de los cudles, los jueces
optaron por retirar, dado el fuerte ritmo que tomaba
la prueba, a un total de 40 corredores, que se descol-
garon, llegando solamente 27 a la meta instalada en la
cima de la Font Roja.

Apuntemos, que el periédico CIUDAD del lunes 5
de Septiembre, destacaba en sus paginas que “ya en las
primeras rampas del polideportivo Francisco Laporta,
el corredor Ignacio Sarabia, arrancé para su ascension
en solitario, siendo alcanzado al kilbmetro y medio de
la meta por nuestro paisano Alex Largo, que si bien fue
el primer en iniciar el ataque, la respuesta de Sarabia
fue la definitiva, para en pocos metros sacar ocho
segundo de ventaja al corredor ruso, afincado en
Valencia, Oleg Chuzda, vencedor en muchas competi-
ciones y con contrato con el equipo “Comunidad
Valenciana” por su pase a profesional el préximo afio”.

Asi que, el corredor alcoyano Alex Largo, actual-
mente enrolado en las filas del F.C. Barcelona, vencedor
el pasado afio del XLIV Trofeo de Ciclismo Virgen de
los Lirios, volvié de nuevo a revalidar en su Alcoy natal,
el triunfo, en la cima de la Font Roja, empleando en su
recorrido 2 horas, 29 minutos y 30 minutos. Por equi-
pos, el primero fue Caja Castilla-La Mancha, Graman.

Digamos al respecto, que ALEX LARGO EGEA es
un joven con grandes cualidades, que si no se abando-
na, puede llegar a ser una de las importantes figuras del
ciclismo alcoyano y que —la verdad sea dicha— carecia-
mos de ello, ya que nuestra ciudad siempre ha sido pro-
lifica en este deporte, dada la orografia que puebla
nuestro territorio.

He aqui algunos nombre de corredores que han
destacado en el ciclismo local, complaciéndonos en
recordar hoy aqui, a Lerma, Castelld, Santonja, Llopis,
Blanquer, Richart, Rubio Funez, Blas Domingo, etc. Este
ultimo, muerto en plena carretera en un entrenamien-
to con un compafero suyo. El contestano Vicente
Belda, que siguio triunfando en su época de corredor y
en la actualidad como director de equipos. Pero Blas
Domingo Llid6, ya era una figura destacada, llegando a
participar en la Vuelta Ciclista a Espafia entre otras, de
caracter nacional e internacional.

DE CICLISMO 2005

Si Blas Domingo fue de lo mejorcito que tuvo Alcoy
en la larga historia del ciclismo local, Alex Largo Egea
no le va a la zaga, ya que a sus 25 afios de edad, ya ha
participado en diversas competiciones en su categoria
Sub-23 como dltima temporada antes de haberse pro-
fesional. Alex Largo, nacié en Alcoy el dia 12 de marzo
de 1981 y entre los equipos que ha militado destaca el
FC. Barcelona, habiendo participado en competicién
alrededor de 20.000 kilémetros en mas de 60 pruebas
que disputa cada afio desde su aparicién.

El palmarés de nuestro paisano no puede ser mis
significativo e importante, con notables éxitos obteni-
dos en Castellén, Avila, Segovia, Alicante, Almusafes,
Buiiol, Segundo gran premio de Algezares, tercero, en la
primera manga del Trofeo Diputacién de Alicante, terce-
ra en la primera etapa de la Vuelta a Segovia, Trofeo San
Hipdlito, de Cocentaina, junto a otras clasificaciones
secundarias, que harian interminable la enumeracién.

Su aficién y posterior perfeccionamiento salié de
las escuelas de ciclismo de Cocentaina —en infantiles de
segundo afio—, que cred y dirige Vicente Belda.

Alex Largo, estd en su mejor momento y eso no es
un secreto para cuantos nos interesamos y seguimos
dia a dia el ciclismo de competicién, donde no solo hay
que tener facultades y técnica, sino una enorme ilusién
y ganas de triunfar, y este corredor alcoyano, no sabe-
mos que haya abandonado una prueba antes de su final
y eso, la verdad, es muy significativo y demostrativo de
un prometedor futuro.s=.
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Cuando le.preguntan a José Llorca por su principal ocupacion en estos
momentos, responde sin dudarlo “soy coleccionista de papel antiguo”.
Publicidad, postales, estampas, carteles de cine y, en general, cualquier
pedazo de papel que represente un instante de la vida pasada. Para Llorca su
aficién implica rescatar lo bello de la vejez.

JESICA SEMPERE SALAS |

0sé Llorca clausuraba este jueves la Gltima*

de sus exposiciones que le ha devuelto de
nuevo a Alcoy, el pueblo de sus amores junto
a su actual lugar de residencia, Bocairent. En
realidad vive alli desde su infancia, pero siem-
pre ha mantenido una vinculacién muy estre-
cha con Alcoy y sus gentes. No en vano, su se-
gundo apellido le delata, siendo el mayor de
los primos Casasempere.

De profesién coleccionista, durante los alti-
mos dias ha mostrado buena parte de su re-
pertorio de publicidad grafica en los salones
del Circulo Industrial. Entre los 15 paneles,
una pieza que Llorca pudo conseguir hace tan
solo tres meses. Se trata de una postal de la ca-
sa Bamb1i, procedente de Ia Exposicién Regio-
nal de Valencia del afio 1909. “Lo que mds me tn-
teresa es el papel relacionado con Alcoy y Bocairent; y

NOTA:

La exposicion a que se refiere este reportaje, fue presentada en ocasion de las fiestas de Septiembre, en honor de laVirgen de los Lirios,
Patrona de Alcoy, agradeciendo por medio de LILIA al coleccionista alcoyano, residente en Bocairente, José Llorca Casasempere, su muy

estimable y valiosa colaboracion. GRACIAS.

por supuesto en el caso de Alcoy, Bambil es un re-
ferente. Hay ejemplares de esta firma que son muy di-
ficlles de conseguir y me encantaria tenerios”, res-
ponde cuando se le pregunta por alguna pieza
que se le haya resistido.

En cuanto a las formas que tiene para incor-
porar nuevos ejemplares a sus colecciones,

NISTA

cuenta que “voy comprando algunos cuando salgo
de viaje y ahora, desde hace algunos afios, me he afi-
cionado a adquirir objetos a través de internet, Estoy
suscrito a una casa de coleccionismo y me envian las
novedades que van surgiendd'. Asi, 1a cantidad de
papeles recopilados es practicamente incalcu-
lable y Llorca sélo se atreve a cifrar en unas
3.000 las postales de virgenes que guarda en su
domicilio. AGn asi, asegura que “no es dificil cla-
sificar tanta cosa, ya que al ser papel los enfundo to-
dos y con este sistema puedo amontonarios por gru-
pos”.

Calcula que son ya 14 las exposiciones que lle-
va a sus espaldas: “disfruto muchisimo cuando pue-
do mostrar a la gente lo que he podido conseguir”. La
dltima, sobre la publicidad en el siglo XX, es
una de sus favoritas, si bien hay pocos temas
que se le resistan. Cine, estampas religiosas,
imigenes marianas, ilustraciones sobre el Qui-
jote, sellos, cromos antiguos... en general, cual-
quier trocito de papel que a su juicio “sea un es-
caparate abierto a un mundo que se transforma a
pasos vertiginosos”. Con alguna de estas coleccio-
nes José Llorca espera volver a sorprendernos
pronto, trantando de hacer ver “lo bello de los co-
lores que con el tiempo han semi-desaparecido.
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s e e minnnnamnmmel . CARTEL DEL 2005

EUGENIO G.MAYOR CANTO

ara mi fue un gran honor el poder realizar el

cartel de nuestra patrona la Virgen de los

Lirios. La presidenta de la archicofradia Marce-
la Martinez me comunicé el encargo del cartel. Desde
estonces me dieron toda clase de facilidades visitan-
do Ia Parroquia de San Mauro y las dependencias de
la archicofradia. El Sefior Ernesto me ensefio todos
los archivos los cudles me sirvieron de gran utilidad
por la gran riqueza de fotografias y de
gran nivel artistico. Les confieso que
desde el primer momento que tuve
constancia que tenia que hacer el car-
tel era para mi una responsabilidad tan
grande y la confianza que habian depo-
sitado en mi persona de representar a
nuestra patrona y no defraudar a nues-
tro pueblo.

Me ayudé mucho la experiencia
que me dieron pintores y amigos de
afios anteriores, Mario Gomar, Miguel
Peidro, Manolo Antoli.

Desde el primer momento no deja-
ba de pensar como lo iba a realizar,
encargue el soporte del cartel muy
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pronto para hacerme una idea de las
respetables proporciones como iba a
quedar la obra. Decidi hacer algunos
bocetos, pero una vez realizado el pri-
mero y viendo la experiencia adquirida
EL_U] : pasé directamente a la obra ya que
"B RE DE ;& tenfa miedo de perder la fuerza y las
DEU DELS LLIRIS ganas que este reto para mi represen-
Lcol taban. Los dias y las horas no tenian
para mi fin, por ver como DIA a DIA
mi idea se fuera plasmando como yo
querifa y al mismo tiempo disfrutar con
ella. La realicé al éleo, por ser la técni-
ca que vefa conveniente. Una vez terminada aunque
parezca que todo ya habia pasado, de eso nada, la ver-
dadera prueba es vértela colgando en la fachada de
nuestro Ayuntamiento y descubrirla. En ese momento
las felicitaciones y las muestras de carifio me hicieron
sentir altamente satisfecho.cx
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PREGON DE FIESTAS EN HONOR

e e e e e e e s e e e e e m D . LA “VIRGEN DE LOS LIRIOS”

EDUARDO SEGURA ESP|

Texto integro del PREGON de las fiestas a la Vir-
gen de los Lirios, Patrona de Alcoy, escrito y pronun-
ciado por don Eduardo Segura Espi, en el acto cele-
brado en la Real Parroquia de San Mauro y San Fran-
cisco, el martes 20 de Septiembre de 2005.

PREGON DE LAS FIESTAS DE LA VIRGEN
DE LOS LIRIOS PRONUNCIADO EL 20 DE
SEPTIEMBRE DE 2005
EN LA REAL PARROQUIA DE
SAN MAUROY SAN FRANCISCO

Rvdo. Sr.Vicario Episcopal, Rvdo. Sr.Arcipreste, dig-
nisimas autoridades, Sra. Presidenta y Junta Directiva
de la Archicofradia de la Virgen de los Lirios, archico-
frades, sefioras, sefores, alcoians y amics tots.

Las jugarretas de Dios

no hay nadie que las iguale:
El es mi padre y mi hijo,

yo soy su hija y su madre.®

omo han podido comprobar la Sra. Presidenta
Cy su Junta Directiva son buenos amigos mios, y

me aprecian. De otro modo no se explica esa
presentacion y esa acreditacidn como escritor que me
han hecho. Ha llegado un momento en que he creido
que no era yo el que tenia que decir el pregén. Si bien
se que todos ustedes saben poner a cada cual en su
sitio.Y en cuanto a la calificacién como escritor, quie-
ro mencionar una sutil distincién que el filésofo Julidn
Marias hace entre el escritor y el hombre que escri-

be, bueno, pues, yo no llego ni a eso, yo simplemente
soy un hombre, un alcoyano, que a veces escribe algo.

De todas formas muy agradecido a la Archi-
cofradia por esta distincion, por las atenciones que
han tenido conmigo. Durante la presentacién he
recordado que Cervantes en el Quijote califica de
“endiablada moza” a la que era objeto de los platéni-
cos amores de Grijéstomo, una tal Marcela, y curiosa-
mente se da la coincidencia de que nuestra Marcela es
también una endiablada alcoyana, enamorada de Alcoy
y de la Nostra Mare de Déu.A ella y a la Junta Direc-
tiva les reitero las gracias, porque siempre es preferi-
ble tener amigos a tener enemigos.

Y en esa rueda de los amigos un buen dia el amigo
vicepresidente Antonio Arques, junto con mi entra-
fiable y buen amigo Ernesto Valor, en nombre de la
junta directiva, me invitaron a pronunciar este pre-
gon, y sin casi meditarlo acepté complacido, porque,
como he dicho, lo considero un gran honor. A las
pocas horas fui recapacitando y sopesando la respon-
sabilidad asumida, me puse a temblar, “i encara
estic tremolant”.

Lirio entre espinas nos murmura el verso
que la lira sagrada repitiera.

Y esta frase la cantan los pinares,

el viento, el sol, la luna y las estrellas.®



Vengo, debo venir, a hablarles de la Mare de Déu
de la Font Roja, a ensalzar el fabuloso milagro de los
lirios del Carrascal, y me da la sensacién tal como
cuando en una reunion alguien cuenta un chiste que
conocen todos los asistentes, pero nadie lo descubre,
y muy educados rien todos al final. Porque sin duda
saben ustedes mds que yo.

La misién del pregonero a mis de la alabanza —a
laudatio- es el anuncio de una fiesta, el anuncio de algo
extraordinario, es un saludo. Es lo que todos los dias
hacen las campanas, o al menos lo hacian en mi nifiez:

Al mati cap al llevant,
quan naix el dia,

les campanes van dient
AVE MARIA.

Pregonero excepcional fue el arcangel Gabriel,
“Ave, Maria, gratia plena”; pregonero extraordinario
fue aquel angel causante de que los pastores se deja-
ran los gazpachos y empezaran a correr; como sober-
bios pregoneros fueron el pavorde Antonio Buenaven-
tura Guerau y el retor de Confrides, Juan Pérez, cuan-
do en la alborada del 2| de agosto de 1653 proclama-
ron el hallazgo de dos milagrosos lirios con la Mare de
Déu reproducida en sus bulbos, en su sebeta.

Quin detall del Nostre Senyor! Quin detall en
Alcoy! Quin detall de la Mare de Deu! “Potuit,
decuit, ergo fecit”. Podia, va voler, o va creure con-
venient, i o va fer. Ergo fecit, luego lo hizo.Tal era el
razonamiento de Duns Scoto, adelantado del dogma
de la Inmaculada, de cuya proclamacién en diciembre
pasado se cumplié el ciento cincuenta aniversario.

El que tiene a Dios por padre,

de quien hereda aquel ser,

que al verbo es razén que cuadre,
¢como habia de querer

nacer de villana madre?®

Se preguntaba en aquel siglo llamado de oro el P.
Téllez, uno de mis preferidos, Tirso de Molina.

Recordant que el segle d’or de la lliteratura
valenciana es va donar dos-cents anys abans, em
permetran citar una estrofa que un poeta de la
nostra renaixenca, Constanti Llombart, dedica a
la Verge:

“Tota llengua es de Déu, si a Déu alaba,
empero aquella en que de nin recava,
es, per a mi, la que t’agrada més;

y ho crec aixina, Virginal Princesa,
perque en los jorns de gloria o de tristeca,
m’ha expresat en ma llengua, y m’has entés” @

Retornando a 1653 en que se produce el milagro
de los lirios del Carrascal, un afio equidistante entre
la paz de Westfalia (enero 1648) y el tratado de los
Pirineos (noviembre 1659), tratados que pusieron fin
a la hegemonia espafiola, “primero nos faltaran lagri-
mas que causas para llorar” habia escrito Quevedo,
pero pese a las largas pestes y a la grave crisis gene-
ral sabido es que las artes y las letras tuvieron un
gran florecimiento, y los alcoyanos podemos asegu-
rar que el mas luminoso y grandioso florecimiento
fue el de los lirios en nuestro Carrascal, en la Font
Roja.

El pavorde Guerau quedaria aténito ante la visién
del lirio, y lo arrancaria con fe, y con fe vio enseguida
a la Virgen, porque sin duda estaba ante el lirio de la
fe, un lirio silvestre, entre espinos, que a mi personal-
mente me sugiere que venia a confirmar el caricter
alcoyano, la personalidad de un pueblo entre zarzales,
entre esbarzers, que siempre quiso ser libre, desde
que Jaume | el declara vila reial, i malgrat haver
tingut diversos senyors les poques voltes en que
pert el privilegi, el recobra, el compra flori a flori
amb el esfors dels alcoians, que sols al rei volien
rendirli vassallatge.Y digo yo si fue ese lirio silves-
tre, si es ese lirio el que hace nuestro caracter terco
pero afable, individualista pero solidario, adusto pero
sonriente, socarrén y constante, o acaso la Virgen lo
eligié precisamente por ese caracter que insufla a las
familias alcoyanas un fuerte sentimiento de fe en lo
suyo, en su historia y en sus tradiciones, en les nos-
tres tradiciéns, investidas, quiérase o no, digase o no,
de los preciados valores del humanismo cristiano,
valores que hemos de proclamar y defender en un
momento en el que Europa bracea desorientada en
medio de una tormenta de laico relativismo.

Lo cual no impide que no haya ni una familia, ni
un sol alcoia, que no guarde un bon record de la
Font Roja, de la seua Mare de Déu, una excursio,
un estiu, una dind, una anécdota, una evocacié
nostdlgica; no hi ha ningli de nosatros que no
recorde els aromes, la olor d’eixa muntanya per a
nosatros sagra, la purea del seu aire, la frescor de
Paigua, el “musgo” per al betlem, tal volta una
promesa d’amor. Quanta pinyata! Cuando todos
éramos mas sociables y al igual que D. Quijote y San-
cho, romeros por los caminos de la Mancha, trabdba-
mos relacién con multitud de vecinos.



Algt es pot imaginar Alcoy sense la Font Roja?

iLa eclosion de esos lirios hace 352 afios no signi-
ficé nada?

{O por el contrario esos lirios sefalaron a Alcoy
por algo, son un signo distintivo de nuestro pueblo?

{Alguien se imagina Alcoy sin industria?

En aquella magica albora havia brotat un
segon lliri.
I les campanes contintien pregonant.
Sol ben alt i esplendorés,
quan es mig dia,
les campanes van dient
AVE MARIA.

Alcoy, aferrado a unas montafias de complicada
orografia, asvaranse entre barrancs, rius i rierols,
con una agricultura poco productiva, tuvo que inge-
nidrselas y poner esperanza para ganarse la vida, ese
es el lirio de la esperanza, del esfuerzo, del trabajo,
emblema, logotipo, marca de este pueblo.

Poble treballador i de treballadors. Tots tenim
gravada la imatge, al menys els majorets, d’eixe
home en la seua cistelleta de vim, de mimbre,
espécie de xicotet maleti, on portava el sopar o el
dinar, caminant de pressa cami de la fabrica. Eixa
és ’estampa d’este poble, verdadero nido de aguilas.

Cervantes en el Quijote, cuyo cuarto centenario
se estd celebrando, emplea varias veces la palabra
industria como sinénimo de mafia, astucia, destreza,
acepciones recogidas también por el diccionario de la
Academia, y que realmente son la mafia, la astucia y la
destreza, y hasta la esperanza que los alcoyanos se
han dado para ganarse la vida levantando sus indus-
trias. D. Quijote mas de una vez le dice a Sancho que
nada se logra sin esfuerzo.Y en el capitulo XVII de la
segunda parte exclama “Bien podran los encantadores
quitarme la ventura, pero el esfuerzo y el animo sera
imposible”. Reafirmando la ética del esfuerzo, la ética
del trabajo bien hecho, es decir la ética de ese segun-
do lirio que broté en aquella feliz aurora de agosto de
1653, el lirio de la ilusién por vivir, el lirio de la espe-
ranza, del trabajo y de la industria.

A la tarda en el ponent,
quan mor el dia,

les campanes van dient
AVE MARIA.

Estas tres salutaciones a la Virgen, que he ido
intercalando, son un recuerdo de mis afios de bachi-

=== s=m Recordando

llerato, en el colegio La Concepcion de Ontinyent,
salutaciéns que cantaven en el mes de maig.

Quan mor el dia, les campanes van dient AVE
MARIA.

Quan mor el dia es la caida del sol, es el princi-
pio de la noche, que la identificamos con oscuridad,
sombras, confusion, es decir, lo contrario de lo que es
nuestra religion, a pesar de los reproches que vienen
haciéndosele al catolicismo tachandolo de tenebroso,
oscurantista, amedrentador.

Cémo puede sostenerse semejante infundio cuan-
do lo que podriamos llamar su historia se inicia con
una madre y con un acontecimiento tan feliz como el
nacimiento de un nifio, y que se manifiesta con hechos
tan maravillosos como la eclosiéon de unos lirios
“inter spinas”.

El 21 de agosto de 1664, o sea once afios después
del hallazgo de los dos lirios, el Pavorde Guerau estu-
vo en la Font Roja al objeto de bendecir una campa-
na, y a la salida de la iglesia, a la salida de la misa, en
medio de una multitud de devotos, entre unos espi-
nos, se descubrié otro lirio, habia brotado otro lirio,
que igualmente en su raiz tenia esculpida la imagen de
la Purisima Concepcion. Este lirio broté “inter spi-
nas”, si, pero en el jolgorio de una fiesta, en una
romeria. Si los dos lirios anteriores ya fueron un
gozo, éste en medio de una fiesta constituyd una ale-
gria aun mayor. Este era, es el lirio de la alegria, del
amor y de la fiesta. Porque nuestra religién es una
perpetua fiesta.

La vida publica de Jestis comienza con una fiesta,
con una boda. El PMartin Descalzo, fino poeta de
quien es la cuarteta con que iniciaba este parlamento,
resalta que Jesus llegd al mundo entrando en él por la
ya casi olvidada puerta de la alegria®, y el genial Ches-
terton afirma que el gran secreto del cristiano es la
alegrfa. ®

Esa alegria que nos inunda a los alcoyanos cada vez
que, consciente o inconscientemente, dirigimos la
vista a la nostra Font Roja, asi como en cada manifes-
tacion de la nostra Mare de Déu, y que se nos desbor-
dard en esa ofrenda y en esa romeria a las que esta-
mos convocados con alegre repicar de corazones.

Desde el principio de los tiempos todos los pue-
blos después de recogida la cosecha, ganada la batalla,
organizada la ciudad, cumplido su trabajo se han dedi-
cado a hacer fiesta. Y aqui, ahora, nosotros estamos
celebrando la fiesta de la nostra Mare de Déu. Porque
JesUs con su Madre vinieron a traernos el mejor vino,
no vinieron a traernos una tinaja de aburrimiento,
sino de alegria.
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No crean que me he desviado. Estamos en la fies-
ta de la Madre, en el lirio de la alegria, del amor y la
fiesta. Alcoy se levanta, se apoya en esos tres pilares,
en esos tres lirios, el lirio de la fe, de nuestro caric-
ter y de los valores de nuestra familia, en el lirio de la
esperanza, de la ilusién, el trabajo y la industria, y en
el lirio del amor, de la alegria y la fiesta, que no es sélo
el de nuestros incomparables moros y cristianos, es
también el de esa primera cabalgata de los Reyes
Magos, y es el de la veneracién, el amor y la devocién
a laVirgen de los Lirios, el de la nostra Mare de Déu
de la Font Roja, el de esta fiesta que estamos prego-
nando y celebrando ya, gozandola ya.

Jo diria que ’hora esta embruixada
per Pinfinit encis que Pombra beu,
pero no, aquesta pau no es flor de fada,
es lliri pur de la Mare de Deu.?

No sé si alguno de Vds. recuerda que he empeza-
do aludiendo a las jugarretas de Dios (las jugarretas
de Dios no hay nadie que las iguale), jugarretas que,
con las salutaciones a laVirgen que todos los dias tres

NOTAS:

veces pregonan las campanas, me han ayudado a hilva-
nar esta jugarreta de los tres lirios. Lirios que una y
otra vez, de entre zarzales, con renovado esfuerzo, de
entre erizos y espinos, venciendo adversidades, aga-
rraremos fuerte, si, esos lirios, y en ese monte, gozo-
so festival de la naturaleza, rebosante de encinas,
tejos, pinos, fresnos, timé, espigol, romer, en el
renovado rito de la polinizacién de nuestro Carrascal,
no dejaran de florecer. No dejaran de florecer nues-
tros lirios, perque la Mare de Déu no permitira
que se’ns pansisquen, que se’ns mustien.

Al menor sintoma de desfallecimiento Ella inter-
vendra.

-Jesus no tienen lirios.

-Jestis no tenen lliris, se’ls estan pansin.

Que no ens falte mai el lliri de la fe, del carac-
ter, de la constancia i la familia.

Que no ens falte mai el lliri de PPesperanca, la
ilusié, el esforg, el treball i la industria.

Que no ens falte mai el lliri del amor, Palegria
i la festa.

Aixi li ho demane, i aixi ho desitge per sempre
al meu poble.o=,

(1).-José Luis Martin Descalzo “Apécrifo de Maria”, pag. 69, Ediciones Sigueme — Coleccién Pedal.

(2).-José Cuenca Mora. LILIA N° 3, Marzo 1952.

(3).-Tirso de Molina. Poesia Lirica. Nancea, S.A. de Ediciones — Coleccién Bitdcora, pag. 197.
(4).-Constanti Llombart.“A la Santisima Verge” en “Corona Oferta per la Societat Lo Rat Penat a la Santisima Verge dels Desamparats”, |0-

maig- | 885, pag. 123.Trascrito segin la gramdtica de la época.

(5).-José Luis Martin Descalzo."Vida y misterio de Jests de Nazaret”, Ediciones Sigueme, pag. 345.
(6).-G.K. Cherterton. “Ortodoxia”, en Obras Completas, Plaza y Janés, Tomo |, pag. 675.

(7).-Joan Valls.“L’home pot ésser angel”, 1953.
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Text escrit per Ernesto Valor Calatayud per a l'ac-
te de I'ofrena de flors, celebrat en la Plaga d’Espanya
el dissabte 24 de Setembre de 2005, pronunciat per
I'actor alcoya Ignacio Miré Francés:

CONVOCATORIA DE ARCHICOFRADIA
AL POBLE D’ALCOY

Alcoyans:

a estem tombant el mes de Setembre, el

SETEMBRE FRUITER,ALEGRE | FESTER, al dir

del refraner. | en este darrer dumenge setem-
brer, un any més, tenim la Romeria a la Font Roja,
popular i tradicional, hereta dels nostres antepasats i
que com sabeu molt bé, Alcoy, el nostre benvolgut
poble, es despobla per un dia, per a pujar-sen al
Carrascal a disfrutar d’'un bon ambient i, com no, a
festejar en el seu ermitori a la excelsa Patrona, la
Mare de Déu dels Lliris.

Per sabut que, de bon mati, una sorollosa mas-
cleta, anuncia a la ciutat que estem davant del gran
dia. Un dia de romeria de lo més esperat i anhelat
per molta, moltisima gent de totes les edats, que
tenen a¢d com una obligasié i alla que es veus,
carretera amunt, sense importar-los el cansament,
plenats de goig i satisfaccio, acompanyant a I'imatge
de la Verge Peregrina, que la pujen, com si anara en
volandes.

Dir voldria agi també, que una volta a 'any, cal
deixar a un costad tots els quefers jun dia, es un
dia!, també les preocupasions, que en tenim tots a
muntons, i enfilar el cami de la Font Roja, a gojar de
les magnificiensies del Parc Natural del Carrascal,
orgull de Natura i del poble d’Alcoy. Alli —cosa
curiosa— tot seran saludos i abrasades, al trobar-se
els coneguts o gent menos coneguda, com si mai
s’hagueren vist.

LARCHICOFRADIA, invita de tot cor al poble
d’Alcoy a la romeria del dumenge a la Font Roja. Si
pujeu matinet, millor que millor, convidats esteu a eixe
tentempié “que ya mos tenen acostumats en 'expla-
na del Cementeri, a base de timonet, dolsets i begu-
deta de la nostra terra, per a entonar la planxa o com
diem en Alcoy: matar el cuc.

Els autobussos, -més de vint en hi hagueren I'any
passat- no paren de pujar plens de gents, que agraixen
un molt este servisi, en particular, els que ya van un
poc arrastran les cames, pero jqué carai! enguany, en
la Font Roja estem! I'any que ve, ja vorem.

[, com no volem fer-ho més llarg, gracies per haver-
nos escoltat i dit esta. Hasta dema. Acepteu l'invitacio
que I'Archicofradia fa. No falteu. TOTS A LA FONT
ROJA.c

VIXCA LA MARE DE DEU DELS LLIRIS
VIXCA ALCOY!

4l
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LA VERGE DELS LLIRIS EN
e e e e e e e e EL. COL-LEGI LA PRESENTACIO

CARMELITES VEDRUNA

rescola ha de facilitar; a les nenes i als nens, coneixements sobre

el mon que els envolta, sobre les técniques que deuran utilitzar

'endema i moltes més coses. Pero, sobre tot, I'escola ha de
col-laborar en la creacié de la seua identitat. Per aixo, la preséncia de la
VERGE DELS LLIRIS al nostre col-legi enguany la vivim com una gran
ALEGRIA, pero també com una OPORTUNITAT EDUCATIVA molt
especial.

Per a les nenes i els nens suposa I'oportunitat de tindre, aci mateix,
una de les referéncies més importants del mén cultural cristia d’Alcoi.
Suposa poder compartir al nostre propi col-legi el sentiment de tantes
i tantes persones i, aixi, ajudar a mantindre i (;per qué no?) a renovar
una de les vivencies més caracteristiques de la nostra forma de ser.

El Col'legi de les Carmelites Vedruna, al llarg de la seua historia s’ha
caracteritzat per fomentar aquest esperit d’identitat i pertinenga. |, en
concret, enguany hem planificat una série d’accions com 'Acollida de
tot el col-legi a la imatge pelegrina, la creacié d’un espai propi per a Ella
al Col'legi on duguem a terme reflexions en grup-classe; realitzem
també activitats a les diferents tutories com I'estudi de les tradicions
sobre laVerge, la creacié de diferents materials plastics i literaris...

En fi, volem que aquest temps siga una oportunitat per a la nostra
comunitat educativa de conéixer millor els nostres origens, oportuni-
tat, de participar en una de les nostres tradicions més propies. Opor-
tunitat, a la fi, de seguir creixent.o~

L
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e e e e e e e e e MADRE AMANTISIMA

MARIA JOSE MORALES

W™ Padre Santa y purisima.Virgen de los Lirios.

l Nada me falta, nada te pido solo te doy

gracias por los dones recibidos.

jQué puedo decir de laVirgen de los Lirios que no
hayan dicho ya los mas tiernos poetas, los mas insig-
nes escritores! Pobre de mi. Solo dar gracias porque
en momentos de soledad en que mi circulo de amis-
tades por distintas causas ajenas por completo a mi se
derrumbo y me encontré sola de calor humano, no de
mi maravillosa familia que siempre estuvo a mi lado, y
volvi los ojos hacia la Virgen de los Lirios y ella me
cubrié con ese maravilloso manto que envuelve su
gracil figura. Me dio amparo, me dio consuelo, me dio
cobijo. Por eso mi humilde pluma no es capaz de
expresar lo que mi corazén siente por ella porque me
abrié camino. Me iluminé una senda y a partir de
entonces se alisaron las cuestas arriba. Vi sonrisas en
todas las bocas, los brazos se abrian para acogerme,
las manos se tendian para estrechar las mias.

Y las subidas al carrascal, a la fuente roja, al santua-
rio de nuestra santisima madre...maravillosas, nunca
andando, pues no tuve nunca valor para ello, en auto-
bus pero como si tuviera alas mi corazén volaba igual
que los pdjaros ansioso por encontrarme en ese her-
moso paraje que rodea el santuario y disfrutar de esa

celebracién de la Eucaristia a la sombra del carrascal
que cobija a los alcoyanos el dia de la romeria.

Todo ese climulo de maravillosas circunstancias
hizo que mi corazén se abriera en un manantial de
afecto hacia mis queridas amigas, y todo mi deseo
para agradecerles su acogida a esta Sevillana afincada
en Alcoy, es procurar hacerlas sonreir al menos cuan-
do estdn conmigo que se olviden de sus pequefios o
grandes problemas, ya que yo dejo los mios guarda-
dos para no entristercerlas con ellos, creo que mi
humilde pluma no puede decir mds que un mensaje
de agradecimiento por todo lo que me han dado sin
pedirme nada a cambio.

Y que no quiero, si un dia me voy de Alcoy, llevar-
me este sentimiento conmigo y que no sepan lo agra-
decida que estoy. Por ello lo plasmo en esta hoja de
papel que el dia que me vaya de Alcoy, por lejos que
esté, nunca las olvidaré.

Todos somos hijas de Maria Santisima. Amémonos
como hermanas.

Maria fue

Elegida de Dios por su pobreza

Elegida de Dios por su humildad.

Elegida de Dios por su pureza.

Elegida de Dios por su bondad.c~

Orando en la capilla



PERIPECIA DE LA IDEACION

e e e e e e e e e e e Y CONSTRUCCION DE

EDUARDO SEGURA ESPi

| que me propusieran pronun-

ciar el pregdn de las pasadas

fiestas de nuestraVirgen de los
Lirios fue para mi sorpresa, agradable
por supuesto,y como alcoyano y caté-
lico una enorme satisfaccién, a la par
que inmediatamente que pronuncié mi
“fiat” se me amontonaron las pregun-
tas con las que ese otro “yo” que lle-
vamos dentro me freia continuamen-
te. On t’has clavat? Has pensat en la res-
ponsabilitat assumida? Saps les persona-
litats que t'han precedit? Saps que molts
eren capellans y monges? Confieso que
llegué a asustarme. Quina complicacié!
Si, pero lo voy a hacer.Y me puse sentidos a la obra, no
manos; sentidos, cerebro y corazén, y por supuesto alco-
yania. Pronto tuve claro que no podia pronunciar un ser-
mon, y también muy pronto acudieron a mi mente las
estrofas de unas salutaciones a laVirgen que en mi Cole-
gio la Concepcidn de Ontinyent, cantdbamos en el mes
de mayo; ellas tenian que dar la pauta y ser los clarines
que no permitieran que los asistentes que escucharan
perdieran la atencién, el pellizco que los despertara. El
problema estaba en que apenas recordaba algln verso
suelto.

Mientras tanto fui repasando escritos y atinadas
reflexiones sobre la Virgen, con constantes alusiones al
magnificat. Que en dius? Como recordaba que los lirios
milagrosos habian sido tres, y tres eran las virtudes teo-
logales, en uno de los muchos papeles que llevo siempre
por los bolsillos anoté: 3 lirios = fe, esperanza y caridad.
Tenfa, pues, que darles contenido, un parangén a cada
uno de los tres lirios, un paralelo que fuera netamente
alcoyano. Estabamos en el afio del Quijote, cuatrocien-
tos aniversario de su publicaciéon, por lo que también era
casi obligado rendirle un homenaje a Cervantes.

Un pregonero, un charlista, un conferenciante no
puede permitirse nunca aburrir al auditorio, y huyendo
de ello me vinieron a la cabeza dos de mis preferidos
escritores José Luis Martin Descalzo y el genial Gilbert
Keith Chesterton. El primero me cedio, entre otras
cosas, la cuarteta de las ingeniosas jugarretas de Dios,
que me sirvié para montar mi jugarreta de los tres lirios
(caracter alcoyano, ilusidn-trabajo-industria, y alegria-

M|l PREGON

fiesta), y el inglés, rey de la paradoja,
me receto alegria y amenidad.

Con tales ideas en mi alacena
repasé nuestros poetas del siglo de
oro, extraje la ingeniosa pregunta de
Tirso y recordé una publicacién de
1885 de Lo Rat Penat escogiendo la
estrofa de Constanti Llombart alusiva
a la Verge y a la “nostra llengua valencia-
na”. Lo que seguia tedricamente tenia
que ser escribir y cantar.

El recordar y completar los tres
saludos a la Virgen no me fue facil,
pues ni el actual P. Rector del colegio
los recordaba. Se me ocurrié acudir al
convento de franciscanos de Cocentaina y alli un atento
padre me remitié a las monjas clarisas, que fueron las
que finalmente me facilitaron la letra completa, favor que
les agradeci a la vez que les comenté que una hermana
de mi abuelo Eduardo era sor Florentina, monja clarisa
que fallecié en ese mismo convento alld por 1954, a la
que por cierto recordaban. Desde aqui zhora hago publi-
co reconocimiento del favor que me otorgaron.

Con el plan de las tres salutaciones a la Mare de Deu
engarzadas con las tres virtudes teologales y los tres
milagrosos lirios, fueron pasando los dias, las semanas y
los meses, e iba yo recopilando ideas, imagenes, impre-
siones, pensamientos, que anotaba en los papeles de mis
bolisillos, al tiempo que pergefaba el esquema, y en estas
estaba cuando casi me pilla el toro.

Recurri a los poetas alcoyanos, jsiempre hay que vol-
ver a los poetas!, y escogi dos estrofas, una del poeta
filosofo José Cuenca Mora y otra del galardonado Joan
Valls. Y aprisa y corriendo construi el pregén. Lo que
continta ya lo saben ustedes. Muy graciosas fueron las
resefias de los profesionales medios de comunicacién
que, seguramente por la acumulacién de tareas, por si no
llegaban a tiempo, las escribieron tres dias antes.

Al pregon cedi parte de mi tiempo, yo que soy pro-
fundamente avaro de mi ocio, pero lo entregué gustoso,
satisfecho. A la Archicofradia sélo las gracias puedo dar
por la distincion que me otorgaron, para mi fue un
honor. Y quiero repetir mi siplica: que no nos falten
nunca esos tres lirios con los que nos obsequié nuestra
Virgen. Que no s’ens pansisquen mai.o=
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MARIA, ES LA ESTRELLA

——— e e E LA SAIVACION

CONCHITA GARCIA SANTONJA

on este titulo, el Papa Benedicto XVI, con
motivo del 40 aniversario de la clausura del
Concilio Vaticano I, en la solemnidad de la
Inmaculada Concepcidn, nos habla sobre la VIRGEN.

El dia | | de octubre de 1962, en el que se celebra-
ba la fiesta de la Maternidad de Maria, el Papa Juan
XXIll, habfa convocado con su espontdnea sencillez,
nada menos que un Concilio Ecuménico: el Vaticano Il

Habian transcurrido tres afios, de profundas sesio-
nes sinodales y el dia de la Inmaculada de 1965, el
Papa Paulo VI, le clausuraba solemnemente.

Benedicto XVI, aprovecha esta efemérides, a los
cuarenta afios, para hablarnos de MARIA,

La presenta como “ESTRELLA DE LA SALVA-
CION” Ante este mundo nuestro descristianizado, hace
resurgir la tenue luz estelar de la VIRGEN, la humilde
Madre, que alumbra sin deslumbrar,*‘que sabe ocultarse

cuando su misién lo exige y perseverar valiente, al pie
de la Cruz, mientras huyen los discipulos”.

Este mundo nuestro, con pérdida constante de
valores, materializado, embebido en un consumismo
sin freno, dividido por la insolidaridad, con una Iglesia
discutida necesita una LUZ, una Estrella guiadora, un
Corazéon maternal... El Papa actual, en su mensaje,
con motivo de esta Cuaresma, nos dice: “El Sefior,
escucha el grito de las multitudes, hambrientas de ale-
gria, de paz, y de amor™.Y cita a (Mt. 9,36) “Al ver
Jesus a las gentes, se compadecia de ellas”... ;Qué no
hara el corazén de la MADRE...!

En el Concilio, fue declarada “MADRE DE LA
IGLESIA”.Y narra Pablo V|, que al escuchar esta Decla-
racion, los padres conciliares, se pusieran espontine-
amente de pie y aplaudieron, rindiendo homenaje a la
Madre de Dios.
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Benedicto XVI, nos la presenta como “totalmente despojada de si misma, ya que por
su entrega total a Cristo, se nos da en El, a todos nosotros”.Y afirma: En medio de todas
las turbulencias que afligen a la Iglesia doliente y sufriente, Ella sigue siendo siempre la
“Estrella de la Salvacion”. Por su total unién con Cristo, estd cerca de nosotros como
nadie puede estarlo, porque todo el ser de Cristo, es para los hombres, y con Cristo, el
de su Madre.

Confirma su maternidad eclesial, como Cabeza del Cuerpo Mistico, que forma con Ella,
un mismo ser, porque como Madre de la Cabeza, lo es de toda la Iglesia.Y con palabras de
la (L.G. n.° 8) nos dice:“Abrazando en su seno a los pecadores, es a la vez santa y siem-
pre necesitada de purificacion”. Asi pues, nadie puede desconfiar,a consecuencia del peca-
do, de su abrazo maternal, de su calor de Madre, de su acogida generosa...

En esta etapa, en que muchos, con indiferencia, parece que se olvidan de su bautismo
y raices cristianas, aparece Ella, como Estrella luminosa y llama a todos a una vuelta espe-
ranzadora, que dilata espiritus y que siembre paz.

A continuacién el Papa se pregunta:*;Qué significa MARIA, LA INMACULADA...? Nos
presenta dos hermosas imagenes: la de la Anunciacion en Nazaret, al alborear el Nuevo
Testamento, y la del Génesis (Gen 3,15) al principio del Antiguo.

Al hablarnos de la Anunciacién afirma... “El saludo del dngel, esta entretejido con hilos
del A.T. Se refiere al anuncio que hizo a Israel, Sofonias, uno de los profetas menores,
diciendo... “Alégrate, hija de Sidn, el Sefior estd contigo y viene a morar dentro de ti”. (Sf.
3,14)

Las profecias referentes al Mesias, se repetian en las sinagogas, para conocimiento del
pueblo. Maria ademds “proviene de una estirpe sacerdotal, es el “resto santo” de Israel, al
que hacian referencia los profetas... En Ella esta presente la morada viva de Dios. En Ella,
habita el Sefior; en Ella encuentra el lugar de su descanso” Es muy normal que laVirgen las
conociera. Ademas —afirma el Papa— que su Magnificat es un tapiz tejido con hilos del A.T.”

Desde esta realidad jqué seria para Ella escuchar de boca del angel: “Alégrate Maria,
llena de gracia, el Sefior esta contigo...”, en palabras de Sofonias?

El apelativo “llena de gracia”, es el nombre nuevo de laVirgen. Elegida por el Padre, desde
toda la eternidad, para ser vehiculo purisimo de la Redencién, del anonadamiento del Hijo
en su ser, no pudo mancillarla, ni por un instante el pecado jEs la INMACULADA!

jQué gracia para nuestro Alcoy, poder proclamarla como tal, a través del hallazgo de
los LIRIOS MILAGROSOS en nuestro Carrascal, en el paraje incomparable de la Fuente
Roja...! “Como Lirio entre espinas, asi es mi Amada entre las hijas”

Por eso el Papa nos dice:“En la Inmaculada, encontramos la esencia de la Iglesia de un
modo no deformado.“Ella es el retofio que en la oscura noche infernal de la historia, flo-
rece del tronco abatido de David”.

La imagen del (Gen, 3, 15) es mas compleja. Dice Dios a la serpiente: “Pondré enemis-
tades entre ti y la mujer, entre tu descendencia y la suya. Ella quebrantari tu cabeza y anda-
ras acechando a su calcaiiar”.

Durante toda la historia contintia la lucha entre el hombre y las fuerzas del mal y de
la muerte... ”Pero también se anuncia que el linaje de la mujer, un dia vencerd y aplasta-
rd la cabeza de la serpiente”. Hasta entonces, las consecuencias del pecado original son
hereditarias y hemos de luchar hasta el fin.

Por esto nos dice el Papa:“En el dia de la INMACULADA, debemos aprender que sélo
el hombre que se abandona totalmente en manos de Dios, encuentra la verdadera liber-
tad, porque gracias a Dios y junto con El, se hace grande, se hace divino, llega a ser ver-
daderamente él mismo. Cuanto mds cerca estd el hombre de Dios, tanto mds cerca estd
de los hombres. Lo vemos en MARIA”.“Qué la ponga en nuestro camino como LUZ, que
nos ayude a convertirnos también nosotros en LUZ, y llevar esta luz en las noches de la
historia”.c=
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EL FRANCISCANO

s s et s s e e s ] AN DUNS ESCOTO,

FRANCISCO-JAVIER MATARREDONA GARCIA

PALADIN DEL DOGMA DE
LA INMACULADA

(Poco antes de su fallecimiento, nuestro buen amigo Javier Matarredona, ante nuestra insistencia, nos remitio
el “trabajito” que leyd en la fiesta de la Inmaculada, Patrona del Colegio de la Concepcién, de Onteniente, donde

él estudiaba, hace 50 afios.

“Yo contaba con |3 afios” apuntaba en su escrito —y por eso he insistido en la falta de valor literario, supli-

do siempre por el fervor mariano que nos envuelve siempre”.
Le prometimos su publicacién en LILIA y ahi queda, con nuestro emocionado recuerdo por la desaparicion

de tan excelente y admirado amigo).c~-

| dia 8 de Diciembre del afio 1954, Su Santidad
el Papa Pio IX, decreté y definié solemnemen-
te que “la doctrina que ensefia, que la Bien-
aventurada Virgen Maria, desde el primer instante de
su concepcion, por gracia y privilegio singularisimo de

Dios Omnipotente, en vista de los méritos de Cristo
Jesus, Salvador del género humano, fué preservada
inmune de toda mancha original, es doctrina revelada
por Dios y debe por tanto ser firma y constantemen-
te creida por todos los fieles”.

Purisima Concepcion
Patrona d’Ontinyent



e e La Figura de Maria s s

De entre los que trabajaron denodadamente en favor del dogma inmacu-
lista cabe destacar a aquel sabio franciscano, el Vble. Juan Duns Escoto. Nos
cuenta la historia que en el afio 1304 se celebré en La Sorbone (Paris) una
asamblea general a la que acudieron los mds famosos tedlogos; el citado Juan
Duns Escoto, llamado el Doctor Sutil por la agudeza de ingenio que poseia,
habia de defender la pureza inmaculada de Maria. Antes de prepararse a la
Asamblea fue a postrarse ante una imagen de Maria de la que era muy devo-
to, recitando con todo el fervor de su alma aquella oracién “Dignare me lau-
dare Te,Virgo Sacrata; da mihi virtutem contra hostes tuos”, Dignate que yo
te alabe, oh Virgen Sacrosanta; dame victoria sobre tus enemigos.Y es tradi-
cion que la imagen de la Santisima Virgen incliné la cabeza en sefial de que
escuchaba su oracién.Y asi fué, pues aquella honorable asamblea de tedlogos
aceptd la disertacién del docto franciscano sistetizada en aquellas palabras:
Potuit, decuit, ergo fecit. Pudo Dios hacer a laVirgen inmaculada; convino que
asi lo hiciera; luego la hizo inmaculada desde el primer instante de su con-
cepcion.

Un enamorado de la Virgen Santisima bajo la advocacién de la Inmacula-
da expresd este mismo argumento en los siguientes versos:

Desateme el mas agudo

este argumento preciso;

o pudo Dios y no quiso,

o quiso Dios y no pudo,

Si lo primero decis,

a su bondad agraviais,

y si lo segundo negais

contra su potencia is.

{Quiso y no pudo?, no es Dios,

{Pudo y no quiso?, no es hijo,

Digan pues, que pudo y quiso.

Unamos nuestras voces a ese coro triunfal que de todos los dmbitos de
la tierra se eleva al cielo cantando loas a la que es Madre de Dios y Madre
nuestra. Honremos a Maria, y conmemoremos su Inmaculada Concepcién,
trabajemos a fin de que en adelante jamds manche nuestra alma la baba
inmunda del pecado.

Desde aquellos siglos acd, se viene conmemorando esta sublime e imbo-
rrable fecha del 8 de Diciembre. Nosotros, como hijos predilectos de nues-
tra Santisima Madre, no podiamos dejar pasar por alto, lo que esta fecha sig-
nifica para todos nosotros, no creo necesario decirlo, ya que lo que estamos
hoy haciendo no es otra sino la exaltacion a nuestra Madre, bajo cuyo manto
se cobija este Colegio, y con él todos nosotros.

Espero que esta reunién que hacemos todos los afios, persista y dure
muchos afios mds, y asi poder vernos todos reunidos y compartir nuestras
alegrias, enzalzando a la que es Madre de todos nosotros y se complace de
ver que nos acordamos de Ella tanto en nuestras alegrias como en nuestras
penas.

Y finalmente os pido a todos, y en especial a los exalumnos, que de
todas partes se han desplazado hasta aqui con el tnico fin de celebrar con
nosotros este grandioso dia, os pido pues, que no os olvideis nunca de
vuestra Madre, y que este adids que hoy os dice el COLEGIO, no sea para
siempre sino...!

jADIOS, y HASTA PRONTO!. «

L
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SOBRE EL MISTERIO DE LA
e e o e e e e e s s e e o e e NMACULADA CONCEPCION Y

JORGE SOROLLA GARCIA

SU VINCULACION CON EL
MILAGROSO HALLAZGO DE LA

VIRGEN DE LOS LIRIOS EN EL

o vamos a entrar a describir una vez mas el
1 extraordinario acontecimiento_del Milagro

de la Virgen de los Lirios en el maravilloso
paraje alcoyano de la Font Roja por ser de todos
conocido, se trata mas bien de ver la relacién existen-
te entre la proclamacion de la Virgen bajo la advoca-
cién de INMACULADA CONCEPCION, y la reper-
cusién que el milagro del Carrascal tuvo no sélo en
nuestra ciudad de Alcoy, sino en toda la regién valen-
ciana e incluso en toda Espafia y gran parte de Euro-
pa, hasta que llegd a ser proclamada Inmaculada, “naci-
da sin mancha”.

Cuantiosos y extraordinarios fueron los enfrenta-
mientos que surgieron a raiz de todo este evento que
versaba sobre la virginidad de Maria por haber sido
considerada “nacida sin pecado original” y por ende
INMACULADA CONCEPCION. Concepto que se
extendié rapidamente por toda Europa, originandose,
entonces, las discrepancias y enfrentamientos entre
los que eran partidarios de admitir esta definicion de
Maria concebida sin mancha, y quienes eran contra-
rios a ella.

En un principio el misterio de la Inmaculada Con-
cepcién de Maria vino importado de Oriente tras la
proclamacién en el Concilio de Efeso. En el Occiden-
te cristiano los primeros en adoptar esta particular
devocién a la Inmaculada Concepcién fueron los fran-
ciscanos quienes impulsaron su culto, destacando
especialmente su influencia e implantacién de la devo-
cién a laVirgen Inmaculada en la Corona de Aragén,
donde a finales del siglo XIV, Joan | dicté algunas dis-
posiciones favoreciendo su culto; y su sucesor Marti |
llegd incluso a amenazar con el destierro a todo aquél
que negara el misterio concepcionista. Poco mas
tarde, surgié un Papa de la orden franciscana,(corria
el afio 1.476), que aprob¢ este culto logrando aumen-
tar considerablemente su extension.

Por otra parte los dominicos habian introducido la
devocion al misterio del rosario (siglo XVI) con el fin
de intentar que este culto del rosario predominase

CARRASCAL DE ALCOY

sobre el de la Inmaculada, consiguiendo entronizar a
la Virgen del Rosario como patrona de la victoria de
Lepanto (1.574) por cuyo motivo el Papa Gregorio
Xl consagré su fiesta el primero de Octubre.

Consecuencia de todo cuanto ocurria durante
estos afios, surgieron dos grupos enfrentados entre si,
cuyo conflicto estuvo latente durante todo el siglo
XVI : Por una parte LOS TOMISTAS (Agustinos y
Dominicos) quienes no admitian la virginidad de
Maria en el momento de su nacimiento; y por otra,
LOS INMACULISTAS (Franciscanos y Jesuitas). Este
enfrentamiento conflictivo dié lugar, de forma genera-
lizada en todo el Estado, a una desavenencia concre-
tamente durante la segunda mitad del siglo XVIlI.

En el afio 1.615 se originaron en Sevilla algunos
alborotos con motivo de que tanto las autoridades
civiles como las eclesiésticas pretendieron limitar las
populares fiestas en honor a la Concepcion de Maria.
En numerosos institutos religiosos, asi como en diver-
sas Universidades como las de Granada y ciudades
como Sevilla, Tarragona, Zaragoza y otras, pronuncia-
ron juramento y voto de defender el misterio de la
Inmaculada Concepcién de Maria.

Con el fin de evitar mayores conflictos, fue el Rey
Felipe 1l quien se puso en contacto con el Papa para
que diera presura para que fijase de una vez para
siempre la definicion del misterio, mas el Papa se
resistio debido al gran conflicto reinante y lo delicado
del asunto, limitindose a publicar un edicto (1.617)
prohibiendo los ataques en publico, pero no las discu-
siones teoldgicas.

No obstante los franciscanos no cesaban en su
afan de defender su postura y en el afio 1.621 estable-
cieron un juramento en sus votos el misterio virginal,
llegando al afio siguiente (1.622) a conseguir que Su
Santidad prohibiese definitivamente los ataques de los
maculistas.

La ciudad de Valencia se unié a los que defendian
el misterio concepcionista, y en un consell general
celebrado el 10 de Mayo de [.623 se jurd “sentir y



defensar que Maria Santisima Mare de Déu y Senyora
nostra, fonch concebuda sens macula de pecat origi-
nal”, cuyo juramento y promesa se extendié a todas
las poblaciones del Reino, como fue el caso de Alcoy.
En 1.642 laVilla de Onteniente, entre otras, se desta-
c6 votando a la Imaculada como patrona tnica de esta
localidad. Aunque todas estas declaraciones populares
de adhesion, continuaban las disputas entre los tedlo-
gos. Al afio siguiente, 1.643, Felipe IV reunié en una
Junta a algunos de estos tedlogos para forzar la defi-
nicién papal sobre este misterio, siguiendo, asi, el
empefio que emprendié su padre Felipe Ill en 1.617

El nuevo Pontifice Inocencio X recibié al menos
tres embajadas del gobierno espaiiol instando a la
definicion del culto a la Inmaculada (1.645, 1.647 y
1.649), pero sin fruto. Los seguidores y partidarios de
este culto, desilusionados por las reservas de la Santa
Sede, rogaban sin cesar por una mediacién milagrosa
de Nuestra Sefiora y es entonces cuando corrié la
noticia de que la Inmaculada se habia aparecido en una
montafa, muy cerca de Alcoy.

Conocido es ya por todos que el dia 14 de Agos-
to de 1.653, acudia a la ciudad de Jitiva a predicar el
sermén de la fiesta de la Virgen de la Asuncion, el
sabio y santo sacerdote D. Antonio Buenaventura
Guerau Monllor, una de las mas relevantes figuras de
estos tiempos, nacido en Alcoy y bautizado el dia 25
de Marzo de 1.616, hijo de Antonio y Josefa, que
como buenos cristianos supieron darle a su hijo,
desde un principio, la mas cuidadosa ensefianza . Se
distinguié en sus estudios, y asi, en la Universidad de
Valencia alcanzé, por sus propios méritos, los titulos
de Maestro en Artes, Doctor en Teologia y en Dere-
cho, Catedratico de Sagrada Escritura y de Teologia
Escolastica, Examinador Sinoidal, Prefecto de los Estu-
dios en el Real Colegio del Corpus Christi de la
misma ciudad de Valencia, Cultivador del Santo Oficio
y Pavorde la Santa Iglesia Metropolitana.

Llegado a Jativa se hospedé en casa del prior de la
cofradia de Nuestra Sefiora de la Asuncién sita en la
Seo, donde encontraria la quietud necesaria para pre-
parar el sermén del dia siguiente Fiesta de la Virgen
de la Asuncion (La Mare de Déu d’ Agost). En cuanto
pudo, se dirigié a la Seo (Catedral), a sabiendas de que
como muy amante de la Inmaculada, sabia de sobra
que en esta ciudad existia el desagradable y agrio
debate entre maculistas e inmaculistas, y quiso infor-
marse de la situacién con el fin de conocer hasta
dénde alcanzaba esa hostilidad, y cudl no serfa su
asombro y desagradable impresion al hallar en la
puerta de la Catedral un pasquin atentatorio contra
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Inmaculada. Anénimo siglo XVIII. Iglesia parroquia de Valmoja-
do (Toledo)

la Inmaculada. Tanto le afecté que decidié cambiar el
tema del sermén para realizar una defensa de la pure-
za original de Maria.

Este sermén causé una profunda impresion a
muchisima gente, y es de resaltar la devocién que
tenia el Rey D. Felipe IV a la Inmaculada , para que él
mismo se pusiera en contacto con Su Santidad el
Papa Alejandro VI, el cual expidié una Bula, en Roma
el dia 8 de Diciembre de 1.661 apoyando la declara-
cién del culto de la preservacién original de la culpa
en el primer instante de la Concepcién de Maria San-
tisima, prohibiendo las disputas tanto publicas como
privadas, considerdndola como efecto del Milagro
obrado en la Fuente Roja. Paulo V y Gregorio XV
expidieron también otras Bulas a favor del Misterio
de la Virgen de Los Lirios de Alcoy como concebida
sin mancha original y a favor de la Fiesta de la Inma-
culada, e incluso el Concilio de Trento manifestd su
celo por esta Preservacion.

Ei Papa Alejandro VIl fue el que puso el tltimo sello
sobre este milagroso acontecimiento y declaracién
favorable al culto de la Concepcién de Maria, siendo el
Papa que mds se acercé a la Declaracion Dogmatica. Si
bien la gloria de esta concluyente y firme Definicién
Dogmatica estaba reservada al grande Papa Pio IX.
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Tras el sermén memorable pronunciado en Jativa,
se vino el Pavorde Guerau a su tierra natal, a Alcoy,
con el fin de tomar un descanso del espiritu conse-
cuencia de lo acontecido en aquella ciudad, y asi, el dia
20 de Agosto, se subié al monte Carrascal junto con
otros sacerdotes entre los que se encontraba su buen
amigo el Rector de Confrides y algunos estudiantes
que acudian a practicar unos ejercicios espirituales en
aquel apacible lugar. Cuando llegé la hora de acostar-
se, se retiraron todos a una pequefia barraca que alli
habia, todos, excepto el Dr. Guerau que prefirié que-
darse para, entre el silencio profundo reinante, recor-
dar lo sucedido en Jitiva y ver la forma de tranquili-
zar su animo. Era tan grande y profundo el sentimien-
to que tenia en su interior, que pasaron las horas sin
darse cuenta hasta el extremo que ya rayando el alba,
es cuando se produjo el portentoso Milagro de laVir-
gen en un lirio entre espinas, figurando “en la vara y
sebeta que havia trobat” una imagen de la Purisima
Concepcién “como sacada de mano del mds habil
escultor” (asi expresado por el propio Dr. Guerau en
la Informacién Juridica que dié en el afio 1.663 ante el
Prelado Diocesano).

Ante el asombro y el desconcierto que en aquel
preciso y precioso instante le invadid, levanté los ojos
hacia el cielo, viendo alli cerca de &l al Rector de Con-
frides Mosén Gregorio Santamaria, a gritos le llamé
que viniera rapidamente donde él estaba. El Rector,
creyendo que le sucedia algo, acudié presto a su lado,
y al ver lo que estaba ocurriendo, dio unos pasos
hacia atras y otro lirio idéntico al anterior, aparecié
ante sus ojos, quedando ambos maravillados a la vez
que “asustados”. Al oir los “gritos” el resto de los que
alli habfan pasado la noche, acudieron a ver qué suce-
dia...mds que pasmados se quedaron todos en cuanto
presenciaron el milagro que tenian ante sus ojos en
aquel amanecer esplendoroso y radiante, del dia 21
de Agosto de 1.653.

Al dia siguiente, dia 22, bajaron del carrascal el
pavorde y todos sus acompafiantes llevando los lirios
que quedaron expuestos en la Sala dels Consells de la
poblacién. El Dr. Guerau en previsién de que se mar-
chitaran, decidio, previos los tramites correspondien-
tes y como prueba irrefutable para todos los alcoya-
nos y demads gente que acudieron a ver los lirios, quie-
nes darian su aprobacién ante aquel misterio que aca-
baba de suceder, se los llevé a Valencia donde llegaba
el dia 28 de Agosto.Visto todo ello por las autorida-
des tanto civiles como eclesiasticas, como muchisimas
mds personas, se constituyd una comision, si bien se
le aconsejé al Pavorde Guerau que NO diese publici-

dad del suceso, hasta que dicha comisién no resolvie-
ra cuanto se tenia que disponer y aprobar a través del
expediente por medio de su diocesano.

Hasta dos afios después (1.665) no pudo hablar
publicamente del milagro acontecido con ocasién de
predicar un sermén en la Parroquia de San Nicolas, en
Valencia, el dia de la Festividad del 8 de Diciembre en
el que hizo mencién del prodigio de la Font Roja, y ya
no se volvié a tratar sobre este prodigio por lo
menos hasta pasados siete afios después. En este inte-
rin, Felipe IV continuaba remitiendo embajadores a la
Santa Sede.

Cinco afios mds tarde, el Papa Alejandro VIl otor-
g6 una “bula”: “Sollicitudo omnium ecclesianum” el 8 de
Octubre de 1.661 aprobando el culto de la Preserva-
cién Original de la Culpa en el primer instante de la
Concepcion de Maria. No obstante, el prodigio de los
Lirios de Alcoy seguia sujeto a un riguroso dictamen
mientras su difusién fue muy heterogénea, muy dispar,
dadas las reservas de los autores a hablar de este
hipotético milagro por temor a la Inquisicién o sim-
plemente al censor. Aunque no faltaron, en diversos
lugares, la inclusion de citas del acontecimiento mila-
groso del Carrascal de Alcoy, pero sin entrar en deta-
lles o explicaciones. Notables dignos de mencién
sobre este particular, recordaremos un sermén predi-
cado enValencia por el Doctor Lorenzo Borrés sobre
la Inmaculada; como en el caso del Letrado alcoyano
(1.672) D.Vicente Carbonell, al publicar su “Célebre
Centuria” que versaba sobre hechos histéricos alco-
yanos, como el “Hallazgo de las Sagradas Formas”,
como la Aparicién de San Jorge; como los terremotos
que asolaron Alcoy (1.620) en el caso de San Mauro;
etc., en ninguno de estos casos se refirié al Hallazgo
de los Lirios del Carrascal.

Sin embargo, su difusiéon en el extranjero fue mis
notable, y asi en el afio 1.665, en Lieja aparecié una
relacion del milagroso Hallazgo de la Virgen de los
Lirios en Alcoy. En 1.672, el jesuita bavaro Pexenfelder
también recogié este suceso milagroso de Alcoy; e
igualmente distintos tratadistas italianos escribieron
sobre este acontecimiento.Y asi lo recoge también
Adriian Mird en su articulo “Citas italianas del Milagro
de la Font Roja”, aparecido en la revista “Lilia” (Abril-
Mayo de 1.952) destacando a tres que recogieron la
noticia del Milagro: el P. Diotallevi; el cardenal Sfronda-
ti y el P. Casimiro de Firenza.

El primer libro dedicado integramente a relatar el
milagroso hallazgo de los Lirios entre Espinas en el
Monte Carrascal, de Alcoy, aparecié en 1.665 de
manos del que fue su autor Pedro Nufiez Bosch, el



cual relatd este hallazgo aconteci-
do en esta montafa alcoyana en el
1.653, incluso detallaba, en sus
escritos, la inauguracion de la
ermita dedicada a la Inmaculada
en el paraje de la Font Roja, inau-
gurada en 1.663. El proyecto de
levantar esta ermita fue por inicia-
tiva del Dr. Guerau en el afio
1.662 después de siete ahos de
silencio de los hechos milagrosos
acontecidos en el Carrascal, ini-
ciativa apoyada con la ayuda del
caballero alcoyano Luis Merita,
uno de los testigos de la relacion
notarial.

Las obras de la ermita empe-
zaron en el afio 1.663, y abierta
que fue al culto el dia 21 de Agos-
to con la correspondiente y majestuosa fiesta cele-
brada con actos religiosos, luminaria, musica, danzas,
etc. y funciones de teatro. En esta ocasion el Pavorde
Dr. Guerau no pudo estar presente. Sin embargo, en
1.664, si logrd venir para visitar la ermita recién cons-
truida y bendecir la campana instalada en la misma,
dandose la circunstancia de que estando celebrando
este acto, y en presencia de gran multitud de gente,
volvié a “hallar otro lirio” idéntico a los dos anteriores.
Maravillados quedaron todos los alli presentes por-
que pudieron contemplar “in situ” en el que, al igual
que en los anteriores, se distingufa con toda nitidez la
imagen de [a Inmaculada. En esta ocasién y por indica-
cion delVirrey, el lirio fue guardado en un cofrecito de
plata sobredorada, y enviado al Rey Felipe IV, gran
devoto de la Inmaculada, quien ordend reservarlo en
su oratorio con gran devocién y decoro.

El Dr. D. Antonio Buenaventura Guerau Monllor,
ademas de los titulos anteriormente referenciados,
ocupd la Prepositura en el Oratorio de San Felipe
Neri, de ahi se explica la buena relacion de este Santo
con el Pavorde Guerau, dedicindose a defender y
difundir este tan prodigioso milagro hasta tal punto
que se dedicé a este Santo la nueva ermita de Font Roja
conjuntamente con la Inmaculada. De ahi el porqué
San Felipe Neri aparece junto a la imagen de laVirgen
de los Lirios.

Fueron publicados y recogidos varios de los ser-

mones que predicd, algunos de ellos “manuscritos”

siendo depositados en el Convento de San Agustin, de
Valencia, cuya biblioteca desaparecié y con ello, los
documentos alli guardados; aunque si se sabia que
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todos ellos, referianse a la defen-
sa de la pureza de la Virgen, de la
Inmaculada..

En consecuencia, puede apre-
ciarse claramente la influencia
que tuvo en todo el mundo este
portentoso milagro de la Virgen
de Los Lirios del Carrascal, de
nuestra Patrona la Virgen de los
Lirios de la Font Roja de Alcoy,
afadiendo, para terminar, que esta
ermita fue “el primer santuario
del mundo consagrado a la Inma-
culada Concepcién” sin dejar de
citar lo escrito por algunos histo-
riadores acerca de este milagro
ocurrido en Alcoy, de que hubié-
ramos tenido aqui en el Santuario
del Carrascal, otro Fitima o
Lourdes, a no ser por las controversias de los defen-
sores del nacimiento de la Virgen sin la mancha del
pecado original y los contrarios que no aceptaban
esta creencia, ademas del tiempo que se obligé a guar-
dar “silencio” mientras la comisién estudiara y se defi-
niera sobre el hecho milagroso.

Y como broche final, baste resaltar la importancia
que adquirimos los alcoyanos al ser preferidos por
nuestra Virgen de los Lirios del Carrascal, al escoger
concretamente esta nuestra Ciudad de Alcoy, para
que se produjera este milagro y ser nuestra Patrona,
con lo cual, los alcoyanos, celebramos dos veces la
fiesta de la Inmaculada : el dia 8 de Diciembre, y, para
nosotros solos, la Inmaculada Virgen de los Lirios el
dia 2| de Agosto..

OBRAS CONSULTADAS

“Guia del Carrascal” :“La Font Roja” (Impresa por Gra-
ficas Ciudad con la colaboracién del Ayuntamiento de
Alcoy, afio 1.982)

“Historia Religiosa de Alcoy” de D. José Vilaplana Gis-
bert, Pbro.

“Historia de Alcoy”, de D. Julio Berenguer Barcelo.

“Alcoy.-Sociedad-Fiestas- Devociones- lconografias” de
Josep Lluis Santonja.
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A PROPOSITO DE
e s s e e e e s e e e e e e LA INVOCACION LAURETANA

JOSE CARBONELL LLOPIS, SDB.

Desde Roma, || de Febrero, 2006
Fiesta de la Aparicién de fa Virgen en Lourdes.

Aclamar a Maria Santisima: Virgen Fiel, nos
deberia recordar lo que Ella fue durante su vida,
como resumen del porqué de su vocacién y mision,
de la llamada a ser lo que lo que tenia que ser: la
Madre del Salvador.

Historicamente hablando tenemos que volver con
toda humildad al misterio acontecimiento de la
Anunciacién cuando el Angel del Sefior presenta a
la Virgen Maria el plan que Dios nuestro Sefior tenia
reservado para Ella.

Pero como Dios no entra en las categorias del
tiempo, sino que todo en EL es eternidad, con razén
a laVirgen Maria se le aplica lo que se dice en la Sagra-
da Escritura acerca de la Sabiduria de Dios, que es su
PALABRA (Verbum) eterna y una misma con el Padre:
“ab initio et ante saecula creata sum” (Eccl. 24.14):
“desde el principio y antes de todos los tiempos he
sido creada”.Y puesto que en el plan de Dios estaba
la Encarnacion del Verbo, la segunda persona de la
Santisima Trinidad, hay que afirmar igualmente que
Maria Santfsima ha estado siempre en el pensamiento
de Dios. “In principio erat Verbun”, en el principio con
Dios existia la Palabra, —dice San Juan— y por tanto
con la Palabra que deberia encarnase, ha estado siem-
pre también la MUJER: Maria, que debia ser la Madre
de esa misma PALABRA-HECHA-HOMBRE, Jesucris-
to nuestro Sefior, del que San Pablo afirmara: “Nacido
de mujer” (Gal. 4.4).

Este misterio se le presenté a Maria en la visita del
Angel Gabriel, en Nazaret.Y ante semejante misterio
Ella pone por delante, como mujer, la més natural de
las preguntas: “;como puede suceder esto, si no vivo con
un hombre?. Y llega la respuesta del Angel que todos
conocemos: “Tranquilizate, Maria, el Espiritu Santo baja-
rd sobre ti, y la fuerza del Altisimo te cubrira con su som-
bra, por eso al que va a nacer lo llamaran “Consagrado”
Hijo de Dios”. (Lc. 1.26-38).

No hubo comprensién de entendimiento humano
por parte de Maria ante el misterio, pero si: voluntad
de conformidad y aceptacion, “FIAT: aqui estd la escla-
va del Sefor, cimplase en mi lo que has dicho”. Y la
PALABRA, que es Dios mismo, se hizo hombre en las
purisimas entrafas de la Virgen Santisima.

Asi es como Maria crey6, se fi6 y se entregd
totalmente a la voluntad de Dios, a quien otorgd

VIRGO FEDELIS

En la Anunciacién, con el FIAT de Maria, encontramos la sen-
tesis del misterio de la salvacion.

La Sabiduria de Dios. lcono de
escuela rusa del siglo XIX.



pleno crédito, con absoluta confianza, abando-
nandose al destino marcado por su hijo. San
Bernardo dira sobre Maria, que concibié por la humil-
dad de su fe, mientras Dios se complacié en su Virgi-
nidad: “virginitate placuit, humilitate autem concepit”.

Con esta actitud vivié siempre Maria. FIEL a su FIAT
inicial.Y sera luego su prima Isabel, ya en estado avan-
zado de su milagrosa maternidad, quien, al recibir a
Maria en su Visitacion, proclamara, como un grito de
personaliza experiencia en si misma y ante la presen-
cia de Maria igualmente en —pero mas reciente— de
buena esperanza: “Bienaventurada ti entre las mujeres y
bendito el fruto de tu vientre..., y dichosa td, que has
creido! Porque lo que te ha dicho el Sefior se cumplird”
(Lc 1.39-45). Santa Isabel confirmaba asi lo que Maria
diria después de si misma: “porque el Sefior se ha fijado
en la humildad de su esclava, desde ahora me felicita-
ran todas las generaciones, porque el Poderoso ha
de hecho tanto por mi, El es santo y su misericordia llega
a sus fieles generacion tras generacion”. MARIA VIRGEN
FIEL, fiel a su compromiso con la Palabra, con Dios.
Qué grande y consolador este misterio de la intima
vinculacién entre Maria, por su libre aceptacién, con
Dios que privilegiadamente la elige y la llama a lo que
es su destino desde toda la eternidad: ser la Madre del
mismo Dios-hecho-hombre, su hijo, Jesucristo.

En la Sagrada Familia de Jesus, Marfa y José todo
serd igualmente fidelidad al misterio de la vocacién
de cada uno de sus miembros.

Jesus es el primero que debe ocuparse fielmente
de las cosas de su Padre (Lc. 1.49) (para nueva turba-
ciéon de San José, porque no es a él a quien se refiere
Jesuts). De hecho, después de tres dias de creerlo per-
dido, sus angustiados padres José y Maria, encuentran
al chico en el templo, escuchando, preguntando, dejan-
do a todos desconcertados por su talento, y las res-
puestas que daba. Hacer la voluntad del Padre, asi
es como se le aplica lo que se lee en el Salmo 40.8-9:
“Aqui estoy, para hacer tu voluntad, Dios mio. Para eso he
venido. Para realizar tu designio”. (Hbr. 10.7). Jests no
tendra otra respuesta, especialmente en los momen-
tos intimos de su oracién, donde reanuda su opcién
fundamental de fidelidad al Padre, cuando se enfrenta
con el diablo, en situaciones de tentacién, de angustia
y miedo, como en Getsemani... Tocamos asi lo mds
profundo y la misma cumbre de la religiosidad de
Jesucristo, de su piedad, de su razén de ser: FIEL AL
PADRE, cumpliendo su voluntad.
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La fidelidad de Maria, ya lo hemos dicho, la vemos
desde el principio como responde libre e inmediata-
mente, a pesar de su turbacién, ante el anuncio del
Angel... Pero la esperaban nuevos retos a su fe ini-
cial... que superara con el espiritu de su primer FIAT
cuando deberd enfrentarse con situaciones que
seran —hablando humanamente— de todo menos lo
que se le prometié que iba ser su Hijo: “le pon-
dras por nombre Jests, serd grande, se llamara Hijo del
Altisimo, y el Sefior Dios le dara el trono de David, su ante-
pasado, reinard para siempre en la casa de Jacob y su
reino no tendra fin”... Y asi es como llegd la angustio-
sa situacién que se cruza entre ella y su esposo, y
cuando tiene que trasladarse a Belén, y en la gélida
noche, como desamparada y en la miseria de un esta-
blo, sola con su fiel esposo, da la vida a su criatura...;

San José es modelo de contemplacion porque se ha expresa-
do mediante el lenguaje del silencio; en la humildad de este silen-
cio consumio el drama, las angustias, las noches y la purificaciéon de
su Espiritu.

y cuando deberdn escapar e irse a vivir a Egipto para
evitar que el Nifio fuera victima de la matanza decre-
tada por Herodes...hasta que les esta permitido vol-
ver a casa...Y mientras tanto Maria vive su opcién de
fidelidad ponderando en su corazén los revéses, con-
tratiempos y penurias para su hijo. Maria echara mano
a su FE, repetird su FIAT, Virgen Fiel. Llegardn los gran-
des momentos de silencio en la normalidad de la vida
casera, en Nazaret.
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Pero atn mads, cuando Maria y José quedan como
enmudecidos por la respuesta del hijo a quien crefan
perdido, y tras angustiosa bisqueda (“dolentes quaere-
bamuste”) lo encuentran sentado en medio de los
doctores del templo. Con la respuesta-pregunta de
Jesus: “No sabiais que yo tenia que estar en la casa de mi
Padre” Maria vuelve a experimentar lo que profetiza-
ra el viejo Simeén: “...una espada te traspasara el cora-
zén”. No hay comprensién de entendimiento por
parte de Maria y de su esposo José. Pero en la repre-
sion interior que Maria y José experimentan, en la
frustracion humana que aquello podria representar
para su sentido de responsabilidad, hay un asentimien-
to interior. Un nuevo FIAT, hecho de fe y voluntad de
fidelidad para seguir el destino del hijo.

Fiel lo fue igualmente el santo de José, de quien
dice el evangelio que fundamentalmente era un
varoén justo (Mat. 1.18). En la Sagrada Escritura ya se
lee (Hab 2.4) que: “Ef vardn justo vive de fe”... Asi tuvo
que enfrentarse también él a la prueba, cuando advir-
tié el estado de su mujer, a la que amaba entrafable-
mente, con una maternidad en la que él no habia teni-

La vinculacién de la Santisima Virgen con Jesus ird mis alla de
madre a hijo. Con la fe de su FIAT llegard a ser la Madre del Salva-
dor de la humanidad entera.

do parte. Se puede imaginar su turbacién y desasosie-
go. No quiere entregar a Maria al deshonor y a la infa-
mia... prefiere retirarse en silencio, hasta que el Angel
del Sefior le dice: “Tranquilizate José, no dudes en acep-
tar a Maria tu esposa, porque lo que lleva en su seno
viene del Espiritu Santo. Dard a luz un hijo y le pondrds
de nombre Jesus porque el salvaré a su pueblo de sus
pecados” (Mtl.22) Como en el caso de Maria, no hay
tampoco aqui comprension de entendimiento, pero si
voluntad de creer y aceptar el misterio. San José,
varén justo y fiel: FIEL a Maria, su esposa, y a su hijo
en el misterio de Dios-hecho-hombre.

Volviendo a Maria, cuya fidelidad es el centro de
nuestra consideracién, podriamos repasar todos
aquellos momentos —los relatados en la Sagrada
Escritura, particularmente en el Nuevo Testamento—
donde se puede apreciar la progresiva separacién de
Jests y Maria en proporcion a la fidelidad de cada
uno a su misién.Ya lo hemos tenido en cuenta cuan-
do Maria se oye decir de la boca de Jesus a los 12
afios: “Porqué me buscdis? No sabiais que me debia
ocupar de las cosas de mi Padre?... y luego, en los 18
afios de silencio que siguieron, la espada de la que hablé
Simedn continuard penetrando en su corazon, mientras
Jesus crecia en edad, sabiduria y gracia delante de Dios
y de los hombres.

Cuando Jesus entra en la vida publica, su Madre le
sigue siempre de cerca; lo vemos en aquella Ultima
intervencion de autoridad maternal en las Bodas de
Cana de Galilea, anticipandose a la HORA, de la que
Jests dice que todavia no habia llegado.Y Maria fuerza
el milagro: “Haced lo que él os diga”. Y desde aquel
momento los discipulos creyeron en él.

Pero entre la Madre y el Hijo, cada vez mas se
abre el abismo. Baste recordar aquel hecho de cuan-
do JesUs estd predicando en una casa y le dicen:
“Mira, que ahi afuera estdn tu madre y tus parientes que
te buscan” (a los oidos de Maria habian llegado
comentarios de que Jesls estaba como fuera de su
mente, como alienado). Sabemos la respuesta de
Jests: “Quienes son mi madre y mis parientes?” Y
mirando alrededor, por encima de la gente que le
seguia, JesUs dird: “He aqui mi madre y mis parientes.
Porque quien cumple la voluntad de Dios, ese es herma-
no mio, hermana y madre”. (Mc 3.35). La infinita distan-
cia en que JesUs vive estd marcada.

Y llegamos al Calvario. Al momento en que Jesds,
suspendido entre la tierra y el cielo, yace clavado en



la cruz. La madre en su profundo dolor mira al
hijo...Pero Jesus, como rechazdndola una vez mas, —ya
en la plenitud de su hora— desde el abismo de aquella
separacion que produce su mision, le dice, refiriéndo-
se a Juan que esta alli también presente al pie de la
cruz: “Mujer, he aqui a tu hijo!”.Y dirigiéndose después
al discipulo: “Aqui tienes a tu madre” (Jn 19.27).

Maria debié alimentar y fortificar su fe, pensando
continuamente lo que oyo de boca del Angel en la
Anunciacién: “Y el Santo que nacerd de ti...”. Todo el
misterio se encierra en esa palabra: el Santo. Sobre
ella se movera siempre la fe de Marfa desde aquel
FIAT inicial, raiz de su fe y fidelidad. Maria llegé6 mds
alld de la comprensién humana: creyd en el misterio
de aquel Santo que habia dejado entrar en su vida. A
El le ofrecera toda su vida, su corazén, su honor, su
sangre, todas las energias de su amor.Y aunque Jests
se desenvolverd siempre mds lejos de Ella, su fe y
voluntad de fidelidad la sostendran, hasta el pie de la
cruz... aceptando la voluntad de Dios. Como lo hacia
Jests sobre la cruz en su extremada soledad, con
todos los pecados de la humanidad que pesaban
sobre él, solo ante la justicia de Dios. Maria sigui¢
todos los pasos de JesUs al encuentro de su destino,
pero siempre unida a su hijo con la fe, sin cansar-
se ni caer en el tedio de la monotonia de los largos
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San José es el prototipo del
varén justo como se describe
en la Biblia, porque en su vida
busco siempre cumplir con lo
que Dios le pidié. De esta
manera, en el silencio de su SI,
como el de Maria su esposa,
florecio si fidelidad.

silencios, cuando ya la proteccién materna venia supe-
rada, como rechazada, por aquel misterioso caracter
de JesUs, cada vez como mas obsesionado por su
misién, en la voluntad del Padre. Sélo el dia de Pente-
costés Maria comprendera lo que antes habia ponde-
rado en su corazén, sobre lo que veia y se decia de su
hijo.

Esta es la fe de Maria, que nos ensefia como tam-
bién nosotros hemos de creer. Se nos exige una fe
con la cual aceptemos también nosotros el misterio
de Dios en nuestras vidas cumpliendo su santo volun-
tad, que se nos manifiesta en las circunstancias tanto
prosperas como en las adversas. Una fe robusta de
fidelidad que sufre la violencia que no tenemos que
hacer contra nosotros mismos, ante la perversa resis-
tencia de un mundo que siempre, pero ahora mas que
nunca, nos llega fuertemente agresivo y cargado de
contradicciones.

Cuanto mas limpida saquemos del Nuevo Testa-
mento la figura de Maria, la Madre del Sefior Jesus, en
su fe y fidelidad a él, tanto mas conclusiones saca-
remos para nuestra vida cristiana. También a nosotros
se nos garantiza igualmente una felicidad como la de
Maria, como asi lo proclamé a voz en grito su prima
Santa Isabel:

Bienaventurada ti porque has creido.c~.
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MARIA, MODELO Y GUIA

s e s s s e seeespenemD EL. AT RIMONIC CRISTIANC

M.* JOSE OLCINA BERNABEU

e de confesar que desde los primeros anos
1 que empezod a celebrarse el triduo como

ahora lo conocemos, el dia que méas me ha lla-
mado la atencién es el dedicado a los matrimonios
que han cumplido 25 6 50 afios de casados. Volver a
repetir las promesas del matrimonio y ver que conti-
ndan tan unidos me produce una gran admiracién y a
la vez me hace levantar los ojos al cielo, primero por-
que es obra del Sefor y en segundo lugar que se han
fiado de la Voluntad del Sefor y ello lo demuestran
acudiendo al triduo de laVirgen de los Lirios, nuestra
Patrona, para dar gracias a Dios por los afios que han
pasado juntos y continuar poniéndose en sus manos
como lo han venido haciendo.

Bien es verdad que me toca de cerca, primero
porque mi marido y yo también nos estamos aproxi-
mando a los 25 afios de matrimonio y en segundo
lugar porque soy catequista de prematrimoniales en

mi parroquia, Parroquia de San Roque y San Sebastian,
donde hay una gran feligresia y por lo tanto gran

afluencia de novios que vienen a recibir dichas cate-
quesis en varios turnos durante el afio.

Y a pesar de estar mds o menos acostumbrada a
oir catequesis relacionadas con el matrimonio e inclu-
so a impartirlas he de confesar que me emociona
cada afio cuando el tercer dia del triduo veo que los
bancos reservados a los matrimonios que cumplen
Bcdas de Plata o Bodas de Oro se llenan, que aunque
la sociedad preconice que no hay que aguantar nada
y 2 la minima de cambio pedimos el divorcio, no
teniendo ninguna consideracién a la familia como
célula nicleo de la sociedad; la Iglesia a través de la
Archicofradia favorece, resalta y apoya la unién y la
fidelidad del matrimonio para siempre y con ello valo-
randolo como una vocacién ¢ llamada de Dios que
requiere nuestra respuesta afirmativa ya que cumpli-
mos asi la voluntad de Dios.

El matrimonio cristiano reflejo del amor que Cris-
to tiene a su Iglesia, fundamentado en el Sefior, con-
fiando plenamente en El. Ya lo anunciaba S. Pablo y por
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eso la Iglesia no tiene miedo de anunciar esta verdad a todos los hom-
bres como una manera nueva de vivir, que produce la felicidad de aque-
llos que lo vivimos como un don de de Dios. Los esposos mediante el
sacramento reciben la capacidad de amar como Cristo nos ha amado.
No se trata de imitar el amor de Cristo: es el amor de Cristo que viene
a visitar el corazén de los esposos.Asi el sacramento no es un quehacer
humano sino un don de Dios.Y todo esto se ve claramente en la prime-
ra carta del apdstol San Pablo a los Corintios:

“La caridad es paciente, es servicial; la caridad no es envidiosa, no es
jactanciosa, no se engrie; es decorosa; no busca su interés; no se irrita;
no toma en cuenta el mal; no se alegra de la injusticia; se alegra con la
verdad. Todo lo excusa.Todo lo cree. Todo lo espera.Todo lo soporta.
La caridad no acaba nunca.” (I Cor. 13,4 - 8).

Asi debemos vivir el matrimonio, asi nos lo demuestra cada afo el
grupo de matrimonios que alli acude con una fuerte experiencia de
muchos afios de convivencia y de entrega mutua, han formado una fami-
lia, realidad no sélo bésica para la vida civil, sino también para la vida de
la iglesia porque la familia es una pequefa iglesia doméstica donde los
padres, como los apdstoles, tratan de transmitir la fe a sus hijos como la
mejor herencia que les podemos dar.

El Sefior también formé parte de una familia, su familia, formada por
Maria y José, ellos fueron, son y seran el gran modelo para todo matri-
monio cristiano; se encontraron con multitud de dificultades a lo largo
de su vida y no por ello huyeron de ellas buscando una felicidad egois-
ta y chata, sino que confiaron plenamente en Dios, se fiaron de El y se
abandonaron a su voluntad aunque en la mayoria de los casos no enten-
dian nada.

Todos los afios me llama la atencién las homilias que los diferentes
sacerdotes hacen, pero he de admitir que la homilia que se pronuncié el
triduo pasado proclamada por mi parroco me llegd al alma. Sus sentidas
palabras animando a los esposos que alli se encontraban a seguir el
mismo camino que la Virgen, cumpliendo y aceptando la voluntad del
Sefior como bien mas preciado e invitaindoles a confiar siempre en el
amor y la proteccion de nuestra Madre.

Es también muy emotivo cuando después de renovar las promesas
del matrimonio se les entrega el cuadro con la imagen de nuestra Patro-
na, ya que si hasta entonces la tenian siempre presente en sus vidas a
partir de ese momento la tendran visible en sus casas.

Maria, modelo de esposa y madre; Maria en nuestro corazén; Maria
intercesora nuestra; Maria modelo de nuestra vida; Marfa senda hacia Jesus;
Maria reina de la familia. La joven humilde de Nazaret a quien el Sefior
siempre protegid, como lo hace con todos nosotros, pero que no le quitd
duras pruebas durante su vida, la méds amarga ver morir a su Hijo querido
en la cruz y que a pesar de todo continué fidndose del amor de Dios hacia
Ella, sabia que Dios como Padre quiere lo mejor para sus hijos y todo lo
que esta en nuestra vida estd puesto por Dios para nuestro bien.

Que Maria bajo la advocacién de laVirgen de los Lirios contintie pro-
tegiendo a todos los matrimonios alcoyanos, que sea nuestro modelo de
entrega y cada afio se llene el altar el tercer dia de triduo para festejar
el grandioso acontecimiento de haber cumplido veinticinco o cincuenta
afios de casados unidos como no a la figura de Cristo.

L
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i i s i o o e e s e s LA VIRGEN DE UNAMUNO

MARISA BOTELLA VILAPLANA

. reyente, ateo, agnostico! Siempre y todos dejan
(‘ un interrogante, cuando no una afirmacion.
Pero después de leer su “Diario intimo” la cosa

parece mds que clara. Unamuno es una persona, mas
que poeta, escritor, pensador... que vive con la obse-
sion de descubrir a Dios, de llegar a El. En un diario
intimo en el que no se escribe para los demads sino
para uno mismo, para reflexionar, pensar, desahogarse,
incluso en ocasiones rezar y meditar sobre el sufrido
papel, no caben dudas ni engafos. El autor de un dia-
rio no se para a pensar qué va a escribir para que
guste a sus lectores. Es para él, sin duda, el medio mas
preciado, el amigo mds intimo que sabe guardar sus
més reconditos secretos. La aparicién de su “Diario
intimo”, publicado por vez primera en 1970, ha reno-
vado los estudios unamunianos y ha arrojado nueva
luz sobre la figura del gran ensayista y poeta bilbaino.

Es educado en un ambiente religioso lo que él
mismo nos confirma... “En medio de esta sequedad y
este no poder romper a llorar y a aliviarme ;qué es
esa continua tendencia a rezar, aunque sea fria y
maquinalmente, ese buscar el templo, esa suave incli-
nacion a lo que me dio vida espiritual, de nifio?”,“...y
acudo a todo lo de la herencia y el habito de la nifiez
y el inconsciente y mil otras razones, pero llega la
hora y me siento impulsado a la Iglesia y voy y oigo
misa”; “Lo perfecto es, en principio, atenerse a la reli-
gién heredada”, concluye.

Unamuno estd pasando por su desierto, y desier-
to, seglin Tadeusz Dajczerk es ““...un lugar de pruebas
en el que se radicalizan las actitudes. Estar en el des-
ierto hace que se exteriorice lo que el hombre lleva
muy oculto... De ahi que el desierto muestre como
se es en verdad... El hombre se enfrenta alli cara a

Magnificat, de Francisco de Zurbarén, Oleo sobre tela (1630). Coleccion parti-
cular (Barcelona)



cara a la aterradora verdad de quien es él...” En este
punto consideramos se encuentra Unamuno.

Mas tarde, ya en su madurez y llevado por el
ambiente y escepticismo de la época, el nihilismo, se
deja arrastrar por esta corriente, lo que acent(a la
enfermedad de su hijo de corta edad y su posterior
muerte, y cae en la mas profunda de las crisis. “No
suenan una vez las campanas que no crea que me lla-
man; se me antoja que se me ha de dirigir cada reli-
gioso que veo”. “Perdi mi fe pensando en los dogmas,
en los misterios en cuanto dogmas; la recobro medi-
tando en los misterios, en los dogmas en cuanto miste-
rios”.

Quiere salir de esta situacién, pero le importa
mucho lo que sus amigos y compafieros puedan pen-
sar de su cambio de actitud y se esfuerza por salir de
la misma. Aunque piensa que “Hay que vivir en la rea-
lidad de si mismo y no en la apariencia que de nos-
otros se hacen los demds en nuestro propio espiritu
y no en el concepto ajeno”.

Suspira por una fe firme y sincera: “Por la fe reci-
bimos la sustancia de la verdad, por la razén su
forma”. “Al encontrarme vuelvo al hogar cristiano
heme hallado con una fe que més que en el creer ha
consistido en querer creer y que volvia en bloque
toda la antigua doctrina, sin detalles ni dogmas, sin
pensar en ninguno de ellos en particular, con una fe
inconsciente”. ;Y el querer creer no es principio de
creer! El que desea fe y la pide ;no es que la tiene ya
aunque no lo sepa!

Y habla de Dios. Sus escritos son como un td a td
con Dios, un preguntar, un querer indagar... “Es que
somos de Dios; a semejanza suya...”. “Es un tremen-
do misterio el de la sed de infinito, el de la aspiracion
del hombre hacia Dios”. “Si quieres ser duefio de ti
mismo, esta siempre en la presencia de Dios”.

También Unamuno reza: “Estando en Munitibar
cuando el apuro del parto de Ceferina, me sali a la
carretera, y s6lo se me ocurrioé rezar. En aquel trance
de nada me servian mis vanas doctrinas y del fondo
del corazén me broto la plegaria, como testimonio de
la verdad de Dios Padre que oye nuestra stplica”. ““Al
rezar reconocia con el corazén a mi Dios, que con mi
razén negaba”. “Tengo que humillarme adn mas, rezar
y rezar sin descanso, hasta arrancar de nuevo a Dios

mi fe...”

Y se fija de forma especial en Maria y entre otras
muchas cosas dice: “Cuando el mayor anhelo de toda
joven era poder ser madre del Mesias, Marfa ofrecié
su virginidad, renunciando asi al destino de toda don-
cella hebrea, al destino de gloria.Y por haber renun-

m== s La Figura de Maria s s

ciado a ese destino, se lo concedié el Sefior. Es el caso
mas hondo de hallarlo todo por renunciar a todo”.
“Maria es de los misterios el mas dulce, es el asiento
de la sabiduria”.“La humanidad ascendiendo a Dios la
simboliza Maria, ascendiendo a Dios ayudada de su
gracia; Cristo es Dios ascendiendo a la humanidad, a
Maria”.“Toda la gracia que Dios habia de derramar a
los hombres la concentré en Maria, simbolo de la
humanidad santificada”. “Maria es el depdsito de la
gracia, llena de ella”.*Maria es como el nodo de la vida
cristiana, en ella se concentran las oraciones de los
fieles para llegar al Sefior y en ella las gracias del
Sefior para derramarse sobre los hombres”.

En las bodas de Cana:“Maria se desazona por un
contratiempo temporal, que altera la alegria de Ia fies-
ta”... “Adn no ha llegado mi hora le contesta Jesus
ante su peticién...” Después de haber pedido a nues-
tro Sefior bienes temporales hagamos todo lo que
nos diga, cumplamos sus preceptos todos y nos llena-
ra de bienes temporales, del vino de la santa alegria
en el banquete de bodas de la vida”.

Se aclama a Marfa:“En momentos de apuro se me
escapa maquinalmente del pecho esta exclamacién:
Madre de Misericordia favoréceme”.“Estos dedos que
estan sirviendo para contar las salutaciones de tu
rosario no pueden emplearse ya, bendita Virgen, mds
que para narrar la gloria de tu Hijo”.

Tiene ansias de paz, de serenidad, de infinito, tal
vez por eso la Gloria se la imagina como: “Una pues-
ta serena de sol en medio del campo, entre las mon-
tafias buriladas en el cielo blanco, es un reflejo del
cielo, un vislumbre de su calma. ;Cuintas veces no
deseamos prolongar aquel estado?... Entonces nos
perdemos y se nos ocurre rezar, no para pedir nada
sino para verter el alma. Algo asi debe ser la gloria:
una inmersioén en eterna calma y un verter en eterna
oracién el espiritu”.

Al finalizar su diario nos dice: “;Qué es eso que de
pronto, como hoy 9 de mayo de 1899, estamos estu-
diando se sienta un apetito de rezar? He tenido que
dejar el libro e ir al cuarto a recogerme en breve ora-
cién, y a leer en la Imitacién la oracién pidiendo luz
para el espiritu”

Y su dltima frase “Hagase tu voluntad”.c~
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POEMAS A LAVIRGEN

SALUTACION MARIANA.

Antonio Escobar de Mendoza (Siglo XVIl)

HACIA SANTA MARIA. José Garcia Nieto
PLEGARIA A LA INMACULADA.

Tomas Rivera Delgado

ORACION. José Maria Cabodevilla, Pbro.

A LA STMA.VIRGEN MARIA. julio Pérez Calatayud
A LA SANTISIMA VIRGEN MARIA.

Pedro de Espinosa

RECUERDO. Mati Ferre Blanes

PLEGARIA. Roman Vitoria Calafi

AGUAS DE LA MISMA FUENTE.Alvaro Reig Torré
MARIA INMACULADA, REINA DE LA FAMILIA.
ORACION. G. Huesa

TRES SONETOS LILIALES. Juan Pascual Soler

LA MONTANA SAGRADA. Rafael Valls Reig




Salutacidén Mariana

Gabriel al suelo la rodilla inclina,
Sélvate Dios, le dice,Virgen bella;
Salvate Dios, aurora matutina;
Salvate Dios, resplandeciente estrella;
Sédlvate Dios, Jerusalén divina;

Salvate Dios, fructifera doncella;
Séalvate Dios, ciudad fortalecida,
Salvate Dios, morada de la vida.

Salvate Dios, favor de aprisionados,
Sélvate Dios, consuelo de afligidos;
Salvate Dios, ciudad de desterrados;
Sélvate Dios, ganancia de perdidos;
Sélvate Dios, amparo de olvidados;
Sélvate Dios, salud de perseguidos;
Salvate Dios, de triste alegria;

Salvate Dios, Purisima Maria.

Antonio Escobar de Mendoza

(Siglo XVII)

L
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Hacia Santa Maria

El arrendajo, pato

de los aires, oscuro,

pasa. ;Por donde? Hay algo
que nos oculta el rumbo.

Y llora la resina
intermitentemente

por la amarilla herida
que tiene el pino verde.

A nuestro alrededor
solo el vuelo y el arbol;
la garganta sin voz,

sin amigo la mano.

Pero Dios no esta lejos.
Ya se anuncia. Sin prisas,
detras de aquel otero
nace Santa Maria.

José Garcia Nieto

e S L ———
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Oracioén

Dios te salve, Maria,

Sefiora del Almendro,

almendro sin par, sin varén, sin azada.
Llena eres de gracia

y de pajaros de cien colores.

El Sefior es contigo y te da sombra.
Bendita tu entre todos los drboles,
mds alld que el ciprés, mas fecunda
que la higuera,

mds incorruptible que el cedro.

Y bendito es el fruto de tu rama, Jesus.
Santa Maria, madre de Dios,

ruega por nosotros, pecadores,

ahora y en la hora de nuestra cosecha,
Amén.

José Marfa Cabodevilla, Pbro.

i P——

“"(De Alfa y Omega, 9/IX/2004).

GIOVANNI BELLINI
“La Piedad” 107x86 cm.

Inmaculada tota
pulcra. Anénimo
siglo XViILI.
Convento de la
Purisima, madres
benedictinas de
Toledo

Plegaria a la
Inmaculada Concepcion

Virgen santa,Virgen buena,
Virgen de dulzuras llena,
escucha a este pecador
que, a tus pies arrodillado,
y de tu piedad prendado,
hoy quiere ser tu cantor.

Hoy deja los mundanales,
groseras y pasionales
envolturas que envolvia

mi alma pecadora y triste;
hoy de fe y de amor se viste
para alabarte, Maria.

Maria, nombre ideal,

que todo cristiano reza;
nombre de esencia inmortal,
méds dulce que un madrigal
saturado de belleza.

Para ensalzarte, Maria,

es muy pobre mi cancién,
Perdéname, Madre mia,
es escasa su armonia,
mas brota del corazén.

Tomés Rivera Delgado

J"
(Del libro Los Poetas, Madrid 1929)



A la Stma.Virgen Maria

Cuando llegan las fiestas a la Virgen y que le dice a su madre:

la ciudad de Alcoy estd engalanada “Muijer, ahi tienes a tu hijo”,

para agasajarla con gran gozo, y dirigiéndose a Juan, le dice:

por ser madre de Jes(s nuestro sefior, “Ahi tienes a tu madre”.

por su inmaculada concepciédn

y la anunciacién del dngel. Es éste el mejor momento
de decir, gracias Sefior,

Por ser corredentora del pecado, os doy gracias de contento,

que junto a Jesus, subié al Calvario, que de pié ante la cruz,

y abrieron las puertas del cielo por mandato de Jesus,

al maligno pecado de origen. sea Juan la humanidad.

Cuentan los evangelistas, y escriben, QUE A LAVIRGEN IMITEMOS
que laVirgen Maria acompafiaba EN LA FEY LA ESPERANZA,

a su hijo en la predicacién, Y TODOS EN ALIANZA

de ahi el milagro de las bodas QUE SIEMPRE PRESERVAREMOS
de Canad, pero también se ocupaba

en la nifiez del hijo en familia. Julio Pérez Calatayud
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La Virgen siempre tuvo en su hijo
una fe y esperanza inusitadas,

y esa fe y esperanza debemos
asimilar, por eso vino al encinar,
para que purifiquemos

de las promesas de salvacién,
que siempre es el instrumento
que mueve las voluntades,

es el resorte, el aliento

contra las adversidades.

Es la pasion, el sustento,

es la ilusién desbordante

de un sentimiento brillante
que fluye en todo momento.

Es el mundo sin fronteras,
abiertas al sacrificio,

un alarde de quimeras,

un salirse del servicio

de las pasiones extrafias,
es la fe del cristianismo.

Es el cielo abierto en dos,
y en el centro se halla Dios,
nacido de una Virgen,

y que llora al pié de la cruz
el sufrimiento de Cristo,

Santa Ana,

Marifa y el Nifio

imagen barroca del siglo XV.
Parroquia, Ntra. Sra. de la
Asuncion La Alberca
(Salamanca)
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A la santisima Virgen Maria

Como el triste piloto que por el mar incierto
se ve con tristes ojos sujeto de la pena
sobre las corvas olas que, vomitando arena,
lo tienen de la espuma salpicado y cubierto,

cuando, sin esperanza de espanto medio muerto,
ve el fuego de Santelmo lucir sobre la antena,
y, adorando su lumbre, de gozo el alma llena,
halla su nao cascada surgida en dulce puerto;

asi, yo el mar surcaba de penas y de enojos,
y, con tormenta fuera, ya de las aguas hondas,
medio cubierto estaba, la fuerza y luz perdida,

cuando miré la lumbre joh Virgen!, de tus ojos,
con cuyos resplandores, quietindose las ondas,
llegué al dichoso puerto donde escapé la vida.

_Pedro de Espinosa

/p>(Dé| Libro “Poesias e;&)_ga;s’
Madrid, 1970)

’

Recuerdo

Se la llevaron, Vagé por el tiempo,

no tuvieron compasién de ella,
ella que solo era una nifa,

en ella que estaba quien la queria,
el pan de cada dia,

su mejor compaﬁl'a Virgen Maria.
y la mano segura.

los afos y los dias,

Mati Ferre Blanes

—— e s e

e

No tuvieron compasién de ella,
se la llevaron en una mafana fria,
cuando mayo pintaba sus fores
y olian a lilas y rosas los balcones.

Demasiado joven para comprenderlo,
demasiado temprano

para darle un zarpazo la vida,

ella que solo tenia alegrias

y juegos de nifa,

sus ojos lloraron como lluvia

de abril y mayo.

sin rumbo y sin guia,
y supo que la palabra Madre
solo tendria respuesta en ti

Pintura de Fco. Laporta

Inmaculada. Anénimo siglo XVIIi
Iglesia parroquia de Fuensalida (Toledo)



Plegaria

SENORA:

Las olas, fuertes y bravas,
del inquieto mar humano,
amenazan por momentos
confundirlo y sepultarlo.
Seas Tu su alcdzar firme,
el puerto y acantilado
que lo guarezca y acoja.
ilnmaculada, salvadlo!

REINA:
En encarnizadas guerras
se destrozan tus vasallos,
entre tronar de cafiones
y fulgorosos relampagos.
Haz que el iris de ventura
muestre, esplendente, tus rayos
y la paz torne a la tierra.
ilnmaculada, aplacadlos!

MADRE:
Arrepentidos y tristes,
los hijos que quieres tanto,
vuelven a Ti sus miradas
del mundo desengafiados.
Recibeles con dulzura,
que entre orgullo y sobresalto
olvidaron tus doctrinas.
jlInmaculada, amparadlos!

Mi Reina, Madre y Sefiora:

De ti, clemencia imploramos
en nuestras ofensas graves

Y en nuestros trances amargos.
Escuchanos amorosa, Pintura de: Rafael Aracil
y de tus célicas manos

vengannos las bendiciones.

jVirgen pura, perdonadlos”

Romén Vitoria Calafi,

- (Bel libro: MANIOJOS DE POESIAS)
Madrid 1944)
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Aguas de la misma fuente

Si el Hijo es carne de la Madre...
Nosotros, de esa Madre, somos hijos.

Beber quisiera

el agua de tu fuente

para convertirme en agua
de esa misma fuente.

Apagar el fuego de mi sed
en la fresca nitidez

del manantial que surca
desde siempre tus mejillas.

Somos agua de la misma noria
que insistentemente gira

en el imperecedero torrente
de nuestra eternidad efimera.

Somos aguas diferentes
acrisoladas en arenas ancestrales
de cauces dilatados,

infinitos y distantes.

Somos aguas cristalinas

que en el mismo mar convergen...
y en el puro lecho

de la misma fuente.

Alvaro Reig Torré
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Sagrada Familia.
Andnimo siglo XVIIL.
Arzobispado Toledo.

Maria Inmaculada,
Reina de la Familia

ORACION

Santisima Virgen Maria Inmaculada:
Al comenzar (al finalizar) este dia, Te saludo
como Reina y Sefiora de la Familia.

Protege y bendice a mi familia, para que cada
uno de sus miembros marche siempre
por senderos de paz, de concordia y de perdén.

Protege y bendice a las familias beneficiarias
de mi profesién y de mi trabajo,
para que sus miembros, y yo, acertemos siempre
en el desempefio de nuestro deber.

Protege y bendice a las familias
de mis amigos y conocidos,
para que seamos siempre ejemplo
de las virtudes domésticas
que T viviste con Jesls y con José.

Protégeme y bendiceme a mi en este dia
(en esta noche), para que viva siempre
en la gracia de Tu Hijo Jesus.

El, que por ser Dios, vive y reina
por los siglos de los siglos. Amén.

G. Huesg_

—— e e



Tres sonetos Liliales

A LA INMACULADA

No quisiera, Maria, que creyera
que mi pueblo alcoyano es despegado;
simplemente se encuentra preocupado
por lograrse una vida llevadera.

Es tan duro vivir en esta Esfera,

donde todo se halla dominado,

que todo hombre consciente estd ocupado
en que a todos alcance Primavera.

Es por eso, Sefiora Inmaculada,
que menguamos involuntariamente
las muestras de carifio a gente amada.

Pero estiis en mi tierra tan presente,
con tan fuertes afectos arraigada,
que aquf os adoraran eternamente.

VIRGEN DE LOS LIRIOS

PATRONADEALCOY

CAMARERAS DE LAVIRGEN

Erase una sencilla madre obrera,
érase una sefiora encopetada;
entrambas por Maria Inmaculada
sentian un carifio de primera.

Unidas por razén tan lisonjera,
queriendo lo mejor para su amada,
abrazan Cofradia afortunada

y se hacen de laVirgen camareras.

Activas como abejas vigorosas,
del brazo de otras damas serviciales,
se ocupan en labores primorosas;

cuidando de las cosas terrenales
de la Reina mas justa y generosa
que envian los Imperios Celestiales.

AMANECER EN LA FUENTE ROJA

La Luna generosa y argentina,

de estrellas y luceros rodeada,
esconde su carita enamorada
cuando levanta el Sol que la fascina.

El Monte Carrascal se ilumina
despertando su vida alborozada
y su Virgen Lilial Inmaculada
sonrie a la eficaz Obra Divina.

Las aves en los arboles gorjean,

las flores dan color al nuevo dia,

los bichos por doquier miran y husmean
buscando el alimento de sus crias,

las aguas y el rocio parpadean,

y el sitio se estremece de alegria.

Juan Pascual Soler
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La Montafa sagrada

La fria soledad de la Montafia
morada de una Virgen solitaria,

se percibe un susurro de plegaria
que mas bien la santa Virtud entrafia

No se trata de una luz extrafia

es toda una visién extraordinaria
que nace de una chispa suntuaria.
Delirio de una FE que nunca engafia.

Se expanden las riquisitas acciones,
de encendido valor referencial,

y un valor exquisito y racional

que embellecen notorias tradiciones.

Soporte de una historia iluminada,
por la luz de la FE siempre querida
por nuestro pueblo siempre sentida,
y en su contexto siempre admirada.

Se perciben riquisimas visiones

de entidad y un fervor reverencial,
que muestran un valor sentimental
que engendran manojos de pasiones.

Y cada afio, por las fechas sefialadas,

el pueblo de esta tierra bendecida,

se alinea con fervor de alma querida
brindindole preciosas pinceladas,

de amor, de pasién y de una gran ternura
que se merece nuestra Madre ideal

de alld arriba, en paraje sin igual
recibiendo mensajes de hermosura.

Un pasaje precioso y sefiorial

de gratas y variadas ilusiones, 2 ‘

espejo de querencia en oraciones i - ) ) Fot;; Paco Grau
que adornan el precioso carrascal.

Modelo de una idilica montafa

que forj6 un milagro excepcional:
Nuestra Virgen de los Lirios sagradas,
nacié alli mismo en nuestro Carrascal
entre drboles preciosos y adorados

y dando luces de amor a toda Espafia,

Rafael Valls Reig
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INVENTARI DELS EFECTES
| ORNAMENTS QUETENIA
ANGEL BENEITO LESGLESIA CONVENTUAL DE

SANT FRANCESC DURANT

DESAMORTITZACIO DE

MENDIZABAL
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a desamortitzacio és un procés politic i econo-

mic de llarga durada que va tenir lloc a Espan-

ya entre els anys 1766 i 1924'. Entre eixes
dates I'Estat va anar convertint en bens nacionals el
patrimoni amortitzat (és a dir, sostret a les lleis del
mercat lliure) que tenia I'Església, per a vendre-Is
immediatament, en publica subhasta, en favor de ciu-
tadans individuals.

Qui era Mendizabal

Juan Alvarez Mendizébal va naixer a Cadis el 1790
i va morir a Madrid el 1853. Fill d’'una familia burgesa
va ser proveidor de I'exercit de Ferran VIl per tal de
recuperar les colonies espanyoles a Ameérica. Pero, de
tendencia liberal, també fou un dels conspiradors que,
juntament amb el general Riego, va obligar el rei abans
esmentat a firmar la Constitucié de 1812.

Poc després, en restablir-se a Espanya I’Absolutis-
me, es va haver d’exiliar a Anglaterra, pais on va fer
una considerable fortuna. De retorn a Espanya, durant
la regéncia de Maria Cristina de Borbé, va ocupar els
carrecs de Primer Ministre i Ministre d’Hisenda i,
entre els anys 1835 i 1836, va procedir a desamortit-
zar una part dels béns i de les terres de I'Església.

La desamortitzacié

Un reial decret signat per la reina governadora en
El Pardo el dia 19 de febrer de 1836, en nom de la
seua “excelsa hija la Reina Dofa Isabel II”, establia, en
22 articles tot el procés a seguir per a dur a terme la
desamortitzacié d’una part de les terres de I'Església.

Els objectius que perseguia la drastica mesura
mampresa pel ministre d’Hisenda eren muiltiples, entre
els quals estaven els financers, els politics i els socials.

Amb la venda d’'una part de les propietats de I'Es-
glésia Mendizabal volia fer front al deute public de
PEstat i recaptar, al temps, un grapat de diners que
permeteren fer front a la guerra carlina.

Politicament la mesura pretenia posar a favor del
liberalisme totes aquelles persones que es beneficia-
ren amb la compra d’eixes propietats, al temps que
castigava el clergat que, per regla general, simpatitza-
va amb el moviment carli.

A més d’aco dit, la mesura pretenia crear una clas-
se mitjana de camperols que foren propietaris de les
terres que conreaven. Es a dir, formar una propietat
coherent amb el sistema liberal, és a dir, la propietat
lliure, plena i individual que permetera millorar els
rendiments i desenvolupar el sistema capitalista entre
el camperolat.

Paga la pena recordar que aquesta desamortitza-
cié no va aconseguir els objectius que perseguia.
D’entrada, no va solucionar els problemes que arros-
segava la Hisenda publica. Tampoc va servir per a
reduir les desigualtats socials ja que els camperols
pobres no podien accedir a les subhastes de terres;
a més, la majoria de les propietats les compraren els
nobles i els burgesos urbans adinerats, els quals aug-
mentaren el lloguer de les terres. Per (ltim, recor-
dem que si el liberalisme va guanyar adeptes, també
es va proporcionar un munt d’enemics entre els
catolics.

La desamortitzacié a Alcoi

A Valéncia I'aplicacié del reial decret va ser quasi
immediata i el 26 de febrer rebia I'ordre el comissio-
nat d'arbitris d’Alacant i les seues delegacions, entre
elles la d’Alcoi.

"La primera (1766-1798) comprén la venda de béns dels jesuites i la denominada desamortitzacié de Manuel Godoy (béns arrels pertan-
yent a hospitals, hospicis, cases de misericordia, confraries). La segona fase (1808-1823) correspon a la desamortitzacio impulsada durant la
guerra de la Independéncia per I'administracié bonapartista i pels legisladors reunits a Cadis. En la tercera etapa (1834-1854), la desamor-
titzacié de Mendizdbal, va procedir a la venda del patrimoni de I'Església, i a la desaparicic de monestirs i convents. La quarta fase (1855-
1924), iniciada amb la Ley General de I'l de maig de 1855 o Llei Pascual Madoz és, per duracié i volum de vendes, la més important.



A la nostra ciutat els convents de Sant Agusti? i de
Sant Francesc foren desamortitzats, i les seues depen-
déncies passaren a ser propietat municipal.

Durant el procés d’expropiacié de les propietats
conventuals, José Belda, comissionat dels arbitris d’a-
mortitzacid, va realitzar ambdéds inventaris on va dei-
xar testimoni de totes les propietats i pertinences
que hi havia a I'interior de les esglésies i de les sagris-
ties de sant Agusti i del sant Francesc, per tal de llui-
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rar-li-les a José Soriano, rector de la parroquial esglé-
sia d’Alcoi.

Hores d’ara, I'esmentada relacié és una font d’in-
formacié que ens ha permet saber el material littrgic
i I'aixovar de queé disposava cada temple, aixi com les
capelles, les imatges, les joies, els llibres i les campanes
que tenia cada un d’ells. Passem pel seu interés a
transcriure integrament aquesta relacio.

RELACIO DE PERTINENCES DE L'ESGLESIA DEL CONVENT DE SANT FRANCESC!

La iglesia con sus correspondientes Altares
El 6rgano

El campanario con cuatro campanas

La Sacristia con su encajonado en el que hay:

Seis ternos de diferentes telas de seda, blancos y de colores

Un terno negro con estoldn y planeta
Otro idem morado con idem idem

Sesenta y dos casullas de seda de varias clases y colores

Nueve capas de tela de seda de diferentes clases y colores

Dos cingulos de seda
Veinte albas de diferentes telas
Dos toallas bordadas del Altar Mayor

Tres idem de idem ordinarias, la una de franja de seda

Ocho roquetes

Cuatro sobrepellices

Veinte y cuatro amitos

Diez y ocho corporales
Cuatro docenas purificadores
Seis toallas limpiamanos

Siete frontales de varias ropas

Seis toallas de hombros de seda de varias clases y colores

Un viril de bronce con diferentes adornos de plata
Una céliz de plata
Tres de bronce

Cuatro patenas de los mismos y cuatro cucharitas, todos de plata

Un Copén de plata para la Comunién
Un vaso de plata para el 6leo
Dos medias naranjas de plata para consagrar

Dos sortijas de plata sobredorada de la Purisima Concepcion
Unos pendientes de plata de idem con colgaduras de perlas

Una cruz pequefia de oro de idem
Un collar con dos rastros de nacar

? Aquests convent va estar tancat el 1835, L'església el va fer servir d’almodi, mentre que les dependéncies conventuals s’empraren d’ofici-

nes municipals.
* Arxui Historic Provincial. H. G. Sig. 285
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Una cruz de bronce con Agnus Dei, cubierta con tafetain morado

Un palio de terciopelo carmesi, con sus correspondientes varas

Una arca para el mismo

Un Guidn de tisu de seda

Cinco cuadritos para el Guién que representan a Sn. Fran.co, la Purisima, Sn. Antonio, La Cruz y el San.mo
Sacramento

Dos doseles, el uno de madera forrado de terciopelo, y el otro de madera plateado con adorno

Una imagen de Jesucristo para el Monumento

Seis almoadas [sic] con fundas de ropa de seda unas , y otras de Algodén para la cama del Monumento y
ceremonias de Semana Santa

Cuatro sillas de madera forradas de terciopelo carmesi, con galén de oro

Dos espejos grandes

Un crucifijo con cortinas de damasco carmesf

Un ostiario [sic] de bronce

Una urna con un San Antonio

Un nifio de madera para Navidad

Dos pares vinajera de cristal

Cuatro platos de peltre

Nueve Misales

Un cuaderno de la Orden

Cinco cuadernos de difuntos

Una Cruz de bronce para las procesiones

Una Cruz de Tierra santa para idem

Un retablito para rogativas

Un candelero para el Sirio[sic] Pascual

Cuatro blandones

Seis idem de Altar Mayor, todos de madera plateada

Dos hisopos con mangos de oja[sic] de lata

Diez atriles

Veinte y dos candeleros de madera

Tres cruces grandes

Dos sacros para el Altar mayor

Cuatro campanitas

Una calderita de cobre

Tres cortinas negras de Ruan

Una imagen de Sn. Francisco con vestido de alama [sic, alhamar?] de plata bordado de oro con cruz patriarcal de
madera plateada y diadema de plata

Dos imédgenes de laVirgen con vestido blanco con flores de oro, capa azul con flores de plata, corona de oja[sic]
de lata, con media luna de plata

Una imagen de Sn. Mauro, de masoneria

Otra de Sn. Rafael, de idem

Otra de Sn. Buenaventura con vestido de pana azul, bordado de oro

Otra de Sta. Clara vestida de seda azul, con una toalla blanca de seda y un viril de oja[sic] de lata en las manos

Otra de Sta. Rosa, con vestido de seda azul.

Otra de Sn. Diego con vestido de idem bordado de plata

Un Beato Tomas con vestido de tafetan azul

Una imagen de Sn.Antonio con vestido de alama [sic] bordado

Otra de Sn. Pedro Regalado con vestido de seda a ramos de oro

Otra del Beato factor con vestido de seda azul bordado de oro

Una imagen de Sn. Benito Palermo con vestido de seda azul bordado

Quince andas de madera para llevarla
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Una cama de poner al sefior en el Monumento con testera de madera, un colchén y una urna de colocar al sefior
Unas colgaduras de damasco para idem

Una sdbana o toalla con encaje para idem

El Monumento de lienzo pintado, con su correspondiente escalera y mesa
Una imagen de N.S. De la asuncién con vestido de seda

Una cama de madera pintada para la misma

Un cobertor de seda con franja para idem

Un timulo de madera para idem, que sirve también para difuntos
Catorce confesonarios de madera

Dos faroles de cristal

Cuatro farolitos para las andas de Sn. Francisco

En el coro la correspondiente silleria de madera

Un facistol con su correspondiente armario y una imagen de la Concepcién por remate
Un crucifijo grande tapado con una gasa negra

Tres varas con pie para la capa

Tres facistoles de madera

Siete libros de coro

Un Misal ordinario

Un breviario grande

Un idem en dos partes

Cuatro libros de Molina, de oracién y rezos

Un facistol con pie de hierro

En la capilla de la Tercera orden, tres toallas de sus tres altares
Cuatro candeleros

Tres casullas de seda de varios colores

Una alba con amito y cingulo

Cuatro purificadores

Unos corporales

Un Misal

Dos crucifijos

Un Guidn para las procesiones

Cuatro fanales

Cinco linternas de oja[sic] de lata

Una cruz de madera

Una columna de madera

Un hisopo con mango de oja[sic] de lata

Tres andas

Diez sillas comunes

Dos mesas, la una con cajén y la otra con tres idem

Tres bancos de madera

Una imagen de Sn. Francisco, con vestido de seda bordado
Otra de Sn. Luis, con tlnica de seda y manto Real de estambre
Otra de Sta. Isabel con vestido de seda
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REMEDIOS PERELLO CALATAYUD.

Colegio “la Presentacion” de las HH Carmelitas de Alcoy.
RAFAEL SEBASTIA ALCARAZ.

Facultad de Educacion. Universidad Alicante.

EL ORIGEN DEL COLEGIO
. _“LA PRESENTACION” DE
LAS HERMANAS CARMELITAS
DE LA CARIDAD

Fiesta de la presentacion de la nifia Maria, noviembre de finales de los 50

El establecimiento de las Carmelitas de la
Caridad en Alcoy: EL HOSPITAL DE ALCOY

esde la Edad Media Alcoy dispuso de un hos-

pital que, en 1789, quedd instalado en la anti-

gua iglesia parroquial atendido por personal
asalariado'. Pero el descuido, la desorganizaciéon y la
falta de higiene eran notorias?, como demuestran sen-
das misivas que la Junta de Beneficencia de Alcoy
envid, a finales de agosto de 1857, al director general
de las HH Carmelitas’, padre Sala, exponiendo la
situacion del hospital alcoyano, y al obispo de Vich en
demanda de hermanas para su servicio.A pesar de las
dificultades iniciales, el 24/3/1858 el padre Sala res-
pondia a la Junta de Beneficencia indicandoles la llega-
da de 7 hermanas en el siguiente mes de octubre. Las
hermanas, sin embargo, llegaron a la ciudad un mes
mas tarde de lo previsto, acompafiadas por la Supe-

riora General, Paula Delpuig, la cual, el 24/11/1858 fir-
maba un contrato con la Junta Municipal de Benefi-
cencia y la Junta de gobierno del Hospital*. La labor de
la Superiora fue enérgica imponiendo una organiza-
cién, disciplina e higiene desconocida hasta la fecha?,
de modo que las crénicas recogen el dia que se mar-
ché de Alcoy con comentarios como: ;A dénde ira
ahora a descargar el granizo!.

La madre superiora que rigi6é los primeros desti-
nos de esta comunidad alcoyana fue la madre Francis-
ca Guinart orientada a mejorar las condiciones higié-
nicas del hospital. En 1864, segiin la guia local®, se valo-
raba muy positivamente el servicio que prestaba a la
sociedad alcoyana:“Los enfermos reciben alli una asis-
tencia esmerada; y a mas, los pobres de solemnidad
impedidos y mujeres parteras de este vecindario, reci-
ben a domicilio los medicamentos y racién o alimen-
tos diarios que necesiten durante su postracién”.



El origen del Colegio en el desamortizado
convento de San Francisco:
LA CASA BENEFICENCIA

En la Memoria de la Junta Extraordinaria de Bene-
ficencia’ se indica que la casa Beneficencia habia sido
fundada a raiz del célera el afio de 1854 e inaugurada
el 8 de diciembre del mismo por la comision presidi-
da por José Gonzilez, arcipreste de la ciudad®. Segln
Vicedo’ la necesidad social incrementada por el céle-
ra de 1854, que dejé muchos nifios huérfanos, empu-
j6 a los alcoyanos a crear una comisién el 3/10/1854
al objeto de cubrir esta demanda. La comision adqui-
rié locales en el exconvento de San Francisco, lugar
en el que se estableceria, inaugurandose con 40 aco-
gidos y a cargo de un administrador y dos celadores'.
El objetivo de la Beneficencia de Desamparados era
atender las necesidades de ancianos, nifios o lisiados
y procurarles instruccién y moralidad.

Inicialmente, el establecimiento se financié con las
suscripciones voluntarias de los asociados, con la
venta de manufacturas que elaboraban los asilados,
con los beneficios de los bafios publicos existentes y
con las representaciones teatrales que celebraban en
el salén''. Las manufacturas al principio eran de cor-
delaje y confecciéon de alpargatas. Posteriormente, a
partir de 1856, se afiadi6 la de hilados de cafiamo y
hechura de zapatillas de pafio y en 1860 ya habia fun-
cionando un taller de sastre y otro de carpinteria.

A principios de abril de 1860 la Junta de Instruc-
cién Primaria contactd con la Junta directiva para
crear una escuela de parvulos®? proyecto que, sin
embargo, no prosperd y que probablemente influyd
en la posterior renuncia, tanto del administrador
como de la celadora, Consuelo Llicer, que entré en
las Capuchinas de Jativa.

Tras este primer intento se llamé con urgencia a
las hermanas Carmelitas, que llegaron a la ciudad el
dia |l de abril de 1861, firmando 4 dias después el
convenio” con la Junta de la Beneficencia y la comi-
sién municipal. En un principio llegaron 4 carmelitas,
con la hermana Ursula Salat como superiora. En agos-
to, sin embargo, fallecié una de las Hermanas.

Seglin Alonso'" la escuela se inauguré en 1865 en
el local donde anteriormente se ubicaba el teatro,
que quedd suprimido. Esta decision se tomo, entre
otras razones, porque el teatro ya no era fuente de
ingresos.Aunque en un primer momento las clases se
inauguraron con cuatro nifas, a los pocos dias el
nimero se elevé a ochenta. La evolucién posterior
fue favorable y en julio, al superar las 130 nifas fija-

das por la Junta, tuvo que aumentarse el nimero de
hermanas'.

No obstante, el origen del colegio de las Carmeli-
tas se puede considerar anterior si se tienen en cuen-
ta las siguientes fuentes documentales locales:

La Guia del Forastero' indica que en 1863-64 la
casa de Desamparados acogfa a 60 nifios de ambos
sexos, 2 49 mozos y 5| ancianos. Ademds, describe
que la administracién estaba ya a cargo de un celador
y de la superior de las Hermanas Terciarias del Car-
men, de las cuales tres se preocupaban “de la ense-
fianza de lectura escritura y labores propias de su
sexo”. Igualmente, informa que para financiar los gas-
tos se construyé un “bonito teatro”, en el que las
nifias realizaban representaciones de temas religiosos,
y que los nifios “muy bien instruidos y uniformados”
participaban de una banda musical en las funciones
publicas. Cabe destacar que también se financiaron
con los beneficios obtenidos en su instalacién de
bafios y en las manufacturas elaboradas por los acogi-
dos, asi como de la venta de atalides y otros elemen-
tos funerarios que en ocasiones generaron problemas
de competencia con los establecimientos comercia-
les. La fuente de ingresos que suponian los bafios
influyé en que se construyeran otros nuevos bafios'’
que se abrieron al publico el dia | de julio de 1880.
Segiin la citada Guia, la Junta directiva de la Casa
Beneficencia en 1864 estaba formada por los siguien-
tes miembros: Presidente D. M. Belloch, Tesorero S.
Satorre, Secretario Gimeno Molté y vocales F X
Albors, A. Boronat Satorre, M. Botella, F Canté Agullo
y A. Colomina entre otros.

Por su parte, la Guia de Alcoy' de 1925 coincide
con la descripcién de la Guia del Forastero, aunque
sefiala la presencia de nueve HH Carmelitas en 1861.
Posiblemente, Remigio Vicedo obtuvo la informacién
de la Guia Marti que sefala la presencia de la Casa de
Desamparados en la calle nueva de Sto. Domingo.

Otra fuente documental” posterior confirma tam-
bién la misma informacion: “... este colegio se esta-
blecié y fundé en nuestra ciudad el afio 1861, en la
que fue primera casa de Beneficencia encargindose
de las clases seis Hermanas Carmelitas”.

Por los datos expuestos podemos afirmar que el
origen del colegio de las HH Carmelitas se puede
datar el 15 de abril 1861, fecha de la firma del conve-
nio con la Junta de Beneficencia y la Comisién muni-
cipal. Precisamente, el interés por incorporar un cole-
gio a la Beneficencia, siguiendo los criterios fundacio-
nales, fue lo que empujo a su Junta a llamar a las HH
Carmelitas y en la Guia del Forastero practicamente
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Hermana con alumnas, finales de los 50

coetanea a la fecha de fundacion se sefala la presen-
cia de tres hermanas preocupadas de la ensefanza de
lectura, escritura y labores propias de su sexo de las
nifias y niflos de la casa Beneficencia.

Evolucion del colegio en el exconvento de
San Francisco

El colegio de las HH. Carmelitas de la Caridad fue
candnicamente aprobado seglin decreto expedido en
Roma en la Secretaria de la Sagrada Congregacion®
de religiosas en el dia 16 de marzo de 1870.

El local en el que se impartian las clases presenta-
ba condiciones deficientes que afectaban a la propia
salud de las docentes y del alumnado. La propia Supe-
riora General, Paula Delpuig, cuando en 1878 giré visi-
ta canodnica por la casa Beneficencia comprobé el
lamentable estado de los ingresados y de las herma-
nas Carmelitas que los cuidaban. Una acababa de
morir y la que la sustituyé ya estaba enferma.

Por esta razon,y por las reticencias mostradas por
el Ayuntamiento decidié la Superiora General aban-
donar el establecimiento en septiembre de 1879
comunicandolo a la Junta®. El 24 de junio la Junta
aceptd la propuesta. No obstante, la intermediacion
del cura parroco de San Mauro Francisco Navarro,
quien reconocid el lamentable estado de las instala-

ciones y se comprometié a dotar de un local apropia-
do, retrasé la decision de la Superiora General quien
volvié a manifestar su grave preocupacién por la salud
de los implicados.

A pesar de las gravisimas carencias en el edificio
del desamortizado convento de San Francisco se
establecié una escuela para niflos de ambos sexos
seglin se recoge en la prensa local en 1878. Por ello,
la Junta de la Casa de Desamparados presentd una
peticién® para mejorar las instalaciones. Su propues-
ta, sin embargo, fue cuestionada por diferentes razo-
nes y finalmente se rechazé.

“La junta de la Casa de Desamparados de esta ciudad
que ve con dolor, y sin poderlo remediar, las malas condi-
ciones del establecimiento confiado a su cuidado donde se
asilan niflos y ancianos que han quedado huérfanos o
viven en la mayor miseria y abandono, ha dirigido una soli-
citud al Ayuntamiento pidiendo le cediera el patio jardin de
la escuela de pdrvulos con objeto de poder dar mayor
ensanche al asilo de beneficencia y tener los asilados un
patio desahogado donde poderse distraer en las horas de
descanso respirando aire puro, cosa que hace tanta falta
en particular a los huérfanos de ambos sexos que la con-
tinuacion del estado actual de cosas ocasionard induda-
blemente perjuicios de trascendencia a los mismos Si para
lograr un bien fuera preciso privarnos de otro tal vez
mayor, si para remediar el mal que lamentamos fuera pre-
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ciso suprimir la escuela de parvulos, no apoyariamos el
pensamiento de la junta de la Casa de Desamparados;
pero esta ha ofrecido al Ayuntamiento poner al frente de
la escuela hermanas de la caridad como existen actual-
mente en Valencia ...;y hasta si no quiere o no puede el
Ayuntamiento retribuir cual se merecen, los servicios que
presten dichas hermanas, ofrece que desempefiaran gra-
tis la escuela, con lo que se lograria un gran bien para los
asilados en la casa de desamparado, un gran bien para la
poblacion porque solo las hermanas de la caridad podri-
an sustituir dignamente a D. Eustaquio Sdnchez, que es
irreemplazable de otro modo y un gran beneficio para el
Ayuntamiento que podria tener la escuela de pdrvulos
desempefiada gratuitamente”.

Ademas, en esta propuesta la Junta se comprome-
tia a crear una escuela de nifias que seglin ésta estaba
“haciendo suma falta en esta Ciudad”.

A esta escuela se incorpord, en 1878, la hermana
Esperanza Rodén para encargarse del colegio de
nifias constituido en la Casa de Desamparados®. Las
asignaturas que impartia la “ilustrada profesora”,
segun la prensa eran: Doctrina cristiana y nociones de
Historia sagrada acomodadas a las nifas; Lectura;
Escritura caricter espafiol, gético, redondo, alemidn,
romano, ingles y letras de adorno; Principios de gra-
matica castellana con ejercicios de ortografia; Princi-
pios de aritmética con el sistema métrico; Dibujo line-
al, de sombra y de caligrafia; Geografia; Geometria;
Lengua francesa; Labores propias del sexo desde cal-
ceta hasta el Gltimo bordado; Labores de adorno; Fio-
res artificiales; Frutas de cera; Planchar.

A pesar del problema descrito anteriormente la
escuela fue consolidindose de forma que en 1880 en
la misma fuente documental se recogen las siguientes
palabras:

“Por esto la educacién de la mujer merecerd siempre
nuestros elogios, por esto hoy no tenemos mds que pala-
bra de alabanza para las Hermanas Carmelitas que han
logrado por sus talentos y celo elevar la escuela de nifias
que tienen bajo su direccién a una altura que nos ha sor-
prendido mucho, como ha sorprendido a cuantas personas
asistieron a los brillantes exdmenes en que sus jovenes
alumnas dieron claras muestras de poseer conocimientos
superiores a lo que de su sexo y edad podia exigirse. Tam-
bién llamé mucho la atencion la altura a que se encontra-
ban en algunos estudios especiales tales como el francés y
dibujo, estudio el primero que puede ser util a muchas
sefioritas y el segundo que puede servir de honesto recreo
a las que gusten de una vida tranquila y retirada”*.

Apuntes historicos

Parte del alumnado de la escuela de la Beneficen-
cia debia ser de pago, lo cual limitaba el acceso a cla-
ses sociales acomodadas, seglin se intuye del siguien-
te comentario: ““... esta escuela es un recurso para
atender el sustento y demids necesidades de los asila-
dos.... allega recursos, para huérfanos y ancianos”.
Esta opinidn la confirma la Guia de Alcoy quien sefia-
la que a las escuelas acudieron los nifios y nifias de
clases acomodadas®.

El éxito de la escuela no fue sélo social y econd-
mico, sino también académico, de forma que en los
examenes de junio de 1880 el premio fue para Maria
Colomina Raduan. En julio de 1881, independiente-
mente del resto de las escuelas locales tanto publicas
como privadas, se realizaban los examenes del colegio
elemental de nifias establecido en la Casa de Desam-
parados y que dirigian las hermanas Carmelitas.A este
acto asistieron la Junta Local de Instruccion publica y
la Junta directiva de la Casa®.

Con el tiempo las religiosas terminaron abriendo
dos clases, una para parvulos y otra para nifias.

El colegio en la nueva casa Beneficencia

Para cumplir la promesa realizada a la Superiora
General de disponer de un nuevo local se buscé la
obra en construccién que en 1880 habia iniciado el
obispo de Almeria José Orberd para un convento
colegio de benedictinas dedicadas a la ensefanza. El
proyecto de construccion fue elaborado por José
Molté quien no liegd a ver el resultado porque murié
antes de la finalizacién de las obras. El edificio se inau-
gurd en 18877 en el solar que hoy dia ocupa la resi-
dencia de la tercera edad, Emilio Sala. Ef dia 2 de octu-
bre de este afio las HH Carmelitas se trasladaron al
nuevo edificio en el que ademds de la Beneficencia, se
cred una escuela elemental y un parvulario. En este
emplazamiento permanecieron hasta que el 8 de
agosto de 950 el arzobispado de Valencia concedié
permiso para fueran sustituidas por las Terciarias fran-
ciscanas. El alcalde Enrique Albors se hizo eco de la
gratitud de los alcoyanos y remitié en nombre de la
ciudad un agradecimiento a las HH Carmelitas®.

No obstante, la prensa local” recoge su traslado
hasta la calle de Lorenzo Casanova (calle Mayor) en
1929:

"En dicha residencia permanecieron hasta 1887,
fecha en que se inaugurd la actual Casa. Alli permanecié
la Comunidad y el Colegio hasta el 3 de diciembre de
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1929, trasladandose a su nueva residencia de la calle del
Pintor Casanova”.

EL COLEGIO DE LA PRESENTACION

El actual colegio “La Presentacién™ se ubica en lo
que en su dia fue una casa solariega, sefialada con el
nim. 24 de la calle Pintor Casanova. En ella se cons-
truyé primeramente un local a una planta para escue-
las nocturnas y dominicales, sobre el jardin de la parte

Fin de curso 1965, Tuna Azibel y nifias cantando

posterior. Posiblemente se trate de las clases del
patronato del Carmen fundado sobre 1902. En este
local mas tarde se dieron clases diarias cuando las
religiosas carmelitas se hicieron cargo de esta finca de
su propiedad, iniciando en los salones de la casa, cla-
ses para nifias y parvulos bajo su direccién®. El edifi-
cio lo adquirié por compra la parroquia de Santa
Maria en 1910 y lo vendié el parroco Juan Bautista
Escriva Llorca, el 8 de mayo de 1930, a la hermana
superiora Maria Rosa Berneda Oller en representa-
cion de la Comunidad®.«-

' Vicedo SanFelipe, Remigio, Guia de Alcoy, Alcoy, 1926, pp. 235-239.

* Nonell, Jaime, Vida y virtudes de la reverendisima madre Paula Delpuig de San
Luis, segunda superiora general del Instituto de las HH Carmelitas de la
Caridad, 2 tomos, Manresa, [903.

* Esta misiva estaba dirigida a través de Diego Fernindez Montafiés.

* Archivo Notarial, Protocolo 1857-58, escritura 202, folios 571-577.

* Alonso Fernandez, Ana Maria, Historia documental de la Congregacion de las
Hermanas Carmelitas de la Caridad, 2 tomos, Ed.Vedruna, 1971.

¢ Marti Casanova, José, Guia del Forastero en Alcoy, Ed. Marti Casanova, 1864,
p. 283,

7 Memoria que la Junta Extraordinario de Beneficencia presenta al M. . Ayunta-
miento, leida en la Casa de los Desamparados de la ciudad de Alcoy, el dia 8
de diciembre de 1854. Alcoy, Imprenta de la viuda e hijos de Marti, 1854,
7 pp.

® Marti Casanova, José, Guia del forastero en Alcoy, Imp. Juan Marti, 1864, pp.
284-285.

’ Vicedo Sanfelipe, Remigio, Guia de Alcoy, Imp. El Serpis, 1925, p. 203.

"% Estatutos de la Casa de Desamparados de la ciudad de Alcoy, Alcoy, |855.
Estatutos | y 2.

"' Vicedo Sanfelipe, Remigio, Guia de Alcay, Imp. El Serpis, 1925, pp. 203-204.

" Libro de Actas de la Junta, Acta de 9 de febrero y 10 de marzo de 1860, fol.
106 y109.

" Convenio celebrado entre la Junta directiva de la Casa de Beneficencia y
una comisién del Ayuntamiento con el director general del Instituto, don
Bernardo Sala, el 15 de abril de 1861, ante Gaspar Ripio,Arch. Not.Alcoy,
Protocolo 1861, escritura ndm. 59. Fol. |57-158.

" Alonso Fernandez, ob. cit., pp. 206-207

'* Relacion de la fundacion de las Hermanas Carmelitas de la Caridad en esta
Casa de Desamparados de la ciudad de Alcoy, manuscrito inédito en Archi-
vo General de las Carmelitas.

'*Marti Casanova, José, Guia de! Forastero en Alcoy, Alcoy, 1864, pp. 284.

"7 “Noticias locales”, Revista de Alcoy, nim. |10, 4 de julio de 1880, p. 12.
"* Vicedo Sanfelipe, Remigio, Guia de Alcoy, Imp. E! Serpis, 1925, p. 203.

" “Colegio de la Presentacion”, La Yoz del pueblo, abril, 1933, p. 19

* A.C. Expediente Colegio de la Presentacion dirigido por las HH Carme-
litas de la Caridad... 1955.

# Oficio de la madre Paula al presidente de la Junta, [8 junio 1879, en
Novell, ob. Cit. T. Il pag. 107.

2“Noticias Locales”, Revista de Alcoy, nim. 30, 22 de diciembre de 1878, p.
365.

Y *“Noticias Locales”, Revista de Alcoy, nim. 40,2 de marzo de 1879,p.521.

**“Noticias locales, Revista de Alcoy, nim. |10, 4 de julio de 1880, p. 15-16.

*Vicedo Sanfelipe, Remigio, Guia de Alcoy, Imp. El Serpis, 1925, p. 204.

* “Seccion Local”, Revista de Alcoy, nim. 162, 2 de julio de 1881, p.411.

¥ Vicedo Sanfelipe, Remigio, Guia de Alcoy, Imp. El Serpis, 1925, p. 204-205.
* Archivo General de las Carmelitas, Carta del alcalde Enrique Albors, 12 sep-
tiembre de 1950.

¥ "Colegio de la Presentacién”, La Voz del pueblo, abril, 1933, p. 19

* Archivo de las Carmelitas, Arquitecto Joaquin Aracil Aznar, Proyecto de
Colegio de “La Presentacion, 27 de septiembre de 1955.

*' Archivo de las Carmelitas, Notario Eugenio Pérez Peydro, Escritura de
Venta..., 19 de julio de 1930.
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uando me tomé en serio el proyecto de

hacer la biografia del arquitecto alcoyano

Vicente Pascual Pastor (1865 — [941), no
tardé en darme cuenta de que no se podia concebir
sin otra de su colega Timoteo Briet Montahud (1859
— 1925). Sus vidas comparten escenario a lo largo de
medio siglo y se entrecruzan en multiples ocasiones.
Buscando el rastro de uno se encuentran las huellas
del otro. Desgraciadamente la documentacion dis-
ponible para hacer una biografia de Briet es dema-
siado escasa, sobre todo si se compara con la abun-
dancia de datos que se conservan sobre la vida y
obra de Pascual. Recomponer la trayectoria vital de
Briet es como pretender hacer un rompecabezas de
cual faltan muchas piezas. El cuadro nunca se vera
completo, siempre faltarin los datos objetivos que
permitan dar rigor al retrato. Sin embargo, las piezas
del puzzle que aln existen pueden ser encajadas con
acierto hasta dejar entrever una imagen global de su
personalidad y de sus tribulaciones. Por motivos
practicos y cientificos, dedico mi tiempo a recopilar
y clasificar la documentacién existente sobre Pas-
cual, pero en mi camino tropiezo con sorprendentes
testimonios de Briet, y mi conciencia me obliga a
desvelar estos descubrimientos. Aunque nadie dude
de su valia como arquitecto, un destino adverso
quiso que Briet se viera injustamente relegado a un
segundo plano por la buena estrella de su colega.
Quizas baste con que yo cuente lo que sé para que
al fin se rompa ese maleficio que parece planear
sobre él.

El encuentro entre los dos hombres tiene lugar en
1883, cuando ambos ingresan en la escuela de arqui-
tectura de Barcelona. Les une su procedencia alcoya-
na pero les separa seis afos. Sin embargo son las
circunstancias de sus respectivas vidas la verdadera
barrera para que fraglie una amistad entre ellos. El
joven Vicente (de 18 afios) llega a la carrera respalda-
do, arropado por el carifio de los suyos, después de
una trayectoria académica feliz, sin cortapisas ni retra-
sos. En cambio, el maduro Timoteo (de 24 afios)
arrastra una juventud amargada por conflictos con
una familia que se opuso a su vocacién, y varios afios
malgastados academicamente, dando tumbos con el
fin de eludir esta oposicién.

JACQUELINE CHARRON.

Timoteo Briet Montahud

Este dato me fue revelado a través de la lectura
del libro de Irene Garcia Anton que dice en la pigina
124 “Nada mas acabar sus estudios en la Escuela
Industrial de Alcoy, presta voluntario el servicio mili-
tar (36 meses) y cuando regresa, en contra de la
voluntad de sus padres decide marcharse a estudiar a
Barcelona.”

Y en la pagina siguiente la autora da sus fuentes
orales “recibidas directamente de su hija Consuelo
Briet Valor y de José Sastre Barber, esposo de su otra
hija Carmen Briet Valor.”

Los primeros afios de Briet se desarrollan en
Cocentaina, donde nace, en el seno de una familia de
maestros albaiiiles. Los Briet perpettan la profesion
de padres a hijos, sin mayor motivo de orgullo que el
de trabajar para el Ayuntamiento. Cuando el pequefio
Timoteo cumple los |2 afios, su padre, José, recibe un
importante encargo de un empresario alcoyano.
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Aquello debe de ser el momento en que la familia
abandona Cocentaina.

Este dato viene avalado por una solicitud de licen-
cia de obras a nombre del industrial papelero Enrique
Vitoria, datada en agosto de 1871, para la construc-
cion de ocho casas obreras, destinadas a 20 familias y
30 viudas, en terrenos del sefior Vitoria sitos en la
actual calle de Santa Isabel (o de la Sardina), de todo
lo cual hace mencién Joel Garcia Pérez en su estudio
sobre arquitectura industrial.

A dos pasos de donde Timoteo trabaja ayudando
a su padre en la obra, esta la Escuela Elemental de
Industrias, exactamente en el actual edificio abando-
nado de las Paulas, al final de la calle San José. Posible-
mente Timoteo ya siente verdadera pasién por el
dibujo y conoce a algunos de los chavales que tienen
la suerte de estudiar alli. Seguramente por medio de
uno de ellos ha visto dibujos de clase y se ha entera-
do de que existe la matricula gratuita para los “arte-
sanos” o nifios que, como él, ya estan trabajando en
un oficio. Para colmar sus ansias de disefo, asiste al
curso de Dibujo lineal y de adorno, y aprueba el exa-

men final. Ahora que ya conoce el entramado acadé-
mico, puede trazar en su mente el proyecto de su
vida: estudiar tres afios en Alcoy, un afio de bachiller
en Alicante y luego siete afios de arquitectura en Bar-
celona. Es evidente que no quiere seguir construyen-
do casas, como todos sus antepasados, sino disefiar-
las, como el joven arquitecto José Molté Valor que
acaba de llegar al Ayuntamiento de Alcoy, y con el cual
su padre ya esta colaborando. Me imagino que Timo-
teo sabe que sus planes de futuro van a tropezar con
la oposicion familiar y que pedir dinero para estudiar
y mas tarde permiso para vivir fuera de casa es algo
que ni se atreve a mencionar. Pero podria muy bien
dejar entrever a su padre que su gran interés por cur-
sar los tres afos de la Escuela Elemental de Industrias
lo han de llevar, con un curso mds, al titulo de perito
mecdanico o quimico. José Briet acaba de entrar a for-
mar parte de la comision de maestros de obras del
Ayuntamiento, segin nos revela Cortés Miralles en su
libro. Este es un buen momento para que Timoteo le
convenza de pagarle unos estudios elementales, acor-
des con su nueva categoria social.

Puede ser que ésta sea la forma en que Timoteo
consigue lograr su primer objetivo: matricularse en
la escuela local. Segiin datos del archivo de la Escue-
la Industrial que me han sido facilitados por Georgi-
na Blanes, Timoteo supera el primer curso aproban-
do el francés, la aritmética y el dlgebra. El segundo
curso debié de hacer sus delicias con geometria y
trigonometria, asignaturas afines a la arquitectura, y
sobre todo el dibujo lineal y de adorno que repite
por mero gusto.Alcanza la nota de Sobresaliente en
las tres asignaturas. El tercer curso le brinda un
notable en fisica y quimica, y el ingreso de su herma-
no Vicente.

Cumplida su primera meta, llega la hora de enfren-
tar sus suefios a la voluntad de sus padres. Sabemos
que volvié a matricularse (por tercera vez) en Dibujo
lineal y de adorno al curso siguiente, volviendo a sacar
de nuevo Sobresaliente. Este acto aparentemente
absurdo y gratuito sélo se explica por la rotunda
negativa de su padre a dejarle estudiar bachillerato en
Alicante. Timoteo recurre al dibujo para mitigar su
rabia de no tener otra perspectiva de futuro que la de
colocar ladrillos. Pero, al finalizar el curso, con 18 afios
cumplidos, harto de ser albaiiil, decide alistarse volun-
tario en el ejército. Parece que esta opcién le permi-
tié alejarse de casa y de los enfrentamientos con su
padre, asi como de la obligacion de ayudarle en las
obras para ganarse la vida. Quizas albergara la espe-
ranza de que tres afios lejos de casa acostumbrarian
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a sus progenitores a su ausencia y les harfa recapaci-
tar sobre su negativa a complacerle.

Pero pierde en vano esos tres afios ya que la postu-
ra de su padre no ha cambiado cuando regresa a Alcoy.
Antes que renunciar a su vocacién, decide romper con
su familia. Solicita y recoge su titulo de la Escuela Ele-
mental de Industrias y se marcha a Barcelona.

Con 21 afos, ya estd preparado para vivir solo,
entregado por completo a la lucha por su gran suefio
:regresar triunfante a Alcoy con su titulo de arquitec-
to en el bolsillo, y dedicar su vida a disefiar edificios.
Por supuesto, lo primero que hara serd buscar un tra-
bajo, pues necesita un sueldo para poder vivir y pagar
sus estudios. Desgraciadamente no existe informa-
ciéon sobre la clase de empleo(s) que desempefno
durante esta década de su vida. Sélo consta, segln
estudio de Irene Garcia Anton, que cursé su afio de
bachillerato en un instituto de Barcelona, y yo pienso
que el desfase de edad con sus compafieros de clase
debi6 de ser un obsticulo para entablar amistad. Al
afio siguiente, la soledad de Briet debié de ser mucho
mds llevadera ya que frecuenta la Escuela Oficial de
Bellas Artes y estudia asignaturas tan gratificantes
para él como pintura, escultura, grabados, teoria esté-
tica e historia de las Bellas Artes. Compaginar estu-
dios y trabajo le dejaria muy poco tiempo para diver-
siones juveniles.

Por ello, cuando a los 31 afios regresa a Alcoy con
su suefio cumplido, su juventud se ha esfumado en un
austero y esforzado camino hacia su meta profesional.

Pero no anticipemos las cosas. Estamos en 1883 y
aln le faltan siete afios para regresar. Después de tres
afios en Barcelona, Briet ingresa en la Escuela de
Arquitectura, y en ese momento Pascual hace lo
mismo. Timoteo descubre con sorpresa que otro
alcoyano pretende lo mismo que él : regresar al pue-
blo con el titulo. Ese compatriota recién llegado tiene
buen caracter, no es presumido, es trabajador y hasta
brillante, pero al contrario de él tiene excelentes rela-
ciones con su familia. Sus padres, humildes agriculto-
res, siempre lo han apoyado en su deseo de estudiar,
y hasta ha venido una tia suya a vivir con él para hacer
de cocinera y de ama de llaves. Pascual se entrega por
igual a todas las asignaturas al estilo empollén, pero su
caracter campechano y su buena disposicion le gran-
jean las simpatias de todos. Por el momento, se ha
puesto a trabajar en una alfareria, y hace cacharros de
barro para ahorrar algin dinero a sus padres.Aunque
muy pronto se entera de ello un catedrdtico,y le pro-
porciona un empleo de delineante en el despacho de
un arquitecto. Para Briet, éste fue quizas el primer

e mmm ApUNtes historicos s s

DOS OBRAS DE “BRIET” PARA UNO
DE SUS FIELES CLIENTES

Casa de José Oliver

LA FABRICA Y CASA DE JOSE OLIVER CLARAMUNT.

La fabrica (1915) se encuentra en la C/. S. Juan, 48 a espaldas
de la casa (1922) que vemos en la Avgda. Pais Valencia, |2 - Esta
casa es la Gltima obra importante de “Briet” antes de su enferme-
dad y muerte en 1925.
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indicio de que Pascual habia nacido bajo una buena
estrella, y si él mismo no se ganaba la vida con el dibu-
jo que tanto amaba, la primera ocasion de sentir envi-
dia de la suerte de su rival. Lo que sabemos es que
Briet nunca demostré a Pascual amargura ni rencor, y
que el joven Vicente achacéd la actitud distante de
Timoteo a esa diferencia de edad que les separaba.
Sobre esto no hay nada escrito pero contamos con
los recuerdos de la hija de Vicente Pascual que cuen-
ta todo lo que oyd decir a su padre sobre esa etapa
de su vida.Volviendo a Briet, parece que, acostumbra-
do a la soledad y al silencio, encajé calladamente su
frustracién, incluso al final de la carrera cuando Pas-
cual salié nimero uno de la promocién. Seguramente
Briet ya sabia entonces que su compafiero era el
“amado de Dios” y que a él le corresponderia un
segundo puesto en el reparto de cargos en Alcoy. Sin
la existencia de Vicente Pascual, el puesto de arquitec-
to municipal, dejado vacante a la muerte de José
Molté Valor, habria sido suyo. Pero ahora la rivalidad
entre ambos estaba servida, con cierta desventaja
para él. De todas formas, José Briet, su padre, habia
fallecido, y eso restaba mucho triunfo a su regreso.
No obstante el regreso a Alcoy no surte el efecto
esperado. Es cierto que no hay arquitecto municipal
en el Ayuntamiento en ese momento, pero la plaza
estd ocupada de forma interina por la comisién de
maestros de obras que capitanea Jorge Vilaplana Car-
bonell. NiVicente Pascual ni Timoteo Briet consiguen
el puesto que les corresponde porque sus solicitudes
al Ayuntamiento no son atendidas. Esta situacién se
prolongara cuatro afios durante los cuales ambos
hombres tendrin que buscarse otra salida. Pascual
consigue entrar como profesor ayudante en la Escue-
la de Artes y Oficios (mds tarde de Industria). Briet
consigue trabajar con Jorge Vilaplana y proyectar la
iglesia de las Hermanas de los Pobres del Cami. Pero
el Ayuntamiento necesita los servicios de un arquitec-
to, y habiendo dos candidatos, las facciones politicas
se decantan por uno o por otro.Asi, sin quererlo, Pas-
cual y Briet se ven involucrados en rencillas y corrup-
telas del gobierno municipal. A principios de 1892,
Pascual es nombrado de forma interina para inspec-
cionar los desperfectos de los locales municipales y
arreglarlos. De paso inspecciona también las escuelas
adyacentes y dictamina que el suelo del primer piso
descansa sobre unas vigas en mal estado. Pero Rafael
Masid Botella, un maestro de obras de la comision
municipal que ostenta también el cargo de concejal,
pretende dar trabajo a un amigo suyo contratista, y
junto con sus compaferos de partido, hace destituir a
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Esglésiz 32 Sant Jordi. Projecte de Timoteu Bret. 1913

Església de Sant Jordi. Projecte de Timoteu Briet. 1913

Pascual y sustituirlo por Briet para el proyecto de
obras en la escuela. El trabajo del contratista no con-
vence al maestro, el cual pide la revisién de la obra.
Briet, presionado por el concejal da la obra por
buena. Sin embargo, al dia siguiente el piso se derrum-
ba; afortunadamente cuando la escuela estaba vacia. El
alcalde repone a Pascual, y Briet sufre un publico des-
crédito. Este episodio se puede leer en los periédicos
del momento y mds concretamente en La Revista
Catdlica y La Unién Republicana del sibado 26 de
marzo de 1892.

Durante un afio, ambos arquitectos parecen tener
pocos encargos, aunque se sabe que Pascual estaba
construyendo un hospicio en Bocairente, y Briet deja
su inconfundible huella en la estacién del tren “Xixa-
rra”. En realidad Pascual se estd preparando para las
oposiciones de profesor de dibujo geométrico y con-
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sigue el cargo en julio de 1893.Al dejar su anterior puesto de ayudante en
Dibujo de adorno vy figura, es probable que se acordard de la pasién de
Briet por el dibujo y lo recomendara para sustituirle.

Pero la mala suerte quiso que la Escuela no podia ofrecerle un sueldo a
Briet el cual se pasé el afio dando clases gratuitamente. Sin embargo éste
hecho no era nada excepcional, ya que el ingeniero José Cort Merita esta-
ba en el mismo caso, y que el pintor Adolfo Morrié (el mejor amigo de
Briet) se mantuvo en esta situacién durante 6 afios. Quisiera recalcar aqui
que Adolfo Morrié era 13 afios mds joven que Briet y que por su parte el
mejor amigo de Pascual le llevaba |9 afios; digo eso con el Gnico fin de
demostrar que los seis afios de diferencia entre ellos no fueron la causa de
su distanciamiento.

Este mismo afio 1893, Briet se casa con Maria Valor Boronat.

Al afio siguiente, el Gobernador Provincial dictamina a favor de ambos
arquitectos en relacién al puesto municipal, apartando asi de su camino a
los maestros de obras y sus corruptelas. Tienen las manos libres para las
obras publicas y reciben muchos encargos privados. Su asidua frecuentacién
del Circulo Industrial les proporciona clientes adinerados. Pero la carrera
de Briet se limitard a la arquitectura, mientras que la de Pascual tendra
muchas otras facetas : académica (sera director de la Escuela) y politica
(serd alcalde de la ciudad). Pascual llegara a ser un V.I.P. de la sociedad del
momento, mientras que Briet se quedard mas a la sombra de su vida priva-
da y de un pequefio circulo de amigos intimos y de clientes fieles. Cada uno
se movera por ambientes diferentes menos cuando se encontraran en el
Circulo Industrial, y por supuesto en sus labores municipales. Mientras Pas-
cual milita entre los Canalejistas, Briet muestra desinterés por la politica.
Pero, en 1903, Pascual se acuerda de su colega una vez mis y le ofrece otra
oportunidad en la Escuela. Al ser nombrado Director, le llama para ocupar
una vacante y ademds lo hace Secretario, puestos que Briet desempefiard
durante dos afios, hasta la llegada del titular. A partir de 1904 le llueven los
encargos a Briet y se dedica en exclusiva a ellos, con excepcién de la peque-
fia fibrica de viguetas de hormigén que ha fundado con Adolfo Morrid, y
por supuesto de los seis hijos que tiene.

Entre sus obras mas destacadas estén: la iglesia de las Hermanas de los
Pobres del Cami, la fabrica de Rodes en Alzamora, el convento e iglesia de
las Siervas de Maria de la calle Cordeta, la casa Laporta en P.Valencia 26,
también los 12 y 17, el derruido edificio de El Trabajo, gran parte del Cir-
culo Industrial, la Hidroeléctrica (hoy hotel), el antiguo Matadero, la iglesia
de San Jorge, los edificios industriales convertidos hoy en Tanatorio, de la
calle S. Nicolas los nimeros 25, 32, 35 y 44, calle P. Casanova 18,20y 22,S.
José 24 y 26,y un largo etc. de casas y fébricas.

Timoteo Briet fallece en 1925, a los 65 afios. Casualmente a muy
pocos metros del de Pascual, su nicho en el cementerio da pena : su nom-
bre queda oculto a la vista del transelnte, y nadie le rinde el tributo de
un pufado de flores. Otro tanto pasa con la pérdida de sus recuerdos
materiales por parte de sus familiares. Aunque Briet parecié encontrar
algo de felicidad a partir de los 45 afios, su mala estrella [o ha perseguido
después de la muerte. Creo que ain estamos a tiempo de remediarlo.
Desde aqui pido a quien tenga competencias para esos menesteres, que
rescate del olvido a este insigne arquitecto a quien debemos tantos her-
mosos edificios.
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AZARES DE LA IMAGEN
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A. MIRO GARCIA

xplayindome en la delicia de revolver viejos

periddicos — esos viejos periddicos que siem-

pre aparecen por azar en el momento oportu-
no — he topado con un ejemplar de “Terra y Cel” o
“El cavall de Sent Chordi”,“redactat per varies anime-
tes de bon humor en la llengua del Pardalot”, alla por
el afio 1895. Basicamente se trata de un nimero con-
sagrado a San forge y sus Fiestas, todo él en verso y
en las mds diversas métricas.Y nos sorprende el leer
como broche final un emotivo canto “A la Mare de
Deu dels Desemparats”. Pero no es extrafio ya que
por aquellas fechas, y hasta 1942, fue patrona dc Alcoy.
El anénimo poeta (ninguna de las colaboraciones lleva
firma explicita) se dirige, implorante y enternecido, a
su entrafiable Virgen en sentidos versos, cuya ortogra-
fia respetamos:

“Cuarant’afis, Reina, dia per dia,

ara fard

que yo a adorarvos constant venia

com fiel cristia...”

Esto lo escribia el poeta en 1895 y, en efecto, fue
en el afo 1852, unos cuarenta afios antes, cuando el
arquitecto Juan Carbonell Satorre llevé a término, dos
afios le faltaban para morir, esta gracil capilla de laVir-
gen de los Desamparados que tanto ha significado en
el fervor y ternura de los alcoyanos. El arquitecto
Carbonell (1780-1854) fue un representativo artista
de la primera mitad de nuestro siglo XIX. Habia dise-
fiado el tabernaculo de marmol de la parroquial de
Santa Maria, proyectado el puente de Cristina, con-
vertido el antiguo refectorio del convento de San
Agustin en un teatro (lo que fue Teatro de Alcoy o
Teatro Principal cuando mas tarde surgieron otros
escenarios), etc...Fue el més inspirado de los artistas-
arquitectos de su época. Aprovechando los terrenos
de [a llamada capilla de la Cofradia de la Asuncion, en
estado ruinoso, el arquitecto Carbonell, basindose
segln se cree en un esbozo previo de otro gran arqui-
tecto alcoyano Jorge Gisbert Berenguer, ided esta
pequefa maravilla que es la iglesia de la Virgen de los
Desamparados, en un lugar muy significativo del anti-
guo Alcoy, la “placeta de la Mare de Deu”, corazén y
arranque de todo un pueblo. No se puede olvidar que
esta capilla de la Cofradia ocupaba, a su vez, el empla-
zamiento de una primitiva iglesia, dedicada a la Asun-

DESEMPARATS” DE ALCOY

cion de laVirgen, la primera que se levanté en laVilla
en pleno siglo XIII.

Nuestro articulo viene precisamente al caso de
que la iglesia de los Desamparados se ha vuelto noti-
cia de actualidad. Su estado de destruccion, abandono
y saqueo, después de estar cerrada varios afios, ha
motivado que el IVAM (Institut Valencia d’Art
Maodern) se haya hecho cargo del edificio para con-
vertirlo en su sede en Alcoy, magnifico proyecto que
prevé un museo de arte y quizas una sala de concier-

Imagen recien restaurada, en la misma iglesia (Virgen de los
Desamparados).



Iglesia de Ntra. Sefiora de los Desamparados.

tos ya que su espléndida acUstica se acomoda como
ningun lugar en Alcoy a conjuntos de camara o solis-
tas instrumentales. No cabia pensar en mejor colofén:
pasar de la espiritualidad religiosa a la espiritualidad
del arte.

Cada cual es duefio de tener sus preferencias per-
sonales, pero confieso que, en materia de edificacio-
nes alcoyanas, siempre me ha parecido esta capilla
como un modelo de concepcidn, de sutileza de lineas
y ritmos, de originalidad. Uno tiene la impresién de
entrar por un abside, dado lo semicircular del cuerpo
de ingreso. Se trata de un juego de convexos y planos
que hacen de esta fachada un inspirado disefio. He
aqui una construccién en delicada curva, enmarcada
por pilastras rematadas por cartelas y sobremontada
por una clipula en cuarto de naranja con un vano cen-
tral muy gracioso y un coronamiento en metal del
simbolo salutatorio del Ave Maria. El conjunto queda
flanqueado por dos campanarios de remate piramidal
con sus sendas cantarinas campanas. Todas las partes
altas van cubiertas con las tipicas tejas valencianas de
las llamadas “de cuatro aguas”. Una salediza moldura
separa el cuerpo de entrada de la media cdpula. Sal-
vando distancias j claro estd ! esta fachada me recor-
daba esas iglesias romanas de Pietro di Cortona o el
Bernini en que los porticos semicirculares combinan
espacios convexos con espacios planos en un efecto
optico muy pléstico.
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Traslado de la imagen Virgen de los Desamparados a Santa
Marfa.

Segtin un documentado estudio de nuestro archi-
vero municipal Josep Lluis Santonja (Ciudad, [6-X-
05), la devocién a la “Mare de Déu dels Desemparats”
viene de antiguo, del siglo XVIII en que el clérigo Mos-
sén Ignacio Sempere fundé en el Carrer Major un
hospital y cofradia bajo la invocacién de la Virgen
valenciana. Afios después y tras diversos avatares,
vemos instalada su imagen en la actual capilla, la anti-
gua de la Asuncién, que fue objeto de la ampliacién y
remodelacién de 1842 con las importantes obras
citadas del arquitecto Carbonell. La imagen fue des-
truida en 1936 con la Guerra Civil y de nuevo tallada
con fiel similitud tiempo después. Durante muchos
afios ha sido objeto de continua y edificante devocién
hasta que el correr implacable del tiempo y la incuria
de no pocas autoridades acabaron por arruinar y
cerrar el templo. En octubre del 2005 un grupo de
enfervorizados devotos trasladaron la imagen a la
parroquia de Santa Marfa con un impulso espontdneo
y entusiasta, mas alld de las decisiones meramente ofi-
ciales. Actualmente, la Virgen ocupa su nuevo altar al
que sus fieles se aprestan a dotar de toda la dignidad.
En cuanto al edificio y bajo los auspicios del IVAM
valenciano, esperemos que alcance el gran brillo de
arte que se merece.c-
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LOS INICIOS DE

i B s e it i a2 CASA, DE BENEFICENCIA

JOSEP LLUIS SANTONJA
Arxiu Municipal d’Alcoi

n la memoria literaria que José Lorenzo de San

Francisco Feijoo dirigia, a principios del siglo

XX, a la Real Sociedad Econémica de Amigos
del Pais de Valencia “sobre los varios sistemas estable-
cidos en el mundo para socorrer y extinguir a los
mendigos o disminuir considerablemente su nime-
ro”, proponfa que en cada municipio se levantasen
casas que sirvieran como seminario y receptaculo de
indigentes. Cuando la Constitucién de 1812 dispuso
que los hospitales y casas de Beneficencia pasaran a
depender de los ayuntamientos, las autoridades de
Alcoi repescaron una idea formulada por Pérez Plane-
lles en 1807 para la creacién de un hospicio. Por ello,
con fecha de 22 de febrero de 1818, el Ayuntamiento
remitié una carta al rey Fernando VIl solicitando [a
fundacién de un hospicio, para cuya financiacién el
consistorio tenia previsto la aportacién de la Real
Hacienda, la de particulares y parte de los diezmos
que percibia la Iglesia. Por otra parte, la Corporacién
municipal encargd la formacién de una Junta de Cari-
dad y Beneficencia para que gestionase las donaciones
y la ubicacién del hospicio. Esta Junta actué con pron-
titud y eficacia; en dos afios las suscripciones mensua-
les de caridad, las limosnas recaudadas entre los
barrios y el producto de algunos arbitrios lograron
aportar, en su conjunto, mds de de 5.000 reales. El dia
9 de enero de 1820, unos dias después de que Riego
proclamara la Constitucién de 1812, las primeras
autoridades locales inauguraban el hospicio. Pero,
seglin relata el cronista Vilaplana, este “tuvo corta
existencia”: se habia fundado de manera precaria, sin
apenas ayuda publica.'

UNA PRIMERA JUNTA DE BENEFICENCIA
Y CARIDAD

Para que los ayuntamientos pudieran cumplir el
articulo correspondiente de la Constitucion, la Ley de
Beneficencia de 1822 ordenaba la formacién de una
junta municipal de beneficencia en cada localidad, que
deberia atender todos los asuntos que se plantearan
en este ramo como auxiliar de su respectivo ayunta-
miento. Estas juntas se encargarian de informar sobre
la necesidad de aumentar, suprimir o restaurar cual-
quiera de estos establecimientos, del estado de cuen-

tas, de la funcién de vigilancia con el cumplimiento de
los reglamentos y de ejecutar las érdenes sobre men-
dicidad que les comunicase el Gobierno. En las gran-
des poblaciones ademds se formarian juntas parro-
quiales de beneficencia, presididas por el cura de la
parroquia, para facilitar la colecta de limosna, la reco-
gida de expésitos y desamparados y la asistencia
domiciliaria.

A partir de entonces los ayuntamientos habrian de
soportar a su cargo la asistencia benéfica y sanitaria,
aunque se habia previsto que estos gastos se sufraga-
rian con la aplicacién de nuevos arbitrios. De entrada
la aplicacién de la Ley se hizo esperar en Alcoi. El 16
de febrero de 1826, cuatro afios después de su pro-
mulgacion, se creaba una Junta de Caridad compuesta
por el corregidor, el péirroco, el clavario de la Real
Fabrica de Pafios y diez vocales. La primera obligacién
de esta Junta fue la de conocer el niimero de indigen-
tes de la ciudad y reunir los recursos econémicos
necesarios para remediar su situacion. La Junta elabo-
ré aquel mismo afio dos listados: uno en el que cons-
tarfan los parados que pudieran ganarse su sustento
trabajando en la reparacién de calles y caminos, y
otro en el que figuraria la renta de los ciudadanos mas
pudientes, que serviria para fijar los gastos que se
repartirian entre ellos. El nimero de indigentes com-
putados fue de 515 y se calculé un capital a recaudar
de 12.100 reales de vellén mensuales, cantidad a la
que habria de afadirse las cuantias que quisieran
aportar el corregidor y la parroquia. Los contribuyen-
tes se opusieron a la aplicacién de estos nuevos arbi-
trios, asi como el parroco, que se negé en redondo a
contribuir de forma extraordinaria, con lo cual esta
primera Junta de Beneficencia hubo de devolver todo
lo recaudado y disolverse.

Unos afios mas tarde el gobierno de Isabel Il publi-
caba la Ley de Beneficencia de 20 de junio de 1849,
por la que se creaba en Madrid una Junta General de
Beneficencia y juntas provinciales y municipales en sus
respectivos ambitos territoriales, fijando ademas las
atribuciones de estos institutos.? En principio se con-
sagraba el caricter publico de dichos establecimien-
tos de beneficencia, exceptuando Unicamente como
“particulares si cumpliesen con el objeto de su funda-
cién” y se sufragasen “con fondos propios, donados o
legados por particulares cuya direccién y administra-
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cién esté confiada a corporaciones autorizadas por el
Gobierno para este efecto, o a patronos designados
por el fundador”.

Estas juntas municipales de beneficencia previstas
en la ley deberian estar formadas por el alcalde o su
sustituto (que ocuparia la presidencia), un cura péarro-
co, un concejal (o dos en caso de que el ayuntamien-
to tuviera mas de cuatro regidores), el médico titular
o, en su defecto, un facultativo domiciliado en la
poblacion, dos vocales (nombrados por el jefe politi-
co a propuesta del alcalde) y el patrono del estableci-
miento benéfico. La junta de Alcoi se dio a conocer el
20 de septiembre de 1849 y estaba constituida por el
alcalde, Manuel Gosilbez; el cura de Santa Maria, José
Gonzilez; dos concejales (Miguel Pascual Mird y
Lorenzo Molté Gosilbez); el médico del Hospital,
Antonio Tormo Femenia, y dos vocales, Nicolds Mon-
llor y Agustin Molté Sempere.

LA PRIMERA CASA DE BENEFICENCIA

La Junta de Beneficencia creada en 1849 alcanzara
protagonismo a raiz de la epidemia de célera de 1854.
El 27 de septiembre de este afio, la Junta, presidida
por el alcalde juan de Miras Peralta y compuesta por
los vocales José Gonzilez (cura de Santa Maria), José
Canté (cura de San Mauro), Mariano Julid, Guillermo
Gosilbes, Miguel Carbonell y Gosalbes, Santiago Sato-
rre, Francisco Escoin, José Gisbert Sanz, José Jordd
Francés, Francisco Javier Albors, Pelegrin Vitoria y
Antonio Tormo, acuerda habilitar un local para ubicar
una casa de desamparados o de beneficencia, ante el
hecho de que “siendo muchos los nifios que en esta
ciudad han quedado huérfanos de padre y madre, no
pocas las viudas abandonadas a la miseria y sin poder-
se dedicar a trabajo alguno corporal en razon a su
avanzada edad y ancianos que se encuentran en la
misma posicion...”. Esta primera Casa de Beneficen-
cia se localizarfa “en el local que en el dia ocupan la
escuela del presbitero D. Francisco Peidro, la ensefian-
za de nifas y el aula de latinidad”, en parte del edifi-
cio del antiguo convento de San Francisco recayente
a la calle de Santo Domingo.’

La puesta en marcha de este proyecto benéfico
puede seguirse en el testimonio de la propia Junta
que, con motivo de la inauguracion de la Casa, publi-
cb una memoria explicativa.* Esta Junta, “creada en
momentos de amargura y afliccion para ocurrir a las
necesidades que lleva consigo una epidemia”, fundé la
Casa de Beneficencia “para albergar, alimentar y edu-
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ALCCY
CASA DE BEKEFICENTIA

d. Libreria de J. Liorers

car a esa porcion de huérfanos y desvalidos, que nos
legara la peste que acabamos de sufrir”. Segtn la rela-
cion de hechos que aparece en la citada Memoria, el
|0 de octubre de 1854 se presentd y aprobo el plano
de la Casa, segiin proyecto de Juan Carbonell. Diez
dias después, el 20 de octubre, la Junta de Beneficen-
cia aprobaba los primeros estatutos y cuatro dias des-
pués el Ayuntamiento daba su conformidad a los mis-
mos y los remitia al gobernador civil para su sancién
definitiva. El 25 de octubre era designado administra-
dor de la Casa el sacerdote Joaquin Garcia y, con la
apertura de la Casa, se formd una comision para la
compra de telares para dar trabajo y vestir a los asi-
lados. Miguel Carbonell y Gosalbes se ofrecio para
ensefar a su manejo. Los vocales José Jorda Francés,
Francisco Escofn y José Gisbert Sanz se ofrecieron a
fabricar gratis el pafio y bayetas del primer vestuario
de los asilados mientras otro vocal, Antonio Carbo-
nell Llcer, facilitaria la urdimbre necesaria. El dia 8 de
diciembre, festividad de la patrona de los Desampara-
dos, se inauguraba esta primera Casa de Beneficencia.
Tras una solemne funcién religiosa en la parroquia de
Santa Maria, las autoridades civiles y eclesidsticas,
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miembros de la Junta y las dos bandas de musica de la
ciudad, Primitiva y Nueva del Iris, acompafiaron a los
asilados al establecimiento.

Seguin el balance econémico hecho publico en la
Memoria, para la fundacién de esta primera Casa de
Beneficencia se habian recogido 19.473 reales de
vellén, obtenidos integramente de donativos de la
poblacién, de los cuales se hizo una inversién en gas-
tos de acondicionamiento del edificio, vestuario para
los asilados y esparto para trabajar en los talleres de
casi 13.000 reales, resultando, pues, un superavit de
poco mas de 6.500 reales.

A principios del afio siguiente, 1855, en un oficio
que el Ayuntamiento remite al gobernador civil, se
hace constar que la Casa de Beneficencia no suponia
coste alguno al Consistorio y se sustentaba exclusiva-
mente de donativos, albergando |50 personas y con
“el proyecto de dar mas ensanche al local hasta poder
contener todos los pobres desamparados de esta
Ciudad, con los talleres, escuelas y demds propio de
esta clase de establecimientos”. En estos talleres los
asilados trabajaban en unos telares y en la fabricacién
de zapatos, lo que prontamente coseché las criticas
del gremio de zapateros. El 6 de marzo de 1856 este
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gremio se quejaba, en un escrito remitido al goberna-
dor civil, de la competencia que suponia la fabricacién
a menor coste en la Casa de Beneficencia. El goberna-
dor adopté una soluciéon provisional, ordenando a la
Casa que, de momento, mantuviera el maestro y los
cuatro oficiales zapateros que impartian ensefianza
alli pero que en adelante debia disminuir su nimero y
en todo caso debian de dejar de competir con los
zapateros.

En 1861 la Casa pasé a estar bajo la administracion
de nueve religiosas carmelitas de la Caridad proce-
dentes de Vich. La Casa proporcionaba a los acogidos
en ella instruccion primaria y clases de religion y
moral, pero a cambio habian de trabajar en el apren-
dizaje de un oficio con cuyo producto se pudiera sub-
vencionar el coste de su estancia y manutencion. Para
sufragar los gastos de la Casa, se instalé un teatro en
el que las nifias ofrecian representaciones de caricter
religioso, mientras los nifios formaron una banda de
musica que amenizaba las representaciones publicas.
Ademas, las religiosas vendian los productos que fabri-
caban los asilados y abrieron un servicio de bafios
publicos. Tres afios después la Casa acogia en total 51
personas ancianas, 49 jovenes y 60 nifios y nifias.




LA CASA DE BENEFICENCIA DE LA
CALLE ORBERA

Con el paso de tiempo la primitiva Casa de Des-
amparados quedé obsoleta y con graves carencias de
higiene y salubridad, por lo que la Junta pensé en eri-
gir un nuevo edificio. A ello se sumaba el gran nime-
ro de peticiones que se registraban por la crisis indus-
trial y la amenaza de retirar las carmelitas por su
Superiora si no se mejoraban las condiciones higiéni-
cas del establecimiento. Para el nuevo edificio se apro-
vecho el solar en el barrio de Santa Elena donde se
habia previsto levantar un colegio de benedictinas,
impulsado por el obispo de Almeria, José Orberd
Carrién. Con proyecto del arquitecto municipal José
Molté Valor, el 2 de octubre de 1887 se inauguraba en
la calle Orberi, n° 2, en el solar donde se levanta hoy
la Residencia de la Tercera Edad “Emilio Sala”, una
nueva Casa de Desamparados conocida popularmen-
te a partir de mediados del siglo XX como la Benefi-
cencia, cuya fabrica costé cerca de tres millones de
reales de la época.

Para conmemorar este acontecimiento y proce-
der al traslado de los asilados al nuevo edificio, el
Ayuntamiento y la Junta Rectora de la Casa de Des-
amparados organizaron una serie de actos. El mismo
dia 2 de octubre fue trasladada la imagen de Nuestra
Sefiora de los Desamparados a la parroquia de Santa
Marifa y al anochecer se iluminaron las fachadas de la
Casa Consistorial y de la nueva Casa de Beneficencia.
A la mafana siguiente se celebré una misa solemne en
la que el maestro José Espi Ulrich estrené su Misa,
dirigiendo ademds a las tres bandas de musica locales.
Por la tarde, para trasladar los asilados a la nueva
Casa, se organizé una solemne procesién formada
por jefes de taller y oficiales de todas las industrias
que habian colaborado en la fabrica de la “Beneficen-
cia”, por los representantes de los gremios, por el
clero y por la Corporacién municipal. Para redonde-
ar el acto el Ayuntamiento y diversas entidades repar-
tieron raciones de comida entre los mds necesitados.

A pesar de los donativos y limosnas recibidos, para
poder concluir la construccién del edificio las religio-
sas hubieron de hipotecarlo a cambio de un préstamo
de 75.000 pesetas otorgado por el Monte de Piedad.
Pero como era previsible, las hermanas no podian
mantener la Casa y ademds amortizar el préstamo,
con lo que en unos afios la deuda se fue incrementan-
do hasta que en 1909 se llegd a un convenio median-
te el cual el Monte de Piedad condonaba el préstamo
y los intereses adeudados a cambio de la cesion de
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unos locales en la propia Casa de Beneficencia para
instalar sus oficinas, que ya ocupaba desde el afio
1899 cuando se hundieron las antiguas oficinas que
tenia en el almudin situado en la calle Casablanca.

Aparte de la contribuciones particulares y del
Ayuntamiento, la Casa de Desamparados obtenia
ingresos de unos banos plblicos que habia abierto en
el mismo edificio con duchas, bafieras y bafios de
vapor, a los que acudian los trabajadores semanalmen-
te para asearse Y, cuando llegaba el buen tiempo, a dis-
frutar de un bafio en el estanque que habfa en el exte-
rior de la Casa. Por Ultimo, se establecié por unos
afios un servicio de funeraria, que vendia atalides a
precios populares y se encargaba también de toda
clase de servicios fanebres.

En 1865 la Beneficencia acogia 157 asilados de
todo tipo y edad (jévenes, expositos, ancianos e inva-
lidos), aunque a medida que transcurrié el tiempo
este numero se redujo a mds de la mitad, debido sin
duda a la escasez de personal y recursos para poder
atender a mas asilados. Hasta llegar a 1935, en que
solo se acogia a setenta y una personas.-=

' BENEITO LLORIS,AngeI. Condicions de vida i salud a Alcoi durant el pro-
cés d'industrialitzacio, Valéncia: Universitat Politécnica, 2003, pag.
98-100. Del mismo autor, “Un primer hospicio” (Lilia, Alcoi,
1994).

* Arxiu Municipal d’Alcoi (AMA), Junta municipal de Beneficencia.
Expediente eventual n° | |. Leg. 2°, 18491868, sign.5.373.

* AMA, Expediente de la casa-asilo de Desamparados, 1854—1861,
sign. 5669/7.

* AMA, Memoria que la Junta estraordinaria de Beneficencia presenta
al M.I. Ayuntamiento, leida en la apertura de la Casa de Desampara-

dos de la Ciudad de Alcoi el dia 8 Diciembre |854,Alcoi: Imprenta
y lit. de la Viuda e Hijos de Marti, 1854.

_==§:E=z£=n:=3==ts:z==z=

91



92

EL SANTO SEPULCRO EN LAS
s e e e e s s e e e e e e e e e AR ETAS POSTALES

JUAN BTA. MIRO AGULLO
Vicepresidente de la Asociacion Filatélica y Numismatica de Alcoy

oco mas se puede escribir sobre el Nifio Jesls

del Milagro y del Robo y Hallazgo de las Sagra-

das Formas 438 afios después de los sucesos
ocurridos en Alcoy y recordados anualmente, en par-
ticular en sus fiestas centenarias. En el primer cente-
nario Vicente Carbonell en su “CELEBRE CENTU-
RIA” que consagré la ilustre y Real Villa de Alcoy a
honor y culto del soberano Sacramento del Altar
(que sea por siempre alabado) en el afio 1668. En
1768 Alcoy cumple dignamente con el anhelo de cele-
brar los doscientos afios del robo y hallazgo, realizan-
dose por las mismas fechas la bendicién de la nueva
parroquia dedicada a la Virgen Maria. Para la mayor
interpretacion de los grandes acontecimientos cele-
brados en 1868, nada mejor que consultar la “Histo-
ria Religiosa de Alcoy” de don JoséVilaplana, que vivié
los actos y que fue fiel cronista de los mismos. La acu-
fiacion de una medalla de plata, nos recuerda la
“MEMORIA DEL 3 CENTENAR”. La interminable
relacién de las efemérides vividas en la celebracion
del IV Centenario, la podemos encontrar minuciosa-
mente detalladas en la “Historia de Alcoy” de don
Julio Berenguer, en la que tan solo nos faltaria afadir
que los filatélicos y numismaticos quedamos altamen-
te complacidos con el recuerdo para la posteridad
con la utilizacién de un matasellos mecanico (Rodillo)
conmemorativo, y la acufiacién de una medalla igual-
mente conmemorativa, primera en este formato rea-
lizada en nuestra Ciudad.

La iglesia del Santo Sepulcro y el Monasterio
situados en el centro de la ciudad, se convirtieron en
lugares sagrados para los alcoyanos
inmediatamente de haber sido hallado el
Santisimo Sacramento. Mandé el Justicia
que fuese cerrada la casa de Prats junto
con otra lindante con el fin de convertir
este sitio en una capilla monumental, tan
solo tres meses después, el 2 de mayo
de 1568 se dio cuenta de haber obteni-
do licencia para celebrar misas en dicha
capilla. Al afio siguiente, el 16 de febrero
tomd posesién de [a Silla Arzobispal de
Valencia el ilustrisimo Sr. D.Juan de Ribe-
ra, Patriarca de Antioqufa. La por enton-
ces villa de Alcoy envié una comision al
Arzobispado pidiendo permiso para




establecer una comunidad religiosa junto al lugar en
donde ya se habia abierto al culto publico, la peticién
fue del agrado del insigne Patriarca que en numero-
sas ocasiones visitd esta villa. Tras numerosas dificul-
tades y contratiempos el 25 de enero de 1595, con
numerosa asistencia de Autoridades, Reverendo
Clero, Comunidades religiosas y pueblo en general,
bendijo el drea que habia de ocupar el edificio al igual

s s Apuntes historicos s s

que la primera piedra que colocé él
mismo. Concluida la iglesia del Santo
Sepulcro y unida al convento, se dio
aviso al ilustrisimo Prelado quien se tras-
ladé desde la capital, llegando a Alcoy el
2 de septiembre de 1598 en cuya comar-
ca permanecid hasta el 19 de diciembre
del mismo afio.

Entre las numerosas reliquias y
recuerdos que guarda el Convento del
Santo Sepulcro cabe destacar el Santo
Sudario o Sabana Santa, utilizada por el
principe D.Juan como Generalisimo de la
Armada en batalla contra los infieles de
Oriente. Esta copia exacta de la verdade-
ra Sabana Santa fue entregada por el
Sumo Pontifice a D. Juan de Austria quién la utilizé a
modo de manto real durante la batalla de Lepanto. La
custodia de tan relevante reliquia se debe a la inter-
vencion de D. Luis Juan de Alzamora —hijo de la villa
de Alcoy— y secretario del principe D. Juan y poste-
riormente al servicio del Rey Felipe Il y finalmente de
D. Felipe IIl.

El Santo Sepulcro, a nivel de los grandes y famo-
sos monasterios y catedrales de nuestro pais es tan

solo una minima parte de lo que representa la
Espafia monumental, sin embargo para los alcoya-
nos nos llena de orgullo y satisfaccién el poder
contar con un monasterio con su gran contenido
histérico y contemporineo de San Juan de Ribera,
el Rey Felipe Il y aquellos alcoyanos del siglo XVI
que fueron los impulsores que su deseo se convir-
tiera una realidad.

En la actualidad contamos con un sinfin de medios
para dar a conocer todos los lugares del mundo, y de
ellos debemos aprovecharnos para presentar todo lo
que Alcoy tiene de monumental e histérico, esto me
hace recordar que recientemente tuve la agradable
sorpresa de ver premiada una fotografia del Monaste-
rio del Santo Sepulcro en un concurso fotogrifico
que tiene [a peculiaridad de que las fotos selecciona-
das van a ser reproducidas en formato Tarjeta Postal,
por lo que de esta manera tan peculiar todo visitante
a nuestra ciudad podri llevarse un pequefio recuerdo
de un lugar tan entrafable para los alcoyanos y que a
mucha gente le pasa desapercibido.

Junto a la imagen cartdfila correspondiente al pre-
sente afo, ilustro el presente articulo con algunas de
las poco conocidas imdgenes del Santo Sepulcro rea-
lizadas hace varios afios y que por su antigliedad
todas ellas fueron realizadas en blanco y negro.-~
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UNAVARIANT DE LA

et e e s e e e e e e e e e MARE. DE DEU DELS LLIRIS

AUGUST MONZON I ARAZO, PVRE.
Director Espiritual de 'Oratori Parvo de Valéncia
Membre del Centre Pare Tosca

COL-LOCACIO DEL PANEL CERAMIC
SANT FELIP NERI |
LA PURISSIMA CONCEPCIO
AL MERCAT D’ALGIROS (VALENCIA)

er iniciativa de les dos entitats felipones de la

ciutat de Valéncia, I'Oratori Parvo de Sant Felip

Neri i el Centre Pare Tosca. Amics de I'Oratori,
s’ha col-locat, en la Plaga de Sant Felip Neri de la ciu-
tat de Valéncia, sobre la fagana principal del Mercat
d’Algirés, un panel ceramic d’1,00x 1,60 m., realitzat pel
ceramista de Manises Miquel Rodrigo i Arnau.

El panel, sufragat integrament pels devots del sant,
ha sigut beneit el dia 26 de maig del 2005, festa de
sant Felip Neri, per mons. Rafael Sanus, bisbe auxiliar
emeérit —i alcoia benemérit—, amb assisténcia del regi-
dor de Mercats de I'’Ajuntament de Valéncia, senador
D. José Luis Juan, la Presidenta del Mercat d’Algiros,
D.* Juana Escribano, el Rector de la Parroquia de Sant
Joan de la Ribera, D. Julio Badenes, i representants de
les entitats religioses, falleres i culturals del barri.

El conjunt ceramic seguix el model de la Mare de
Déu dels Lliris, patrona d’Alcoi, és a dir; les imatges de
la Immaculada Concepci6 i sant Felip Neri, sobre una
representacié del carrascal de la Font Roja. Abans de
ser beneit, el panel estava cobert amb una creu ver-
mella damunt una tela blanca: la creu de sant Jordi
—laltre patré d’Alcoi—, pero sobretot la creu de la
Resurreccié, que en les antigues pintures porta Jesu-
crist victorios eixint del sepulcre i que expressa mag-
nificament el contingut pasqual de la fe cristiana: el
roig de I'amor fins a la mort i el blanc de la vida
immortal.

A sant Felip Neri (Floréncia 1515 - Roma 1595),
anomenat “apostol de Roma” i “sant de I'alegria”, fun-
dador de I'Oratori, sovint se’l representa agenollat
davant la Mare de Déu, a qui amava filialment. En este
panel figura amb sotana i manteu, com en els models
alcoians, perd s’hi han incorporat altres dos elements
iconografics, que apareixen, per exemple, en un lleng
de I'ermita de Sant Vicent Ferrer d’Agullent, del s.
XVIll: sant Felip porta el rosari en la ma esquerra,
mentres que la dreta reposa sobre el cor inflamat
(puix que, als vint-i-vuit anys, quan es trobava fent

oracié en les Catacumbes, 'Esperit Sant va penetrar
de manera sensible el seu cor i Ii’l va dilatar).

En la part superior esquerra hi ha representada la
imatge de la Purissima Concepci6, misteri de la Mare
de Déu particularment amat i defés pel poble valen-
cia i, amb especial entusiasme, per |'Oratori de Sant
Felip Neri del cap i casal del Regne. En efecte, el Vble.
P. Lluis Crespi de Borja (1607-1663), que havia establit
I'Oratori a Valéncia en 1645 —el primer de la Peninsu-
la—, va ser nomenat pel rei Felip IV (Il de Valéncia)
ambaixador especial per a defendre la causa de la
Purissima, que en aquells temps alguns posaven en
qliestio, davant del papa Alexandre VII; com a fruit de
les seues gestions, el roma pontifex promulgava el 8-
Xll-1661 la butla o decret immaculista titular Sollicitu-
do omnium Ecclesiarum, que va ser el precedent de la
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definicié dogmatica de 8-XII-1854, el 150 aniversari de la qual celebrem este Any
de la Immaculada Concepcio.

Vuit anys abans de la publicacié de la butla, el 1653, havia tingut lloc, en el
carrascal de la Font Roja d’Alcoi, un fet prodigiés que testimonia la particular
afeccié de I'Oratori de Valéncia cap a la Purissima i que ha quedat representat en
el panel. Un dels membres de la Congregacid, el P. Bonaventura Guerau (1616-
1666), alcoia, paborde de la Seu i catedratic de la Universitat, havia anat a Xativa
a predicar la festa de la Mare de Déu d’agost i es va sentir molt contrariat al vore
uns pasquins que negaven la Purissima Concepcié. Retirat a Alcoi per a passar
uns dies de descans, va pujar a la Font Roja amb altres preveres i alguns estu-
diants.

La matinada del 21-VIII-1653, després d’haver resat el rosari durant la nit,
meditava aquella frase del Cantic dels Cantics que I’Església aplica a Maria:“Com
lliri entre espines, aixi és la meua amiga entre les donzelles” (Sicut lilium inter spi-
nas, sic amica mea inter filias: Ct 2, 2); un instant després, va vore prop de la font,
molt sorprés, un lliri blanc enmig d’un eri¢d d’espines. Havent-lo arrancat, es va
recordar d’aquella profecia d’lsaies que anuncia el naixement d’'un Messies des-
cendent de David: “Eixird una vara de la rail de Jessé, i de la seua arrel d’algara
una flor” (Egredietur virga de radice lesse, et flos de radice eius ascendet:Is Il 1). Pas-
sats uns moments, el rector de Confrides, que 'acompanyava, va trobar un altre
lliri, també entre espines... | van quedar més admirats encara quan, en les cebe-
tes o bulbs dels lliris veren, com dibuixada, la imatge de la Purissima Concepcio, la
qual cosa semblava una confirmacio celestial del misteri maria.

Conegut a Valéncia el decret immaculista de 1661, els fills de sant Felip Neri
s’apressaren a fomentar més i més la devocio dels valencians a la Purissima.Aixi,
el zelosissim P. Gaspar-Blai Arbuixech (1624-1670), que va dissenyar les festes
d’Ontinyent tal com hui encara se celebren (Els Angelets, L’Esguinaldo...Fins El
bou amb corda en procedix) i promogué la remodelacié de la imatge de “la Puris-
simeta” en plata massissa, féu col-locar un quadro de la Purissima —probable-
mente, la Concepcié Gran, de Jeroni-Jacint Espinosa— en el Paranimf de la Univer-
sitat de Valéncia i en moltes esglésies de I'arxidiocesi aconsegui que la Capella
de la Comunié féra dedicada a la Immaculada Concepcio.

Per la seua banda, el ja citat P. Guerau va impulsar la construccié en la Font
Roja, al mateix lloc on s’havien trobar els lliris d’una ermita a la qual va posar per
titulars La Purissima Concepcié i Sant Felip Neri —la primera dedicada a este miste-
ri de la Mare de Déu en terres valencianes. El 21-VIII-1664, aniversari de la inau-
guracién de I'ermita i als onze anys del prodigi dels dos primers lliris, es troba un
tercer lliri amb la imatge de la Purissima, els bulbs del qual foren portats a I'ar-
quebisbe i després al rei mateix.

Es per aixd que, en el nostre panel, apareix la representacié canénica de la
Immaculada, segons els elements que trobem en els llibres del Génesi, del Can-
tic dels Cantics i de 'Apocalipsi: una dona jove i bella (Ct 4, 7), vestida de sol,
amb Ia lluna als peus, coronada amb dotze estreles (Ap 12, I), que esta xafant el
cap de la serp enganyadora (Gn 3, I5)... Allo que la particularitza respecte de la
resta de representacions és que té dos lliris a una banda —els trobats en 1653—i
un a laltra —el que es va trobar en 1664— i tots tres ixen d’un eri¢é o planta
espinosa.Al fons de la imatge ceramica —I'linica de tema felipé realitzada segons
la técnica de Paterna, fins el moment—, resulta ben visible el carrascal amb la font
i l'antiga ermita. | a la part inferior hi ha la llegenda: SANT FELIP NERI -XXVI .
V.MMV-ANY DE LA IMMACULADA CONCEPCIO. Els tres estels, blasé de la
familia Neri i actualment emblema de I'Oratori, completen el conjunt.

L



LA INFLUENCIA RELIGIOSA EN
s o e it i e s sl 2. PARLA | LA TOPONIMIA
JOSEP TORMO COLOMINA ALCOIANA (XI“)

LES CANCONETES

Ja vam dir I'any passat que la influéncia religiosa abragava qualsevol parcel-la de la nostra llengua i el nostre
folklore, incloent-hi les endevinalles, els contes, els acudits, els jocs de carrer i moltes altres manifestacions lUdi-
co-lingliistiques nascudes del poble, com ara les cobles i cangonetes populars de tota classe, és a dir, festives,
infantils, nadalenques, anecdotiques, pinyateres, de caracter social, etc., que sén el petit recull que mostrarem a
continuacid, fent un repas o ullada general al cangoner local de tematica o referéncia religiosa sense cap preten-
sié d’exhaustivitat. Aixi que per aprofitar I'espai i no fer la introduccié massa llarga o excessivament erudita pas-
sarem directament a presentar un pomell de cangonetes i cobles variades. Comengarem per les infantils:

El Jesuset de les monges

“El Jesuset de les monges, / fila fil negre, /
a la porta del sastre, | p’a que s’alegre.”

Una cancé de fil i cotd

“Jo sé una cango, / de fil i coté, /
que els angels li canten / al Nostre Senyor.”

Monesillo pillo

“Monesillo, pillo, / cara de cepillo!” (per a fer burla dels escolanets o acolits)

La neu ja esta aci

“La neu ja estd aci, / que toquen les campanes de Sant Agosti.” (quan neva)

Dos hores dorm el sant

“Dos hores dorm el sant. / Tres el que no és tant. / Quatre el pelegri. /
Cinc el que va de cami. / | sis i set el que és gorri” (als xiquets que els costa matinar)

El Jesis de les monges no té dentetes

“El Jests de les monges no té dentetes, / i la mare priora li fa sopetes. /
El Jesus de les monges no té melic, / que li 'han fet de pasta i li s’ha florit.”

6 e e e e e e e e e e e e e e S S
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Hui és diumenge

“Hui és diumenge, / tallen el fetge, / ix la granota, /
tanca la porta, / ix el sagrista | amb la creu en la ma...” (versid parcial)

Puca matinera

“Puca matinera, / s’alca pel mati, | a tocar les campanes / de Sant Agosti.”

Seguirem amb un exemple de cangoneta pinyatera alcoiana, molt popular, que es cantava a primeries del segle
passat, abans de la Guerra Civil, titulada

Angelets del Cel

“Angelets del Cel, / ;qué menjarem per Pasqua? /
Qus i colomins / i fulletes de carrasca.” "

De tematica social el recull podria ser prou extens, perd com a il-lustracié d’alld que cantaven els nostres
iaios a finals del segle XIX (Consuelito), o els nostres pares a principis del segle vint (Miquel Paya, Mossén Torrate-
ro), inclourem una petita mostra, més o menys representativa:

Consuelito
“Consuelito, / la filla del mestre, / diuen que festeja / amb un senyoret. /
I els diumenges, / a missa de onze, / el névio darrere / li porta el catret.? |
| ella com és tan xuleta meneja el culet. /

Consuelito, Consuelito, / no meneges tant el cul, / que al pujar la costereta, /
com vas tant curteta, / te se veu el cull”

Miquel Paya

“Miquel Paya és un beato, / la dona una esperitista, /
i encara no s’han casat, / ja I'ha feta anar a missa.”

Mossén Torratero

“Eixe Torratero és un atrevit, / és un atrevit. / Va tocant les portes, a la mitja nit, / a la mitja nit. / jToc, toc! / ;Qui és? /
jSéc jo! | Que vinc amb devocid, / a resar els evangélits® / jAil jAil jAi, Senyor!”

De cobles també en podriem incloure un bon grapat, quasi una monografia que ocuparia tot el treball, pero,
de moment, ahi en van unes quantes, per a torbar-se una miqueta:

Un home molt devot

“Era un home molt devot / i també molt pereds. /
Era devot de Sant Roc, / perd sobretot del gos.”
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Ahi dalt

“Ahi dalt no sé a on, / hi havia no sé quin sant, /
que resava no sé qué / i guanyava no sé quant.”

Maria, si vols cireres

“Maria, si vols cireres | aprepara el mocador, /
no les mires ni les toques, / que son p’al senyé retor.”

El dimoni sén les dones

“ El dimoni son les dones / que han enganyat a Sant Pere, /
que li han fet uns pantalons / amb la bragueta darrere.”

Francisco, por ti me arrisco

“Francisco, por ti me arrisco, | i per tu passe dolor; [ Francisco del meu amor, / si et poses flare, Francisco, / serds el
meu confessor.”

Carnestoltes

“Carnestoltes, quinze voltes, / i Nadal, de més en mes, /
Pasqua, de vint a vint dies, | Quaresma, no tornes més!”

El retor de la Sarga

“El retor de la Sarga / té un matxo pardo, /
que li dona garrofes | per baix del rabo.”

Mare de Déu del Miracle

“Mare de Déu del Miracle, | ja tenim la burra en terra, /
i si Déu no mos provix, / ens quedarem en la serra.”

A la Mare de Déu d’Agres

“A la fira no vages / si no tens diners, /
i a la Mare de Déu d’Agres / si no ho tens promés.”

No et fies mai

“No et fies mai del dotor / ni d’angtient d’apotecari /
ni de réquiem de retor / ni de borrons de notari.”
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Ma mare em diu bandereta

“Ma mare em diu bandereta / i jo li dic que té raé, /
que totes les banderetes / van davant la provessé.”
De critica burlesca o de réplica polémica també n’hi ha alguna que altra en el nostre arxiu, que tal volta podria
resultar interessant per al lector:

Gori, Gori

“Gori, Gori, | paput!® [
Al cementeri / 'han dut!”

La canalla em diu rutero

“La canalla® em diu rutero,® | perqué vaig al Patronat. /
Més m’estime ser rutero, / que no un pillo arrematat!”

El cavernicoles

“El cavernicoles no volen festa, / perqué Sant Jordi ix sense cera, /
i el Tio Quaranta, Penfardador, / va per les filaes llandant a tots.”

El nostre Patré
“El nostre Patré / s’ha fet republica, /

i en compte de matamoros, [ ara és matacapellans.”

Els xalets de la Font Roja

“Jo ho trobe molt ben fet / en la Font Roja fer xalets, /
i el que alli vullga estiuar, / pos ho ha de pagar.”

Ja s’han casat

“Ja s’han casat, / Ja ’han cagat” (Himne nupcial irdnic)

Pel que fa a les cangonetes festives en podem trobar algunes prou gracioses, com ara la que presentarem
enguany, per a no allargar-nos massa:

Les monges de Santa Clara

“Les monges de Santa Clara | tenen figueres en I'hort. /
Son unes figues molt bones / i doices com el arrop. /
| les xiques que les venen / van dient-ho pel carrer: /
‘iFigues!, | jFigues com les de les monges! / jNo en trobareu!”

L



Acabarem, a peticié de mon pare, alcoia nonagenari i pou insondable de cultura popular, amb una cangoneta

infantil de carrer, que cantaven els xiquets alcoians a finals del segle XIX i primeries del XX, quan arribaven del
camp a la ciutat els rucs i les burretes carregats de pinotxa, per a proveir els forns de tot Alcoi; una tonadeta,
entranyable record d’infantesa, que ell s’estima molt:

“la vénen, [ ja sén, | els burros / del forn. 7"

Ja vénen, ja sén

n
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Ja vé - mnen, ja s6n, els bu - rros del forn.

Aixi que, complit el desig de mon pare, agd sera tot per ara. Continuarem I'any que ve, si Déu vol, inspirats

per la Mare de Déu de la Font Roja.
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La tonadeta és la mateixa que la de “Coixo, esbalait,/ cama de figuera,/ ;Quan et moriras? / A la primavera”(per cert,“esbalait”, en alcoia,
vol dir “famolenc”).

Antigament era costum portar-se cadasct la cadireta o el catret per anar a oir missa.

L'Gs descriptiu de “evangelit”, “flare”, “dotor”, “provessé”, “angiient”, “Agosti”, etc., en lloc de la forma normativa, ha estat deliberat, bé
per fidelitat dialectal bé per motius de rima.

La veu “paput” és un insult lleu referit a I'aspecte d’'un colom paput, és a dir,amb el pap molt gran, o bé referit a I'ocell amb cresta ano-
menat “puput” (Upupa epops). També apareix en I'exclamacié burlesca local “jel paput dalt la carena!”.

En el parlar alcoia antic del segle XIX i principis del XX, “la canalla” volia dir “els xiquets”.

Els “ruteros” eren els xiquets que seguien la ruta de Mossén Josep, és a dir, que anaven al Patronat a jugar, d’excursié, a missa, etc.

En el parlar alcoia antic del segle XIX i principis del XX,"“Ja sén” significava “Ja estan aci”.o=

Era un home molt devot, i també molt pereds; Era devot de Sant Roc, perd sobretot del gos.
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VARIEDADES.
LA.FUENTE. ROJA.

{La FonT RocHA. )

Vaya un es caso de desesperarse, y
de arrojar 4°la calle pluma, papel y

unwero y no escribir ya nada para LA
REVISTA ALCOYANA. Pues no se me ha
calificado ique digo calificado? se me ha
dicho en mis barbas que soy retrogrado
¥ enemigo del progreso por mi articulo
La fiesta de la calle? ;Y o retrégrado? Fal-
so. ;Yo enemigo del progreso? Mil veces
falso, y prueba de ello es que mis canas
progresan, mi edad progresa, mi espe-
riencia progresa, progresan mis desen-
gaiios y en una palabra, en mi progresa
todo menos le dentadura. que la muy
picara 'retrocede & los tlempos primiti-
VoS con harto pesar mio.

Los que tal atrevimiento han tenido,
sin duda creen que es progreso todo lo
que con este nombre se nos da 6 se nos
vende, é 1gnoran que hay " progreso
verdadero, que debemos aceptar como
la moneda buena y progreso falso, que
debe mos rechazar como la falsa mo-
neda.

Perdéname. lactor, la digresion con
que encabazo este articulo, ocupandome
de mi humilde persona, pues en verdad
no sabia por donde empezar; pero si el
asunto te parece trivial, sipor sencillo
no te gusta mi estilo, estis & tiempo
todavia, no pases adelante en su lectura
y quédate aqui, que nosotros nos vamos
ila Fuente Roja. ‘

Buenos alrededores tiene Alcoy: sitios
a.gradables y deliciosos, amenos y pin-
torescos, pero ninguno tan pintoresco,
ameno, delicioso y agradable. como la
Fuente Roja, situada en medio del monte
Carrascal,

Ala parte S. O. de la poblacion, y des-
pues de una cuesta de mas de dos horas
de larga, suave unas veces y empinada
otras, se encuentra primero una calle
de seculares- cipreses, luego una gran
esplanada‘con 4arboles y 4 un lado de su
centro una fuente, y despues una hospe-
deria y una ermita dedicada 4 la Inma-
culada Concepcion de Maria Santisima,
todo ello cercado de agrestes peiiascos
y espeso bosque, en el que predomina
la encing, pero en el que ademas hay
fresnog, arqes, robles, pinos carrascos,

tejos, manzanos silvestres y otra infini-
dad de plantas,

El panorama que desde: Ia. espla.na.da
se ‘descubre es magnifico: 4 espaldas
paisajes pmtorescos de montaias y bos-
que, que nada tiemen que envidiar 4
Jos mejores de su clase .en. Suiza; al
frente las llanuras de Polop y Barchell.
cerradas por el-norte-por las:montaias
que nos separan de:la . provincia de
Valencia; 4 la izquierda la lermita yla
hospederia; 4 la derecha los:: edificios y
huertas del Salt, 1a vega de Riquer y la
poblacion, descubriéndose en el :fondo
gran parte del.condado de Cocentaina
hasta .cerca de.la: huerta de:.Gandia,
y al pié- el rio P010p y el llano de las
Lagunas..

‘Que el aire que se respu'a. enla Fuente
Roja es:sano, no hay para que decirlo.
pues en medio de &rboles, purificadores
de la atmésfera, en sitio: ventilado y 4
nuevecientos metrog:sobre el mivel :del
mar (1) nunca se respira aire inficionado,
La temperatura en el invierno es muy
fria, pero en el verano es suave, fresca;
es uno de los mejores puntos de Espafia
para pasar la época calurosa. Ademas,
do quier hay un arbol - que nos brinda
con su sombra para resguardarnos de
los rayos del sol, y elagua, que-mana
de la Fuente Roja, & mas:de sus bue-
nas condiciones higiénicas, entre ellas la
de despertar el apetito, que es una
gran condicion, reune; una frescura que
1guala y hasta supera & la, del, agua
de nieve de otras partes. s

El célebre botanico D: Antonio. José
Cavanilles, que por.érden, del gobierno
emple6 gran parte de suvida en un viaje
cientifico por el antiguo ‘reino de Va-
lencia, dice al hablar de la Fuente Roja
que su agua es la mejor detodas las
de dicho reino, y cuando lo dice per-
sona tan competente como el citado

(1) No puedo responder dela’ exactitud de este
dato; pero calculando” sobve otros puntos del alre-
dedor, cuya altura me es conocida; ered.no diferiré
mucho de la verdad.
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Cayanilles, que-i sus grandes, conoei-
mientos reunia la cualidad de haber pro-
bado la mayoria- de las aguas de- este
veino, creo se le puede dar crédito. (1).

Ya que.he hablado del monte, de la
esplanada y del agua. razon sera que
diga algo sobrela ermita y ol. porqué

estd dedicada 4 la Inmaculada Concep- |:

cion de Maria Santisima.

Jost - MoxTLLOR BLANES:
Se concluira.,

s
—p>-

K LA PURISIMA CONCEPCION .

TITULAR DE MI ORATORIO. (2)

Virgen celestial y pura

A quien reverente adoro,

Divino, inmenso tesoro

‘De inagotable ternura; -

‘Deja que hoy en. mi ventura

Eleve hasta ti mi canto;

Hoy que con tu dulce encanto
. Te has dignado 4 mi venir,

-Y mi morada cubrir "~

Con los pliegues de tu manto.

Mil veces, mil, yasalieron
Entre amarguras'y enojos,
Lagrimas, que de mis ojos
Sobre el corazon cayeron:
La huella que en él hicieron,

- - Borra el-llanto-de-placer - -

Que -ant,e‘ ti siento correr;
Puro y celestial consuelo.

(1) Cavanilles publict su obra Obiercaciones sohre
el Reino de Valencia en Madeld en el sfio 1797. dos
tomos en folio, Imprenta Real; y en el tomo 2.°, pi-
gina 197 dice que fué 4 la Fuenls Roja por el mes
de Agosto y que suaguaes lamas pura y escelente
del.-Reino, tan fresca en aguells: estacion, que es
imposible mantencr en ella lo'mans. dos  minulos .

(2) Esta esuna de las poesias que deciamos en
nuestro namero anterior que debemos dla_amabilidad
de una distinguida sefiora de esta Ciudad. Damos las
mas espresivas gracias & la misma por haber corres-
pondido tan galaulemente d nuestra invitacion y espe-
ramos que nos favorecerd con otras inspiradas compo~
siciones con las que honrard las columnas de le
REVISTA, ' .

— El Carrascal ! — —

Que hoy con un tupido velo
Cubre ¢l pasado de ayer.

Tufsabes bien que te amé
Con profunda adoracion;
Que siempre en el corazon
Tu nombre escrito llevé;

Y si un dia te olvidé

Por mimal, Madre querida.
Con tu ternura, perdida

Vi el aura de mi existencia,
Que d¢ falta lainocencia,
Falta la flor de la vida.

Entonces vié el alma mia
Brillar al pié de una cruz,
Astro de radiante luz,

Que junto i si me atraia;
Eras tu, dulce Maria,
Estrella que el mar bendijo;
Ti que, con afan prolijo,
Colocabas mi dolor,

Cual seca y marchita flor,
Junto & la cruz de tu Hijo.

Por eso marcando va
Siempre la cruz mi destiro,
Que en mi arido camino,
Sin fuerzas mi vida estéa:
Mas oh! tu amor me dara
Lo que por él te pedi;

Mi curacion esti-en ti;
Présteme tu proteccion,
Oh! madre del corazon,
La salud jay! que perdi;

Mas si 4 partir en el suelo
Tus dolores me destinas,
En mi frente tus espinas
Ceiiiré yo con anhelo.

Y pues cual faro del cielo
Alumbras hoy mi'sagrario,
Yo como tu en el calvario,
A tus plantas velaré,

Y elcorazon dejaré,

Al pié de tu santuario.

MrLaGro J.

De LA REVISTA DE ALCOY. Semanario catélico y literario, Afo |, nimero || Alcoy,

Il de agosto de 1878.

En torno a la “distinguida sefiora de esta ciudad”, a que se refiere el pie de pégina (2),
creemos que se trata de la poetisa alcoyana Marfa del Milagro Jordd y Puigmolté

(1823-1886).
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ANTONIO CALERO PICO

| alba inician los romeros la subida a la font

Z Roja, cita anual de alcoyania. Raigambre con

abor a pueblo de montafa. Un lleno extraor-

dinario. La algarabia despierta a los pdjaros que duer-

men en las encimas. Corazones en pifia hacia las altu-

ras verdes de la tradicién. Es un dia grande con olor
a lirios silvestres.

Al paso del cementerio, donde se detiene la
romeria, valga el recuerdo para los que un dia estu-
vieron con nosotros en la subida. Aqui junto a sus
muros, han montado un puesto de herberos y pas-
tas para obsequiar a la gente. El tipico herberet ela-
borado con hierbas de Mariola. Este herberet que
nos aliviard la marcha a pie de 9 kilémetros. Con los
saludos del creplsculo madrugador y la mochila en
la espalda, dichoso el que estd presente en esta
vivencia.

Devocién y naturaleza se funden en este peregri-
naje. A un lado y a otro del ancestral camino nos
acompafia una espléndida vegetacién. Con la altura
esta vegetacién se hace mds exuberante y mas tipica
y asi vemos la carrasca, que da nombre al monte, en
cantidad. En la parte rocosa los cortados y derrecade-
ros estan revestidos de coscojas que forman como
colgaduras. Y vemos a nuestro paso, al borde de la
carretera el verde duraznillo o “marfull”, en nuestra

lengua, la planta mas copiosa en esta parte del monte,
junto al marfull, pero en menos presencia, las matas
de estepa, zarzas y aulagas (I’esbarzer i I'angilaga).
También vemos fresnos, muy tipicos aqui en la Font
Roja, el fleix en valenciano, igualmente esos arbolillos
o arbustos “I'espantallops” con florecillas amarillas en
verano, curiosamente se llaman espantalobos, porque
su fruto adquiere forma de vejiga, como un envolto-
rio de papel de pergamino, y estas caracteristicas vai-
nas al viento chocan unas con otras y hacen un ruido,
que imita al sonajero, y de ahi se extiende que ese
ruido espantaba al lobo, a la zorra y otros animales.Y
citar también al arce, “I'aurd”, en nuestra lengua, que
distinguiremos facil por su hoja que parece una mano
abierta con tres lébulos principales, es el escudo que
vemos en la bandera del Canad3, donde alli son abun-
dantes.

Y quizés cansados, los romeros llegan al santuario.
Nos saludan una hilera de viejos cipreses, a continua-
cion el encanto de la plazuela con su fuente adosada
y largo poyo; el sabor de una época, y la sombra de un
corpulento pino y un afioso olmo, “I'om?”, resistiendo
el paso del tiempo. El viejo olmo guarda en su memo-
ria, porque los drboles a su manera tienen ojos ocul-
tos en la corteza, la visidén centenaria de generaciones

de romeros.c=




GOZOY SENTIMIENTO
e e s s s s smm O E. LA FONT ROJA

JOSE ANTONIO BLANES

as hojas amarillentas en la intimidad del otofio,

ese espacio de perspectivas latentes que inun-

da la ansiedad de los ojos cuando recorres los
caminos y te adentras en el paisaje claro y luminoso
del Carrascal, presintiendo otra vez el aliento de la
dicha, el hechizo de lo que estd encantado a través de
los tiempos. Estalla sin esfuerzo la realidad de su
entorno, la precisién desbordada de sus cumbres, la
avidez certera de sus pinos y encinas, que es la con-
secuencia encontrada de su grandiosidad. Vas descu-
briendo el pilpito de la naturaleza recobrada en esa
corriente de luminosidad adentrada en todos sus rin-
cones; las pisadas venturosas marcan el camino, ese
descubrimiento feliz y satisfecho del visitante por
encontrarse recogido en la dimensién grata de sus
querencias: la fuente prodigiosa, tan certera de armo-
nia y recuerdo, derramando el deleite de su fresca
agua, para apagar la sed del romero; el anuncio sere-
no del paisaje, los pefiascos ampulosos, las sendas que
marcan el matiz de lo sorprendente, los barrancos
hondos de sombras y silencios latentes, pero sobre
todo lo sublime en su deambular esta en el Santuario,
ese lugar recéndito de tiempo y devocién, que cons-
tituye para el alcoyano el encuentro fiel a sus arraigos,
la herencia aprendida de su religiosidad y el provecho
de las tradiciones. Porque se ha elegido el lugar, la
transparencia de acertar en lo iluminado del paisaje,
los latidos de la historia alli surgida, los viejos aromas
de sus plantas, el aire transido de quietud, la docilidad
de la fé, alli alentada, toda la sencillez del encuentro
mariano en esa afirmacién sublime de la aparicién de
los lirios con la imagen de laVirgen creando la expec-
tacion del milagro, como un mensaje y un anuncio al
mundo cristiano en la utilidad del regocijo, tan fértil y
ejemplar en el transcurrir de los siglos.

Otra vez la placidez de la visita a la Font Roja en
un jornada de maravillosa libertad para la contempla-
cién. La luz acogedora de su paisaje crea una profun-
didad latente de afioranza, un transportar alegre a los
afios de la infancia, con las madrugadas serenas del
estio y el despertar de los encuentros de una natura-
leza tan prédiga y ocupada de sensaciones. Aquellas

‘“‘Habia aparecido la gloria del azul y las altitu-
des estaban encendidas de sol”

Gabriel Miré

lecturas a los textos de Gabriel Miré cuando visité
nuestro paraje tan transparente y embriagador y con
sus “ojos glaucos, ungidos de lontananzas y tierras
nuevas” alumbré el paisaje de nuestro Carrascal con
la belleza inimitable de su prosa, tan profunda de sen-
saciones y concertado lirismo.

Si,“habia aparecido la gloria del azul” en el entorno
sublima de la Font Roja.Toda la armonia y sentimiento
tendido de felicidad se cobija en la geografia latente del
Carrascal. Algo tendria que ver la belleza de sus mon-
tes para albergar la divinidad de un milagro. Las yerbas
silvestres y el fino rocio de la madrugada penetraron en
el hallazgo y en la profundidad de la revelacion de un
dogma.Y asi de categérica es nuestra historia, con la
trascendencia de los sentimientos que se asoman al
pélpito de un entorno entrafiable que nos llena de
orgullo. Es nuestra identidad abierta, el goce del ena-
moramiento cada vez que pisamos este paraje tan
nuestro, que contemplamos con los ojos empapados
de belleza y la alegria ensanchada de su presencia. Por-
que el alcoyano ama con locura a la Font Roja, su itine-
rario, su lejania, la silueta blanquecina de la Virgen cor-
tejada con la vision de un dia de encuentro, con la pla-
cidez del otofio cuando las hojas amarillentas de los
arboles anuncian su terrenal hermosura.c=.
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LA PEDRA EN SEC:
e timennmenran 1N TRESOR CULTURAL

CARLOS M.* MANSANET TEROL

| llarg i ample de les serralades valencianes,
1com també d'altres llocs de la Mediterrania,
existeix un Patrimoni singular format per les
nombroses construccions de pedra en sec que esgui-
ten el nostre paisatge.

El Parc Natural del Carrascal de la Font Roja, com
singular representacié que és de la relacié de 'home
amb la natura al llarg de molts segles, no és alié a
aquesta realitat de la pedra en sec.

Aixi, és molt freqiient poder contemplar I'existén-
cia de diferents construccions com corrals, forns de
calg, pous de neu, assuts o séquies, marges, parets,
camins, fonts, etc. que estan indissoulublement unides

al mon agrari, ramader, del comerg i, fins i tot, prein-
dustrial.

En moltes comarques valencianes, i també en algu-
nes properes, com en la Marina Alta, la Marina Baixa i
en el Comtat, és possible trobar auténtiques escalina-
tes de pedra en sec constituides per I'alternanga de
marges i bancals, que ocupen moltes vessants mun-
tanyoses.

Darrerament, en els ultims anys, han estat hom-
broses les iniciatives posades en marxa i els docu-
ments redactats, per a crear un corrent d’opinié favo-
rable a la conservacié de tot aquest patrimoni rural
que, sens dubte, li dona un valor afegit al nostre medi
natural i al nostre paisatge. Aixi, en 2001, en el marc
del Congrés Nacional d’Arquitectura Rural, es sollici-
ta la seua Declaracié com patrimoni de la Humanitat
a la UNESCO. Moltes altres han sigut les Declaracions
promogudes a la finalitzacié de determinats encon-
tres i Congresos sobre Pedra Seca, Arquitectura
Popular o Arquitectura Rural. Alguns d’aquests exem-
ples son les declaracions de Benassal (1995), Carta de
Pefiiscola (2000),Albacete (2001) i Torroella de Mont-
gri (2004).

En el mes de gener de 2006, les poblacions valen-
cianes de Benissa i Xal6 van acollir les Primeres Jor-
nades Valencianes de Valoritzacié del Patrimoni de la
Pedra en Sec, organitzades per I'associacié “Opcid
Aitana” i amb el patrocini de la Universitat d’Alacant
i dels Ajuntaments esmentats.

Fruit d’aquell esdeveniment ha estat la proposta
de Declaracié de Benissa o d’Aitana, sobre la Conser-
vacié del Patrimoni i els Paisatges de la Pedra en Sec

a les comarques valencianes.Aquest document, en una



primera part, es fa resso i subscriu els documents
anteriorment citats, que aprofiten de referéncia, i a
més a més, incorpora amb caracter especific per al
cas valencia, els seglients acords:

I.- Donar suport i difondre aquelles iniciatives cohe-
rents i metodologicament adequades d’estudi, coneixe-
ment, difusid, restauracié i posada en valor del patrimoni
de la pedra en sec, en curs o proposades des de qualse-
vulla instancia publica i privada.

2.- Promoure una major implicacié activa d’entitats,
fundacions o associacions civiques en la conservacié de la
pedra en sec, amb especial referéncia a aquelles que
compten entre els seus fins I'estudi i la preservacio del
patrimoni cultural i medioambiental; la potenciacié de I'a-
gricultura i els usos sostenibles del recursos naturals; la
custodia del territori i els acords amb propietaris, i, en
general, la gestio responsable del territori i el paisatge
valencia.

3.-Instar a les administracions publiques valencianes a
adoptar una resposta ferma davant les amenaces de
degradaci6 o desaparicié del patrimoni cultural i paisatgis-
tica de la pedra en sec, tot promovent, quan siga necessa-
ri, les mesures legals i fiscals que calguen, aixi com expli-
tant totes les possibilitats que actualment ofereixen les
legislacions sectorials amb incidéncia en aquest aspecte, i
en especial les de proteccié del patrimoni cultural, ordena-
ci6 territorial i urbanistica, proteccié del paisatge, potencia-
cio de practiques agricoles sostenibles, etc.

4.- Constituir un ens coordinador de les diferents enti-
tats, organismes i associacions valencianes interesades en la
conservaci6 del patrimoni i els paisatges de la pedra en sec.

5.-Sumar esforcos, promoure la integracié i actuar
coordinadament amb altres entitats que, en qualsevol

— = El Carrascal

Fotos: Del Autor

territori de Europa (i, en especial, en els que compartiesen
amb el valencia trets historics i culturals comuns) presen-
ten una coincidencia d’objectius, tot fomentant el treball
en xarxa a tots els nivells i promovent lintercanvi d’expe-
riéncies i coneixements.

6.-Posar en marxa o potenciar aquells mecanismos
(com les publicacions, pagines web, exposicions o altres)
que resulten més escaients per garantir un intercanvi ade-
quat d’informacié, aixi com per millorar la difusié i el
coneixement social.

7.-Organitzar periodicament una trobada valenciana
d’entitats de conservacié de la pedra en sec com a punt de
contacte entre tots i totes les persones i entitats implica-
des, aixi com per avaluar Pefectivitat de les mesures que, a
Pempara d’aquesta Declaracié o de qualsevol altra iniciati-
va que es mamprenga, siguen adoptades al respecte.

Com es deia al comengament d’aquest article. El
Parc Natural del Carrascal de la Font Roja, no és ali¢ a
esta realitat, i per tant, manté en el seu territori impor-
tants testimonis de construccions de pedra en sec.

Un bon exemple pot ser I'antic cami medieval de
Xativa a Alacant, en les proximitats del “Collao de la
Canal”, junt a I'ermita de Sant Antoni, aix/ com l'era
que existeix en les proximitats de la mateixa. Es trac-
ta d’'un cami de capital importancia, perque ha comu-
nicat Alcoi amb Alacant, per la Foia de Castalla, des de
fa segles, fins la construccio en la darrera meitat del
segle XIX de la variant pel Barranc de la Batalla. Del
mateix, encara es conserven alguns murs de pedra en
sec, el manteniment dels quals caldria garantir per al
futur davant de qualsevol obra de conservacio,
ampliacié o rectificacié que es poguera produir en
’esmentat cami medieval.s=
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VICENT CABANES | FITOR
JOAQUIM AMOROS | FRANCES

erra. També anomenada Carrascal de la Font
§Roja i, des del 13 d’abril de 1987, Parc Natural

del Carrascal de la Font Roja, té una extensio
de 2.450 ha i s’estén per les partides segiients: Polop
Alt, la Llacuna, el Salt, Sant Benet Alt i la Canal Alta
(del terme d’Alcoi), i el Canyo (del terme d'Ibi). Es un
dels espais naturals millors conservats del territori
valencia. La preséncia d’un extens carrascar d’ombria
amb marfull i d’'una més reduida representacié del
bosc de galer, a qui acompanyen altres espécies (mol-
tes d’elles caducifolies) com el freixe de flor, l'aurd, la
moixera o el teix,a més de les espécies que colonit-
zen runars i cingleres —algunes de les qual sén endeé-
miques— determina per al paratge un interés botanic
de primer orde, per aixd la Conselleria de Medi
Ambient de la Generalitat Valenciana, mitjancant el
programa LIFE-Natura, cofinangat per la Comissio de
Medi Ambient de la Unié Europea, hi ha declarat tres
zones de microreserves de flora: el Menejador (Orde
del 04-05-1999) amb una superficie de [,2 ha; el mas
del Cotet (Orde del 06-11-2000) amb una superficie
de 19,9 ha;i el Pilar de Ximo (Orde del 06-11-2000)
amb una superficie de 19,9 ha. Pel que fa a la fauna, és
especialment destacada la comunitat d’espécies que
requerixen de medis forestals, com és el cas dels
mamifers carnivors (geneta, teix6, gat cerval), aus de
bosc (reiets, bruels, pica-soques, etc.) i diverses espé-
cies de rapinyaires (aguila cuabarrada, aguila daurada)
(Nebot: 1993, p.173). Immersa en el sistéma Bétic, el
massis estd constituit per roques calcaries del tercia-
ri, i els materials procedents de I'ensorrament de les
cingleres i de la resta de roques calcaries en represen-
ten els del quaternari. Les argiles del Keuper, els mate-
rials més antics del parc (periode triasic de I'era
secundaria) afloren a la carretera d'accés al santuari i
al cami del mas de Tetuan (Mansanet et al: 1982, p.43).
Segurament rep el nom de Carrascal pel tipus de
vegetacié (bosc de carrasques) que sovinteja a la
zona, Durant els segles XIV i XV, el Carrascal rebia la
denominacié de “la Teixeda”, [...] quoddam troceum
terre in Texeda termino de Alcoy [...] (Baiié: 1); [..] e de
la dita ermita de sent Anthoni lo viso avant fins al portell
de la Texeda [..] (Baiio: 2). Al s.XVI la denominacié
esdevé composta: “Carrascal” + “Teixeda”, perqué les
carrasques superaven en nombre els teixos: [...] ana-
ren al carrascal de la Texeda de la present vila de alcoy

[...] (Bafié: 3).Al s.XVII “Carrascal” esdevé I'tinic gené-
ric: [...] en lo planet de la font Roja del Carrascal de esta
Vila [...] (Sanus: 1929, p.86), tot i que una zona a la part
sud-oest del vessant de solana, que pertany al terme
d’lbi, a hores d’ara encara continua denominant-se “la
Teixereta” —amb la peculiaritat del sufix col-lectiu
ETA— (DECat IV, p.392, a4). Al segle XVIIl trobem, a
més, les denominacions: “monte Carrascal”, “bosque
del Carrascal”,“Fuente Roja”, “Umbria del Carrascal”
i “Umbries”, com es veu en els exemples segiients:

[...] se concedid licencia a Manuel Villanueva para el
corte de mil ochocientas treinta y dos encinas [...] existen-
te en el monte Carrascal [...] (Bafié: 4)

[...] Bosque del Carrascal [...] (AMA, LTA (1), 1754,
26r, nim.357)

[...] en el pinar de la heredad del padre Thomas Picher
sita en la partida de la Fuente Roja [...] (AMA, LTA (1)
1787, 174 v, nim.1994)

[...] en territorio propio del padre Thomas Picher sito
a la Umbria del Carrascal [...] (AMA, LTA (1), 1789, 180
v, nim.2071)

[...] para hacer un pozo, de nieve, en el Malladar,
comunmente llamado de la Sarafana sito en el termino
de esta Villa de Alcoy, en la Ombria del Carrascal [...]
(AMA, MFR, 1732, lligall 1, nim.20)

[...] en el pinar de la heredad propia de Joseph Pey-
dro de Thomas en la partida de las Humbrias [...] (AMA,
LTA (1) 1775, 89v, nim. | 344)

Al s.XIX, trobem igualment “las Hombrias™:

[...] en la heredad de Josef Celedon a las hombrias de
este termino [...] (AMA, LTA (Il), 1811, sf, nim.4126)

| al s.XX, la denominacié de “Carrascal” esdevé la
més generalitzada. Aixi, llegim en la Copia de la escritu-
ra de APROBACION'Y PROTOCOLIZACION DE LA DIVI-
SION DE BIENES DE LA HERENCIA DE DON MIGUEL



PAYA BORONAT (12-08-1966): [...] la décima suerte del
“Monte Carrascal”, en la partida de Pardines de este tér-
mino, [...]. Tot i aixi, des de 1955, al Mapa Militar de
Esparia, Escala 1:50.000, full 846, apareix aquesta serra
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